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ÚVOD 

Předkládaný plán opatření pro případy havárie (dále jen „havarijní plán“) je zpracován na základě 

ustanovení § 39 odst. 2 písm.  a) zákona č. 254/2001 Sb. vodní zákon, v platném znění (dále jen 

„vodní zákon“). Dle ustanovení § 39 jsou závadnými látkami látky, které nejsou odpadními ani 

důlními vodami a které mohou ohrozit jakost povrchových nebo podzemních vod. Každý, kdo 

zachází se závadnými látkami, je povinen učinit přiměřená opatření, aby nevnikly do povrchových 

nebo podzemních vod a neohrozily jejich prostředí. V případech, kdy uživatel závadných látek 

zachází s těmito látkami ve větším rozsahu nebo kdy zacházení s nimi je spojeno se zvýšeným 

nebezpečím pro povrchové nebo podzemní vody, má uživatel závadných látek povinnost 

vypracovat havarijní plán a předložit jej ke schválení příslušnému vodoprávnímu úřadu. Pokud 

může havárie ovlivnit vodní tok, projedná uživatel závadných látek havarijní plán, před jeho 

předložením vodoprávnímu úřadu ke schválení, s příslušným správcem vodního toku, kterému 

také předá jedno jeho vyhotovení. 

Dle ustanovení § 2 písmeno b) vyhlášky č. 450/2005 Sb. se rozumí zacházením se závadnými 

látkami ve větším rozsahu zacházení se závadnými látkami v kapalném skupenství v zařízení 

s celkovým množstvím v něm obsažených závadných látek nad 1 000 l. Dle ustanovení § 2 

písm. c) vyhlášky č. 450/2005 Sb. se rozumí zacházením se závadnými látkami, které je spojeno 

se zvýšeným nebezpečím pro povrchové nebo podzemní vody, zacházení s nebezpečnou 

závadnou látkou nebo zvlášť nebezpečnou závadnou látkou, a to mimo jiné …v ochranných 

pásmech přírodních léčivých zdrojů…na vodních tocích …nebo v jejich blízkosti … 

Jak je dále podrobněji popsáno v dalších kapitolách tohoto havarijního plánu, je zacházení 

uživatele uceleného provozního území stavby „Výstavba TNS Stéblová“ se závadnými látkami 

spojeno se zvýšeným nebezpečím pro povrchové nebo podzemní vody, a proto má uživatel 

povinnost havarijní plán zpracovat. 

Náležitosti havarijního plánu jsou, na základě ustanovení § 39 odst. 8 vodního zákona, upraveny 

vyhláškou č. 450/2005 Sb., o náležitostech nakládání se závadnými látkami a náležitostech 

havarijního plánu, způsobu a rozsahu hlášení havárií, jejich zneškodňování a odstraňování jejich 

škodlivých následků, v platném znění (dále jen „vyhláška č. 450/2005 Sb.“). Dle ustanovení § 6 

odst. 3 vyhlášky č. 450/2005 obsahuje havarijní plán zpracovávaný pro provádění stavby velkého 

rozsahu (§ 2 písm. f vyhlášky č. 450/2005 Sb.) náležitosti uvedené v § 5 odst. 1 až 3 přiměřeně. 

Dále tento plán obsahuje zejména popis technického zabezpečení stavby, výčet a popis omezení 

používání závadných látek (druh látky, množství, technická či jiná opatření) a výčet zásad pro 

nakládání se závadnými látkami při provozu dopravních prostředků a mechanizace používaných 

na stavbě. 
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Předkládaný havarijní plán se vztahuje na skladování a manipulaci se závadnými látkami na celé 

stavbě, v lokalitách zařízení staveniště a na převoz těchto látek, pokud je prováděn uživatelem 

závadných látek (tedy dodavatelem stavby). 

Havárií ve smyslu § 39 vodního zákona je mimořádné závažné zhoršení nebo mimořádné závažné 

ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod.  

Za havárii se vždy považují případy závažného zhoršení nebo mimořádného ohrožení jakosti 

povrchových nebo podzemních vod ropnými látkami, zvlášť nebezpečnými látkami, popřípadě 

radioaktivními zářiči a radioaktivními odpady, nebo dojde-li ke zhoršení nebo ohrožení jakosti 

povrchových nebo podzemních vod v chráněných oblastech přirozené akumulace vod nebo 

v ochranných pásmech vodních zdrojů.  

Dále se za havárii považují případy technických poruch a závad zařízení k zachycování, 

skladování, dopravě a odkládání látek uvedených v předchozím odstavci, pokud takovému vniknutí 

předcházejí. 

Každý únik závadné látky z technologického zařízení tedy nenaplňuje definici havárie ve smyslu 

§ 39 vodního zákona. Havárií je únik ropných látek, při kterých jsou zasaženy povrchové či 

podzemní vody nebo nezpevněné plochy, nebo únik, kdy zasažení povrchových či podzemních 

vod či nezpevněných ploch může dojít. Za havárii ve smyslu § 39 vodního zákona nelze tedy 

považovat únik ropných látek, nebo jiných nebezpečných či zvláště nebezpečných látek, který je 

zachycen v dobře izolované záchytné/havarijní jímce nebo bezpečně zachycen v rámci 

technologického prostoru. 

Havárií naopak je vniknutí ropných látek, nebo jiných nebezpečných či zvláště nebezpečných 

látek, do splaškové či dešťové kanalizace nebo do kabelové šachty. 

Je-li v havarijním plánu citován všeobecně závazný právní předpis (zákon, vyhláška, nařízení 

apod.), jedná se vždy o právní předpis ve znění účinném k datu vypracování havarijního plánu. 

 

Rámcový popis stavby 

Tento havarijní plán je zpracován pro novostavbu trakční napájecí stanice Stéblová (dále též „TNS 

Stéblová“), v obci Stéblová a v k.ú. Stéblová na p.č. 297/1 a 297/3. TNS Stéblová bude přístupná 

z obce Stéblová po obslužné komunikaci, která odbočuje ze silnice 3. třídy č. 0376 a vede 

k objektu TNS Stéblová podél železniční trati 031. Situace širších vztahů umístění TNS Stéblová je 

zřejmá z obr.1. 

 



„Výstavba TNS Stéblová“ 
Havarijní plán stavby 

____________________________________________________________________________________________________________ 

Ecological Consulting a. s 

                                                                      www. ecological.cz                                                                  8 
         

 
Obr. 1 Situace širších vztahů TNS Stéblová 

 

Trakční napájecí stanice Stéblová bude sloužit zajištění trakční energie pro dvoukolejný traťový 

úsek železniční trati 031 v úseku Hradec Králové – Pardubice a dále též k podpoře napájení 

železničního uzlu Pardubice. 

Technologická budova TNS bude zděná s jedním nadzemním podlažím pro technologické zařízení 

a jedním částečně podzemním podlažím – suterénem sloužícím jako kabelový prostor. Toto 

podzemní podlaží bude železo-betonové konstrukce. Střecha bude pultová s krytinou 

z betonových tašek. V bezprostřední návaznosti na technologickou budovu bude situováno 

stanoviště trakčních transformátorů. 

Na TNS Stéblová budou vybudovány dvě stanoviště transformátorů 110/23 kV. Každé stanoviště 

bude samostatné a bude navazovat na příslušné transformátorové pole AEA06 a AEA07 rozvodny 

AEA 110 kV. Stanoviště transformátorů má označení T101 a T102. 

Stanoviště transformátorů budou zastřešená a částečně opláštěná (z bočních stěna a částečně ze 

zadní stěny). Každé stanoviště transformátorů bude obsahovat havarijní a záchytnou jímku se 

zhášecími rošty. Objem této jímky bude dimenzován na 100% objemu olejové náplně 

transformátoru + rezerva. Jímky budou bezodtokové. Součástí jímky budou nosné překlady 

s kolejnicemi pro zasunování a vysunování transformátoru a jeho usazení. Stanoviště 

transformátorů budou z přední strany otevřená. Zadní stranu bude tvořit stěna s výklenkem pro 

podpěrné izolátory pro připojení přípojnic 110 kV na primární průchodky transformátoru. Stavení 
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částí každého stanoviště transformátorů dále bude zatahovací kladka, záchytný systém pro práci 

ve výškách při údržbě a opravách, nosná konstrukce pro upevnění izolátorů přípojnic 23 kV. 

Stanoviště transformátorů 110/23 kV budou vybavena elektroinstalací, osvětlením a ochranou proti 

atmosférickému přepětí – hromosvodem. Pro přístup obsluhy a údržby na stanoviště 

transformátorů bodou sloužit samostatné boční dveře. Jmenovitý výkon transformátorů T101 

a T102 bude 12,5 MVA. Trakční transformátory 110/23 kV nebudou hermetizované. 

V první etapě výstavby TNS Stéblová bude napájení TV trati Hradec Králové – Pardubice 

a podpora napájení železničního uzlu Pardubice zajištěno instalací dvou mobilních kontejnerových 

měníren DC 3 kV, přičemž každá bude o výkonu 5,3 MVA. Kontejnerové mobilní měnírny budou 

připojeny na síť 22 kV k sekundární straně transformátorů 110/22 kV prostřednictvím rozvaděče 

22 kV. Každá ze dvou kontejnerových měníren je tvořena dvěma kontejnery, které budou 

vzájemně propojeny pomocí kabelů. Jeden z kontejnerů bude sloužit pro technologii střídavé částí 

22 kV a trakčního transformátoru. Druhý z kontejnerů bude sloužit pro stejnosměrnou část mobilní 

měnírny. Trakční transformátory budou olejové, hermetizované. V každé z měníren bude olejový 

hermetizovaný transformátor vlastní spotřeby 22/0,4 kV. 

Vlastní spotřeba TNS bude zajišťovat napájení střídavé vlastní spotřeby 230/400V AC 50 Hz, 

stejnosměrné vlastní spotřeby 110 V DC a zálohované napájení 230 V AC 50 Hz. Napájení 

rozvaděče ANG1 bude ze dvou transformátorů, 22/0,4kV 400 kVA, označených jako T21 a T22, 

napájených z rozvaděče R 22 kV a z cizího zdroje, z kabelové NN přípojky z rozvodny ČEZ 

Distribuce, z trafostanice 35/0,4 kV. 

Transformátory 22/0,4 kV budou hermetizovány, budou tedy plně uzavřeny před kontaktem náplně 

s vnějším prostředím. Hermetizované transformátory nemají žádnou plynovou vrstvu k vyrovnání 

objemových změn oleje způsobených kolísáním teplot. Žebrová nádoba je navržena 

a konstruována tak, že změny objemu vzniklé během provozu budou vyrovnávány chladicími 

žebry. Standardní provedení transformátoru nemá žádný olejoznak, protože doplňování a kontrola 

chladicí a izolační kapaliny vzhledem k hermetickému uzavření není nutná. 

Transformátory v TNS Stéblová budou plněny izolačními transformátorovými oleji – v úvahu 

připadají například oleje obchodních značek Diala S4 ZX-I, Nytro Lyra X a Nytro Taurus 

(bezpečnostní listy těchto olejů jsou uvedeny v příloze 2). Chemické a fyzikální vlastnosti těchto 

směsí jsou podobné. Ve všech případech se jedná o ropné látky – směsi vysoce rafinovaných 

minerálních olejů. Ve směsích jsou zastoupeny jak těžké, tak lehké ropné destiláty. Ve smyslu 

ustanovení § 39 odst. 3 vodního zákona se jedná o nebezpečné závadné látky. 

Jedná o kapaliny (bod tečení se pohybuje v rozmezí -56 až -40 °C), které se ve vodě téměř 

nerozpouštějí a na vodě plavou (ρ = 805 – 874 kg.m-3). 

Pod každým trakčním transformátorem 110/23 kV a trakčním transformátorem 23/2x2,5 kV bude 

vybudována izolovaná záchytná vana, která bude sloužit i jako havarijní jímka ve smyslu 
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ustanovení § 2 písm.  l) vyhlášky č. 450/2005 Sb. Záchytná vana bude provedena tak, aby 

zachytila nejen malé úniky oleje z armatur, ale i případný havarijní únik celé olejové náplně 

transformátoru. Objem záchytné vany bude zvýšen o bezpečnostní rezervu. Stanoviště 

transformátorů budou plně zabezpečena proti vniknutí dešťové vody.  

V 1. PP se pod celou budovou bude nacházet kabelový prostor s minimální podchozí výškou 

2100 mm. Uprostřed podlahy kabelového prostoru bude umístěna jímka s čerpadlem. Kabelový 

prostor bude provětráván ventilátorem.  

Celá plocha areálu se nachází v ochranném pásmu II. stupně přírodních léčivých zdrojů, které bylo 

vymezeno pro Lázně Bohdaneč výměrem č. LZ/3-2884-1.4-60 ze dne 21. dubna 1960. Hranice 

ochranného pásma ve vztahu k záměru je zobrazena na obr. 2. 

Dle ustanovení § 23 odst. 3 zákona č. 164/2001 Sb., o přírodních léčivých zdrojích, zdrojích 

přírodních minerálních vod, přírodních léčebných lázních a lázeňských místech a o změně 

některých souvisejících zákonů (dále jen „lázeňský zákon“), je v ochranném pásmu II: stupně 

zakázáno provádět činnosti, které mohou negativně ovlivnit chemické, fyzikální a mikrobiologické 

vlastnosti zdroje a jeho zdravotní nezávadnost, jakož i zásoby a vydatnost zdroje. Tyto činnosti 

a termín jejich ukončení v návaznosti na místní geologické podmínky stanoví vyhláška 

ministerstva, kterou se stanoví ochranné pásmo. 

V případě ochranné pásmu II. stupně pro Lázně Bohdaneč je třeba se vyvarovat se zásahů, které 

by mohly ohrozit vodní režim v I. ochranném pásmu, určeném k ochraně léčivých peloidů (slatin), 

a dále hlubinných vrtů o hloubce větší než 250 m, které by mohly ohrozit zdroj přírodních léčivých 

vod. Tyto podmínky stavba splňuje. 

Lokalita TNS Stéblová se nenachází v žádném území chráněné oblasti přirozené akumulace vody 

(CHOPAV) ani nezasahuje do žádného vymezeného záplavového území. 

 

Hydrogeologická charakteristika 

Lokalita náleží do české křídové pánve, do labské oblasti, hydrogeologického rajónu svrchní vrstvy 

Kvartér Labe po Týnec (ID 1140).  

Křídové sedimenty jsou na lokalitě zastoupeny slínovci a vápnitými jílovci březenského souvrství 

(coniak). Jedná se o sedimenty charakteru poloskalních hornin. Jejich povrch je silně zvětralý 

místy až do podoby pevného slínu – eluvia. Hloubka povrch u křídového podloží se v lokalitě a 

jejím okolí významně mění zejména ve směru V – Z. Na vlastní lokalitě byl povrch slínovců zjištěn 

pouze v blízkosti mostu v hloubce 7,8 m, resp. 9,0 m pod terénem. 

Přibližně v místě navrženého mostu přes Velkou strouhu se předpokládá tektonická linie, 

probíhající ve směru SZ – JV. 
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Kvartérní vrstvy jsou zastoupeny pleistocenními fluviálními písky a štěrkopísky, které jsou 

prostoupeny podzemní vodou. V jejich nadloží se objevují naváté stejnozrnné písky, místy rytmicky 

zvrstvené, které pokrývají území lokality. 

V morfologicky predisponovaných částech lokality se můžou objevovat směsné písčitojílovité až 

siltovité sedimenty deluviofluviálního nebo i lakustrinního původu. 

Na terénu leží vrstva ornice, která je součástí humusového horizontu. Humusový horizont tvoří 

hlinitý, jemnozrnný písek, o mocnosti 0,3 – 0,8 m. 

V lokalitě existuje zvodeň vázaná na kvartérní písčité sedimenty, tedy zeminy s průlinovou 

propustností. Mocnost zvodně jsou minimálně 3 m. Podzemní voda se objevuje rovněž 

v puklinovém systému křídových sedimentů. Dle výsledků hydrogeologického průzkumu je 

v lokalitě volná hladina podzemní vody, obvykle v hloubce 1,5 – 2,5 m pod úrovní terénu. 

V závislosti na velikosti a četnosti srážek může vystupovat i blíže k terénu. 

Koeficient filtrace nesaturované části geologických vrstev se pohybuje v rozmezí 2.10-5 až 7.10-6 

m.s-1. 

 

Hydrologická charakteristika 

Lokalita leží v povodí Labe (povodí 3. řádu – Labe od Chrudimky po Doubravu). Území areálu leží 

v povodí náhonu Velká Strouha (číslo hydrologického pořadí 1-03-04-029), který má malé vlastní 

povodí. Dle údajů ČMHÚ Q100 = 8 m3.s-1. 

Náhon Velká Strouha odbočuje z Opatovického kanálu v jeho ř. km 5 v obci Čeperka (poblíž 

křížení Opatovického kanálu se silnicí I/37) a ústí do Labe v jeho říčním km 960,4, v obci a k. ú. 

Rybitví, cca 400 m pod zdymadlem Srnojedy.  

Náhon Velká Strouha protéká podél západního okraje areálu TNS. Ve vzdálenosti cca 1,1 km od 

hranice areálu TNS ve směru toku se Velká Strouha rozdvojuje, jedna větev ústí do 

Pohránovského rybníka, druhá větev slouží jako obtoková stoka a obchází rybník západním 

směrem. Obě větve se spojují zhruba po 4,3 km toku Velké Strouhy v areálu firmy Synthesia, a. s. 

v k.ú. Rosice nad Labem. Náhon Velká Strouha byl vybudován v 16. století jako součást 

pernštejnské rybniční soustavy a v současné době slouží především k nahánění Pohránovského 

rybníka. Pohránovský rybník je v majetku společnosti Rybniční hospodářství, s.r.o., Sádka 148, 

533 41  Lázně Bohdaneč a slouží chovu ryb. 

Břehy Pohránovského rybníka a přilehlé pozemky tvoří evropsky významnou lokalitu CZ0533005 

„U Pohránovského rybníka“, zřízené (formou přírodní památky) k ochraně lokality lesáka 

rumělkového (Cucujus cinnaberinus). Samotný Pohránovský rybník není součástí přírodní 

památky. V samotné EVL a v jejím okolí byla zjištěna v periodicky zaplavovaných vodách 

žábronožka sněžní (Eubranchipus grubii). 
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Správcem povodí i vodního toku Velká Strouha je Povodí Labe, s.p. Náhon Velká strouha křižuje 

železniční trať 031 v km 8,176. Ani náhon Velká Strouha, ani její bezejmenný přítok nejsou 

významnými vodními toky dle vyhlášky č. 178/2012 Sb., kterou se stanoví seznam významných 

vodních toků a způsob provádění činností související se správou vodních toků, v platném znění. 

 
Obr. 2: Ochranné pásmo přírodních léčivých zdrojů pro Lázně Bohdaneč 

 

Ochranná pásma 

Stavba je zčásti umístěna v ochranném pásmu dráhy. Ochranné pásmo je určeno svislou rovinou 

vedenou 60 m od osy krajní koleje a nejméně 30 m od hranice obvodu dráhy. Ochranné pásmo 

dráhy se stavbou nemění. 

 

1. VYMEZENÍ UCELENÉHO PROVOZNÍHO ÚZEMÍ, PRO 
KTERÉ JE HAVARIJNÍ PLÁN ZPRACOVÁN 

(§ 5 odst. 1 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

Ucelené provozní územím je území, kde se nachází zařízení nebo soubor zařízení, v nichž je 

nakládáno s jednou nebo více závadnými látkami, a které je charakterizované společnými 
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technickými nebo provozními podmínkami a vlastnostmi, včetně společných nebo souvisejících 

infrastruktur (§ 2 písm.  f) vyhlášky č. 450/2005 Sb.). 

Tento havarijní plán je zpracován pro ucelené provozní území stavby „Výstavba TNS Stéblová“. 

TNS Stéblová se nachází v obvodu obce Stéblová, v k.ú. Stéblová, ve správním obvodu obce 

s rozšířenou působností Pardubice, na území okresu Pardubice, v Pardubickém kraji. 

Areál TNS Stéblová leží cca 300 m jižně od obce Stéblová, v bezprostřední blízkosti železniční 

trati 031 Pardubice – Hradec Králové. 

Na hranicích areálu je umístěno provozní oplocení. Dále je provozním oplocením uvnitř areálu 

odděleno od ostatních částí státní dvou trakčních transformátorů 110/23 kV (T101 a T102). 

Areál TNS Stéblová bude navazovat na areál rozvodny ČEZ Distribuce a. s. 110 kV Stéblová. 

Areály budou odděleny provozním oplocením. 

 

2. ÚDAJE O UŽIVATELI ZÁVADNÝCH LÁTEK 

(§ 5 odst. 1 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

Uživatelem závadných látek bude dodavatel stavby, který bude vybrán ve výběrovém řízení. 

Dodavatel stavby bude smluvně zavázán k dodržování tohoto havarijního plánu. 

 

3. AUTOR HAVARIJNÍHO PLÁNU 

(§ 5 odst. 3 písm.  a) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

 

RNDr. Petr Blahník 

Ecological Consulting a.s 

Legionářská 1085/8 

779 00 Olomouc¨ 
tel. 585 203 166  

Vzdělání: vysokoškolské, obor: ochrana přírodního prostředí 
 

4. STATUTÁRNÍ ZÁSTUPCE UŽIVATELE ZÁVADNÝCH LÁTEK 

(§ 5 odst. 3 písm.  a) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

Statutárním zástupcem uživatele závadných látek bude statutární zástupce dodavatele stavby, 

který bude vybrán ve výběrovém řízení. 
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5. SEZNAM ZÁVADNÝCH LÁTEK 

Dle ustanovení § 5 odst. 3 písm. b) vyhlášky č. 450/2005 Sb. obsahuje seznam závadných látek, 

se kterými je zacházeno v uceleném provozním území jejich identifikační údaje a přehled jejich 

vlastností, které jsou významné ve vztahu k ochraně povrchových a podzemních vod a k nakládání 

se závadnou látkou jako případným kontaminantem prostředí. 

Při provádění stavby „Výstavba TNS Stéblová“ se předpokládá nakládání se závadnými látkami ve 

větším rozsahu a zároveň zacházení se závadnými látkami, spojené se zvýšeným nebezpečím pro 

povrchové nebo podzemní vody, ve smyslu ustanovení § 39 odst. 2 vodního zákona. Závadné 

látky, které budou na stavbě užívány, a které by mohly způsobit havárii, jsou zejména beton a 

obdobné stavební materiály a dále minerální oleje a uhlovodíky ropného původu (které jsou 

nebezpečnými závadnými látkami dle přílohy č. 1 vodního zákona). Zvlášť nebezpečné závadné 

látky, prioritní nebo prioritní nebezpečné látky (ve smyslu ustanovení vodního zákona, 

specifikované nařízením vlády o ukazatelích a hodnotách přípustného znečištění vod), na stavbě 

používány nebudou. 

Nakládání se závadnými látkami při stavbě lze hodnotit jako „spojené se zvýšeným nebezpečím“ 

ve smyslu ustanovení § 2 písm. c) vyhlášky. č. 450/2005 Sb., a to z důvodů umístění stavby 

v blízkosti vodního toku. 

Nakládání se závadnými látkami bude probíhat zejména na místech, která budou vybrána pro 

zařízení staveniště. Zde budou závadné látky skladovány a průběžně používány. Nakládání 

s těmito látkami musí být v souladu se závaznými předpisy (např. s ustanovením § 39 až 41 

vodního zákona a s ustanovením vyhlášky č. 450/2005 Sb.) a s technickými předpisy a pokyny 

výrobce pro správné nakládání s výrobky (návody k použití apod.). 

Předpokládaná průměrná a nejvyšší množství závadných látek, se kterými uživatel zachází, uvádí 

tab. 1. 
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Tab. 1 Předpokládaná průměrná a nejvyšší množství závadných látek na stavbě 

 

Tekuté závadné látky budou skladovány v samostatných nádobách o maximálním objemu 250 l. 

Závadné látky budou na jednotlivých zařízeních staveniště uchovávány po nezbytně nutnou dobu, 

maximálně po dobu deseti dnů. 

Závadné látky budou obsahovat také transformátory, které budou do areálu TNS Stéblová 

dopraveny již naplněné transformátorovými oleji. Nebezpečí úniku těchto závadných látek bude při 

dopravě na místo, montáži a případnými závadami na těchto zařízení do doby ukončení stavby. 

Transformátory v TNS Stéblová budou plněny izolačními transformátorovými oleji, přičemž jako 

nejpravděpodobnější se jeví použití obchodních značek Diala S4 ZX-I, Nytro Lyra X a Nytro 

Taurus. Chemické a fyzikální vlastnosti těchto směsí jsou podobné – jedná se o směsi vysoce 

rafinovaných minerálních olejů. Ve směsích jsou zastoupeny v různém podílu jak těžké, tak i lehké 

ropné destiláty. Ve smyslu ustanovení § 39 odst. 3 vodního zákona se jedná o nebezpečné 

závadné látky. 

Všechny látky obsažené v uvedených směsích jsou kapaliny (bod tečení se pohybuje v rozmezí -

56 až -40 °C), které se ve vodě téměř nerozpouštějí a na vodě plavou (ρ = 805 – 874 kg.m-3). 

Průměrné a nejvyšší množství závadných látek, se kterými uživatel v uceleném provozním území 

stavby TNS Stéblová zachází, uvádí tab 2. Průměrné a nejvyšší množství závadných látek 

v jednotlivých zařízeních udává tab. 3. 

Vlastnosti použitých závadných látek jsou zřejmé z jejich bezpečnostních listů, vystavených dle 

přímo aplikovatelného nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registraci, 

hodnocení, povolování a omezování chemických látek (REACH), které jsou uvedeny v příloze 2. 

V areálu TNS Stéblová je dále nakládáno s menším množstvím mazacích olejů a tuků, v rozsahu 

nejvýše 50 kg, a technického benzinu, v rozsahu nejvýše 50 l. 

 

Závadná látka Skupenství Jednotka 
Průměrné 
množství 

Maximální 
množství 

Asfalt pevné kg 1 000 2 000 

Benzin kapalné l 250 500 

Beton (bude dopravován průběžně na 
místo stavby) 

pevné až 
tekuté 

m3 0 9 

Hydraulický olej kapalné l 250 500 

Motorová nafta kapalné l 500 1 000 

Motorový olej kapalné l 250 500 

Izolační transformátorový olej kapalné t 31,5 32,0 
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Tab. 2 Průměrné a nejvyšší množství závadných látek 

Látka/směs Průměrné množství Nejvyšší množství 

izolační transformátorové oleje 31,5 t 32 t 

mazací oleje a tuky 20 kg 50 kg 

technický benzin 20 l 50 l 

 

Tab. 3 Průměrné a nejvyšší množství závadných látek v jednotlivých transformátorech 

Označení Jmenovitý 
výkon kVA 

Převod kV 

Průměrné 
množství 

[t] 

Nejvyšší 
množství 

[t] 

T101 12 500 110/23 11,3 11,5 

T102 12 500 110/23 11,3 11,5 

PTNS1 5 300 23/2,5 kV DC 2,45 2,5 

PTNS2 5 300 23/2,5 kV DC 2,45 2,5 

PTNS1 50 22/0,4 kV 0,55 0,6 

PTNS2 50 22/0,4 kV 0,55 0,6 

T21 400 23/2x2,5 1,35 1,4 

T22 400 23/2x2,5 1,35 1,4 

 

OMEZENÍ POUŽÍVÁNÍ ZÁVADNÝCH LÁTEK 

Omezení pro nakládání se závadnými látkami vyplývají z vlastního umístění stavby a ze situování 

zařízení staveniště. 

 

6. SEZNAM ZAŘÍZENÍ A TECHNICKÉ ZABEZPEČNÍ STAVBY 

(§ 5 odst. 3 písm.  c) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

SEZNAM ZAŘÍZENÍ, VE KTERÝCH SE ZACHÁZÍ SE ZÁVADNÝMI LÁTKAMI 

Na stavbě se zachází se závadnými látkami především na zařízeních staveniště. Zde jsou 

závadné látky skladovány a průběžně používány. Nakládání s těmito látkami musí být v souladu 

s obecně závaznými právními předpisy (např. s ustanovením § 39 až 41 vodního zákona 

a s ustanovením vyhlášky č. 450/2005 Sb.) a s technickými předpisy a pokyny výrobce pro 

správné nakládání s výrobky (návody k použití apod.). V zařízeních staveniště se dočasně skladují 

závadné látky v maximálním množství, uvedeném v kapitole 5. 
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Trakční transformátory 110/23 kV 

Dva trakční transformátory 110/23 kV, o výkonu 5,3 MVA, označené jako T101 a T102, budou 

umístěny na samostatném venkovním zastřešeném státní. Tyto transformátory nebudou 

hermetizované. 

 

Mobilní kontejnerové měnírny 

V areálu TNS Stéblová budou dočasně umístěny dvě mobilní kontejnerové měnírny DC 3 kV, 

každá o výkonu 5,3 MVA, označené jako PTNS1a PTNS2. Kontejnerové mobilní měnírny budou 

připojeny na síť 22 kV k sekundární straně transformátorů 110/22 kV prostřednictvím rozvaděče 

22 kV. Každá ze dvou kontejnerových měníren bude tvořena dvěma kontejnery, které budou 

vzájemně propojeny pomocí kabelů. Jeden z kontejnerů bude sloužit pro technologii střídavé částí 

22 kV a trakčního transformátoru. Druhý z kontejnerů bude sloužit pro stejnosměrnou část mobilní 

měnírny. Trakční transformátory budou olejové, hermetizované. V každé z měníren bude olejový 

hermetizovaný transformátor vlastní spotřeby 22/0,4 kV o výkonu 50kVA. 

 

Transformátory vlastní spotřeby 

Vlastní spotřeba TNS bude zajišťovat napájení střídavé vlastní spotřeby 230/400V AC 50Hz, 

stejnosměrné vlastní spotřeby 110V DC a zálohované napájení 230V AC 50 Hz. Napájení 

rozvaděče ANG1 bude ze dvou transformátorů, 22/0,4kV 400 kVA, označených jako T21 a T22,  

napájených z rozvaděče R22kV a z cizího zdroje, z kabelové NN přípojky z rozvodny ČEZ 

Distribuce, z trafostanice 35/0,4 kV. 

Transformátory vlastní spotřeby 22/0,4 kV budou hermetizovány, budou tedy plně uzavřeny před 

kontaktem náplně s vnějším prostředím. Hermetizované transformátory nemají žádnou plynovou 

vrstvu k vyrovnání objemových změn oleje způsobených kolísáním teplot. Žebrová nádoba je 

navržena a konstruována tak, že změny objemu vzniklé během provozu budou vyrovnávány 

chladicími žebry. Standardní provedení transformátoru nemá žádný olejoznak, protože doplňování 

a kontrola chladicí a izolační kapaliny vzhledem k hermetickému uzavření není nutná. 

Každý transformátor bude umístěn v samostatné izolované záchytné vaně, která bude sloužit i jako 

havarijní jímka ve smyslu ustanovení § 2 písm. l) vyhlášky č. 450/2005 Sb. Záchytná vana bude 

provedena tak, aby zachytila nejen malé úniky oleje, nýbrž i případný havarijní únik celé olejové 

náplně transformátoru, zvýšený o bezpečnostní rezervu. Stanoviště transformátorů budou plně 

zastřešena. Stanoviště transformátorů 23/2x2,5 kV budou plně zakryta, stanoviště transformátorů 

110/23 kV budou zakryta ze tří stran, a budou tak chráněna před vniknutím dešťové vody. 

Přehled instalovaných transformátorů uvádí tab. 4 a schéma jejich umístění v TNS Stéblová obr. 3. 
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K ohrožení systému dešťového a povrchového odvodnění minerálními oleji by mohlo dojít při 

neodborné manipulaci s těmito oleji nebo při poruše nádoby transformátoru při jeho transportu 

nebo jeho usazování. Automobil přepravující transformátor s provozní náplní musí být vybaven 

sorbetem a poduškou na zakrytí vpusti do kanalizace. 

 

Tab. 4 Přehled transformátorů 

Označení Jmenovitý 
výkon kVA 

Převod kV 
Instalace 
stanoviště 

Olej 

[t] 
Provedení Jímka 

T101 12 500 110/23 venkovní zastřešené 11,3 Olejový 
Záchytná / 
havarijní 

T102 12 500 110/23 venkovní zastřešené 11,3 Olejový 
Záchytná / 
havarijní 

PTNS1 5 300 23/2,5 kV DC mobilní kontejner 2,5 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

PTNS2 5 300 23/2,5 kV DC mobilní kontejner 2,5 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

PTNS1 50 22/0,4 kV mobilní kontejner 0,6 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

PTNS2 50 22/0,4 kV mobilní kontejner 0,6 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

T21 400 23/2x2,5 vnitřní 1,4 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

T22 400 23/2x2,5 vnitřní 1,4 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 
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Obr. 3 Schéma umístění transformátorů v TNS Stéblová 
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TECHNICKÉ ZABEZPEČENÍ STAVBY 

V případech ohrožení vodního toku (stavba bude prováděna v poměrné blízkosti vodního toku) 

bude níže po toku (ve směru proudění vody) osazena norná stěna. 

Před zahájením stavby hlavním dodavatel stavby, po projednání s investorem stavby, jmenuje 

členy Havarijní komise, určí pro jednotlivé objekty zodpovědné pracovníky stavby a seznámí 

pracovníky stavby s tímto havarijním plánem. Schválený havarijní plán včetně příloh je nedílnou 

součástí projektové dokumentace. 

Havarijní komise před zahájením stavby projedná se správcem vodního toku [Povodí Labe, s. p.] 

umístění norných stěn včetně jejich případného osazení, aktualizuje telefonní spojení havarijního 

plánu a oznámí příslušným železničním stanicím zahájení a ukončení prací. Dodavatel stavby před 

zahájením stavebních prací smluvně zajistí odbornou firmu pro zajištění odstranění závadných 

látek, popřípadě i pro provádění asanačních prací. 

Každé zařízení staveniště po dobu jeho trvání a pracovní místa při práci mechanismů, které 

obsahují závadné látky (motorová nafta, oleje, apod.) musí mít trvale k dispozici potřebné, dále 

uvedené havarijní prostředky. Cílem jejich užití je zejména zabránění ohrožení či znečištění 

povrchových, resp. podzemních vod. 

V případě, že budou ke skladování závadných látek použity některé druhy nadzemních či 

podzemních nádrží, bude na nich nutno zajistit odpovídající kontrolní systém. V takovém případě 

je třeba dodržet následující zásady: 

• Na nádržích instalovat systém pro měření množství závadné látky v zařízení. Výšku hladiny 

sledovat denně, případné anomálie ihned hlásit osobám určeným k plnění úkolů havarijního 

plánu (viz kapitola 11) a zapsat do knihy havárií (viz kapitola 15.1.). Následně zajistit opravu. 

• Plášť nádrže denně vizuálně kontrolovat, nedochází-li v některých místech k netěsnostem, 

majícím za následek únik závadné látky. Případné závady ihned hlásit osobám určeným 

k plnění úkolů havarijního plánu (viz kapitola 11) a zapsat do knihy havárií (viz kapitola 15.1.). 

Následně zajistit opravu. 

• U jednotlivých uzavíracích nebo propojovacích armatur sledovat, nedochází-li k úniku 

závadné látky v důsledku jejich koroze, eventuálně netěsnosti. Případné závady ihned hlásit 

osobám určeným k plnění úkolů havarijního plánu (viz kapitola 11) a zapsat do knihy havárií 

(viz kapitola 15.1.). Následně zajistit opravu. 

• Pod nádržemi budou umístěny záchytné vany, které je nutno denně sledovat, jestli do nich 

neproniká závadná látka. Případné ihned hlásit osobám určeným k plnění úkolů havarijního 

plánu (viz kapitola 11) a zapsat do knihy havárií (viz kapitola 15.1.). Následně zajistit opravu. 
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Universální dozor nad dodržováním výše uvedených zásad mají osoby určené k plnění úkolů 

havarijního plánu (havarijní komise). 

 

7. CESTY HAVARIJNÍHO ODTOKU ZÁVADNÝCH LÁTEK 

7.1. VÝČET A POPIS MOŽNÝCH CEST HAVARIJNÍHO ODTOKU 

ZÁVADNÝCH LÁTEK 

K havarijním únikům závadných látek by mohlo dojít při zemních nebo betonářských pracích, např. 

při rekonstrukcích mostů, propustků či opěrných zdí, při manipulaci se závadnými látkami 

v zařízeních staveniště a při dopravě závadných látek po staveništi či na staveniště. Může se 

například jednat o úniky PHM způsobené závadou na mechanizačním prostředku, únik olejů apod. 

Při manipulaci se závadnými látkami, zejména při jejich skladování a dopravě, je nutno brát 

v úvahu charakter terénu, zejména jeho sklon, délka svahů, přítomnost vodních toků stálých 

i dočasných, přítomnost erozních rýh apod. tak, aby se zamezila případná kontaminace 

povrchových nebo podzemních vod závadnými látkami. Ke kontaminaci by mohlo dojít například 

při úniku tekutých závadných látek nebo vyluhováním tuhých tekutých látek srážkovými vodami. 

Skladování a manipulace se závadnými látkami by se měla provádět pouze v málo svažitém 

terénu, v dostatečné vzdálenosti od možných cest soustředěného odtoku závadných látek, tj. 

v dostatečné vzdálenosti od koryt vodních toků, erozních rýh a zemních depresí. Současně je 

nutno v místech skladování závadných látek nebo manipulace s nimi instalovat preventivní 

opatření, zabraňující možnému odtoku závadných látek nebo srážkových či jiných vod 

kontaminovaných závadnými látkami, (stěny, nádrže, záchytné vany). Je nutno zabránit úniku 

závadných látek, včetně závadných látek pevného skupenství, na volný terén a jejich styku se 

srážkovými či jinými (např. povrchovými vodami). 

Vodní toky nebo nádrže mohou být ovlivněny i odběry vod pro stavební účely. Zde musí platit 

zásada, že voda pro stavební účely bude dovážena a pouze v nezbytných, v projektu 

odůvodněných případech, může být odebírána přímo z vodního toku nebo nádrže. Při tom je 

nezbytné, aby subjekt provádějící odběr měl k němu povolení vydané věcně a místně příslušným 

vodoprávním úřadem. 

Každý transformátor bude umístěn ve vlastní záchytné a havarijní jímce pro případ úniku oleje 

z transformátoru o objemu odpovídající maximální objemu olejové náplně transformátoru 

zvýšeném o bezpečnostní rezervu. I v případě úniku celého objemu olejové náplně by tedy nemělo 

dojít k havárii ve smyslu vodního zákona. 

Všechny transformátory budou zastřešeny či umístěny v budovách. Nemělo by tedy dojít ani 

k přetečení záchytné jímky po případném vniknutí srážkových vod. 
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V případě přetečení záchytné/havarijní jímky transformátorů, které budou umístěny ve venkovním 

prostoru pod přístřešky, by závadné látky stékaly po zpevněných a nezpevněných plochách areálu. 

Velký podíl těchto látek by za běžných meteorologických podmínek zůstal v podobě rozlivů na 

plochách v areálu TNS. 

Pod celou hlavní technologickou budovou je v 1. PP umístěn kabelový prostor. Ve středu podlahy 

kabelového prostoru je situována jímka s čerpadlem. V případě havarijního úniku by izolační 

transformátorový olej odtekl do kabelového prostoru, kde by se soustředil v jímce. Z jímky by mohl 

být zachycený izolační olej odčerpán a předán k regeneraci nebo zlikvidován jako nebezpečný 

odpad. 

Pravděpodobným koncovým recipientem havarijního odtoku závadných látek je náhon Velká 

Strouha, který protéká kolem západní strany areálu TNS Stéblová. 

Méně pravděpodobným recipientem havarijní odtoku závadných látek je horizont podzemní vody 

ve studni, sloužící k zásobení areálu TNS Stéblová pitnou vodou. Event. kontaminaci podzemních 

vod by mělo zabránit vystrojení studně. 

 

7.2. ODTOK VOD POUŽITÝCH K HAŠENÍ 

Kapaliny, použité k hašení, je třeba považovat za závadné látky a jako takové je nutno je 

odčerpávat a dále s nimi nakládat. 

V hlavní technologické budově by většina kapalin, použitých k hašení stekla do kabelového 

prostoru v 1. podzemním podlaží, kde by se soustředila v utěsněné jímce. Z jímky, event. 

kabelového prostoru by mohly být tyto kapaliny odčerpány. 

V budově transformátorů by měla být část kapalin, použitých k hašení, zachycena 

v záchytných/havarijních jímkách jednotlivých transformátorů, odkud by mohly tyto kapaliny být 

odčerpány. Další část by odtékala po povrchu okolních zpevněných a nezpevněných ploch. Z nich 

by část dotekla do recipientu povrchových vod – Velké Strouhy, část by vnikla do půdního profilu. 

Zbylá část těchto vod by odtekla dešťovou kanalizací do vsakovací nádrže a následně by 

kontaminovala jak půdní profil tak nepřímo vodoteč, do které je přes rigol sveden havarijní přepad 

ze vsakovací nádrže. 

 

8. STAVEBNÍ, TECHNOLOGICKÁ A KONSTRUKČNÍ 
PREVENTIVNÍ OPATŘENÍ 

Se závadnými látkami ve větším množství se bude nakládat především v zařízeních staveniště. 

Každé zařízení staveniště po dobu jeho trvání a pracovní místa na stavbě při práci mechanismů, 

které obsahují závadné látky (motorová nafta, oleje, apod.) musí mít trvale k dispozici potřebné, 
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níže uvedené havarijní prostředky. Cílem jejich užití je zejména zabránit, by došlo k ohrožení či 

znečištění povrchových, resp. podzemních vod. 

Všechny transformátory budou usazeny v utěsněných záchytných jímkách, které slouží zároveň 

jako havarijní jímky, jejichž objem odpovídá objemu olejové náplně transformátoru zvýšené 

o bezpečnostní rezervu. 

Všechny transformátory budou zastřešeny a zabezpečeny proti vniknutí srážkových vod. 

 

9. ORGANIZAČNÍ PREVENTIVNÍ OPATŘENÍ A TECHNICKÉ 
PROSTŘEDKY 

Před zahájením stavby investor stavby s hlavním dodavatelem stavby jmenuje členy havarijní 

komise (případně i členy povodňové komise, pokud je pro stavbu vypracován povodňový řád), určí 

pro jednotlivé objekty zodpovědné pracovníky stavby a seznámí pracovníky stavby s tímto 

havarijním plánem. Schválený havarijní plán včetně příloh je nedílnou součástí projektové 

dokumentace. Každé zařízení staveniště po dobu jeho trvání a další pracovní místa při práci 

mechanismů, které obsahují závadné látky (motorová nafta, oleje apod.) musí mít trvale k dispozici 

potřebné havarijní prostředky (jejich přehled je uveden níže). 

Všichni pracovníci dodavatelských subjektů musí být proškoleni v zásadách bezpečnosti práce a 

plnění úkolů vyplývajících z havarijního plánu, včetně znalosti místa uložení havarijních prostředků 

a způsobů jejich použití. 

 

TECHNICKÉ PROSTŘEDKY 

Na jednotlivých zařízeních stavenišť musí být uloženy jednoduché prostředky pro bezprostřední 

odstraňování příčin havárie, zahrnující lopaty, košťata, krumpáče, PVC pytle a sorbent. Všichni 

pracovníci dodavatelských subjektů musí být proškoleni ve znalosti místa uložení prostředků, 

využitelných pro bezprostřední odstraňování příčiny havárie, a způsobů jejich použití. 

 

10. POPIS POSTUPU PO VZNIKU HAVÁRIE 

10.1. BEZPROSTŘEDNÍ ODSTRAŇOVÁNÍ PŘÍČIN HAVÁRIE 

(§ 41 odst. 1 vodního zákona „Ten, kdo způsobil havárii (dále jen „původce havárie"), je povinen 

činit bezprostřední opatření k odstraňování příčin a následků havárie. Přitom se řídí havarijním 

plánem, popřípadě pokyny vodoprávního úřadu a České inspekce životního prostředí.“ 

Podrobnosti uvádí § 9 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 
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Při bezprostředním odstraňování příčin havárie je třeba bezpodmínečně dodržovat předpisy 

a nařízení v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (BOZP). 

Opatření, která vedou k bezprostřednímu odstranění příčin havárie a k zamezení šíření závadných 

látek do horninového prostředí a povrchových nebo podzemních vod, spočívají (v pořadí 

naléhavosti, pokud připadají v úvahu a je to technicky možné) zejména v: 

- uzavření a zajištění uzavíracích či vypouštěcích ventilů (např. pokud došlo k havárii 

technologickou nekázní nebo v případě jejich vadné funkce) 

- provizorní opravě či utěsnění obalů, nádob, nádrží, cisteren apod., ze kterých závadná 

látka uniká (např. pokud došlo k havárii následkem porušení těsnosti těchto nádob) 

- odčerpání zbytků závadných látek z porušených obalů, cisteren, skladovacích 

a přepravních nádrží, 

- přeložení zbytků závadných látek z dopravních prostředků a kontejnerů, 

- opatření k zamezení výbuchu – v případě olejových náplní transformátoru především 

zamezení kontaktu se silnými oxidačními činidly, např. technickým kyslíkem 

- opatření k zamezení požáru – v případě olejových náplní transformátoru především 

zamezení kontaktu se silnými oxidačními činidly, např. technickým kyslíkem 

- opatření k zamezení dalšího šíření závadných látek – především ohrázování rozlivů 

hrázkami z písku nebo zeminy (nebo jiným vhodným způsobem), utěsnění kabelových 

a jiných prostupů, použití přenosných nádob k zachycení úkapů či menších úniků (kdekoliv 

na vhodném místě na trase havarijního úniku závadných látek) použití sorbentů nebo 

položení provizorní norné stěny na hladinu vodního toku (náhonu Velká Strouha). 

 

V případě většího úniku závadných látek je třeba zabránit vniknutí těchto látek do Pohránovského 

rybníka. 

Pro bezprostřední odstraňování příčin havárie je nutno použít jakékoliv vhodné prostředky, které 

jsou k dispozici. 

 

10.2. HLÁŠENÍ HAVÁRIE 

(§ 41 odst. 2 vodního zákona „Kdo způsobí nebo zjistí havárii, je povinen ji neprodleně hlásit 

Hasičskému záchrannému sboru České republiky nebo jednotkám požární ochrany nebo Policii 

České republiky, případně správci povodí.) 

Havárií je mimořádné závažné zhoršení nebo mimořádné závažné ohrožení jakosti povrchových 

nebo podzemních vod. Za havárii se vždy považují případy závažného zhoršení nebo 
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mimořádného ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod ropnými látkami, zvlášť 

nebezpečnými látkami, ... 

Dále se za havárii považují případy technických poruch a závad zařízení k zachycování, 

skladování, dopravě a odkládání výše uvedených látek, pokud takovému vniknutí předcházejí 

(§ 40  

Každý únik závadných látek není havárií ve smyslu ustanovení § 40 vodního zákona. Za havárii je 

nutno považovat vniknutí závadných látek (například ropných látek) do povrchových či podzemních 

vod, na nezpevněné plochy, do splaškové či dešťové kanalizace apod. Havárií jsou i takové 

technické závady na zařízení, které k takovému vniknutí vedou či mohou vést. 

Pokud dojde k havárii, postupuje se při hlášení havárie podle ustanovení § 41 odst. 2 vodního 

zákona a § 7 vyhlášky č. 450/20005 Sb. 

Hlášení havárie se provádí jakýmikoliv dostupnými spojovacími prostředky (nebo osobně) na níže 

uvedená kontaktní místa: 

Hasičskému záchrannému sboru České republiky 

na 

Jednotné evropské číslo tísňového volání 112 

nebo na 

tísňovou linku Hasičského záchranného sboru ČR 150 

nebo 

Policii České republiky 

na tísňovou linku Policie ČR 158 

nebo 

pomocí SMS na tísňovou linku pro neslyšící 603 111 158 

nebo 

Správci povodí 

Povodí Labe, s.p. 

Vodohospodářský dispečink (trvalá dosažitelnost) 

Tel. 495 088 720 

Tel. 495 088 730 
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Dle ustanovení § 41 odst. 3 vodního zákona jsou Hasičský záchranný sbor České republiky, 

Policie České republiky nebo správce povodí povinni neprodleně informovat o jim nahlášené 

havárii příslušný vodoprávní úřad a Českou inspekci životního prostředí, která bude o havárii, k níž 

došlo v ochranných pásmech přírodních léčivých zdrojů…, informovat též Ministerstvo 

zdravotnictví. 

Po splnění ohlašovací povinnosti dle ustanovení § 41 odst. 2 vodního zákona postupují 

zaměstnanci Správy železnic nebo pracovníci cizích právních subjektů (CPS), vykonávající práce 

pro Správu železnic, podle ustanovení článku 5.1 Směrnice SŽDC č. 103 „Řešení ekologických 

škodních událostí“ a zajistí neprodleně ohlášení úniku závadných látek na ohlašovací pracoviště 

mimořádných událostí dle Předpisu SŽDC D 17. Přitom informují ohlašovací pracoviště o všech 

subjektech, kterým již byla havárie hlášena (tedy Hasičský záchranný sbor ČR, Policie ČR nebo 

Povodí Labe, s.p. – vodohospodářský dispečink). 

Dle článku 44 Předpisu SŽDC D 17 určí ohlašovací umístění ohlašovacích pracovišť vedoucí OS 

provozovatele dráhy a zajistí seznámení všech zaměstnanců s umístěním ohlašovacích pracovišť. 

Při hlášení mimořádné události se postupuje v souladu s Přílohou 8 – „Ohlašovací a svolávací 

rozvrh“ prováděcího předpisu SŽDC D17-1. 

Každý únik závadných látek není havárií ve smyslu ustanovení § 40 vodního zákona. Za havárii je 

nutno považovat vniknutí nebezpečných látek (zejména ropných látek) do povrchových či 

podzemních vod, na nezpevněné plochy, do splaškové či dešťové kanalizace, do kabelového 

prostoru apod. Havárií jsou i takové technické závady na zařízení, které k takovému vniknutí vedou 

či mohou vést. 

Nenaplňuje-li únik závadných látek znaky havárie ve smyslu ustanovení § 40 vodního zákona, 

postupuje se dále dle Směrnice SŽDC č. 103 „Řešení ekologických škodních událostí“. 

 

10.3. HLÁŠENÍ HAVÁRIE OBSAHUJE 

1) jméno a příjmení hlásící osoby a její vztah k havárii (tedy, jedná-li se o zaměstnance 

původce havárie nebo jen o náhodného svědka apod.),, 

2) místo a datum zjištění havárie 

- [V hlášení je třeba výslovně zdůraznit, že se jedná o objekt trakční napájecí stanice 

Stéblová, bezprostředně sousedící s objektem rozvodny 110 kV v majetku a provozování 

ČEZ Distribuce,a. s. Dále, že jsou v objektu umístěny trakční transformátory a 

transformátory vlastní spotřeby, jejichž olejovou náplň tvoří směs minerálních olejů.] 

- čas vzniku havárie, je-li znám, 

- příčinu havárie, je-li známa, 
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- označení původce havárie, je-li znám, 

- místo zasažené havárií (co nejpřesnější popis míst zasažených havárií, zda se jedná např. 

o vodní tok, vodní nádrž, nezpevněné plochy na pozemku apod.) 

- v úvahu připadají například: 

- kabelová šachta v 1. podzemním podlaží, 

- zpevněné plochy v areálu TNS, 

- nezpevněné plochy v areálu TNS, 

- vodní tok – náhon Velká Strouha (který protéká podél západní hranice areálu TNS) nebo 

- vodní nádrž – Pohránovský rybník (ležící 1,2 km níže po toku Velké Strouhy). 

3) projevy havárie (co nejpřesnější popis jednotlivých znaků provázejících havárii, například 

výskyt oleje nebo pěny na vodní hladině, uhynulé ryby, zápach, únik závadných látek 

z nádob, neobvyklý výtok z kanalizace apod.) a pokud je známo, tak i druh 

a pravděpodobné množství uniklé závadné látky 

- v úvahu připadají například: 

- minerální olej v kabelovém prostoru v 1. podzemní podlaží, 

- minerální olej rozlitý na zpevněných plochách v areálu TNS, 

- minerální olej rozlitý na nezpevněných plochách v areálu TNS, 

- minerální olej plovoucí na hladině náhonu Velká Strouha, 

- pokud je znám, tak i druh a pravděpodobné množství uniklé závadné látky (v úvahu připadá 

izolační transformátorový olej – specifikace viz kapitola „Seznam závadných látek“ nebo 

bezpečnostní listy uvedené v příloze č. 2) 

4) subjekt, kterému již byla havárie ohlášena (tedy Hasičský záchranný sbor ČR, Policie ČR 

nebo Povodí Labe, s.p. – vodohospodářský dispečink) 

5) bezprostřední opatření, která již byla k odstranění příčin a následků havárie učiněna 

(například uzavření ventilů, nouzové utěsnění prasklin v technologii, uzavření a utěsnění 

kanalizace, ohrázování rozlivů pomocí hrázek z písku nebo zeminy, odčerpání části 

uniklých závadných látek do přenosných nádob apod.). 

 

10.4. ZNEŠKODŇOVÁNÍ HAVÁRIE 

(§ 10 vyhlášky č. 450/2005 Sb. „(1) Zneškodněním havárie se rozumí zásah směřující 

k odstranění závadných látek z nesaturované a saturované zóny, zemin a z povrchových a 

podzemních vod za účelem dosažení jakosti vody na úroveň obvyklou před havárií nebo na 
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úroveň stanovenou vodoprávním úřadem, popřípadě Českou inspekcí životního prostředí 

v rámci řízení prací při zneškodňování havárie.) 

 

Opatřeními ke zneškodňování havárie jsou především (v pořadí naléhavosti, a pouze, pokud 

připadají v úvahu): 

• ohrázování nebo jiné omezení rozlivů závadných látek zejména na zpevněných plochách, 

v kabelové šachtě apod. – olejové náplně transformátorů je možno ohrázovat pomocí hrázek 

z písku nebo zeminy, 

• odstranění závadných látek ze zpevněných ploch, kabelové šachty apod. – olejové náplně 

transformátorů je možno sbírat např. pomocí lopat do sudů či podobných nádob (nevhodný 

materiálem je PVC, vhodná je ocel nebo vysokohustotní polyetylen) 

• odstranění závadných látek ze zemského povrchu – olejové náplně transformátorů je možno 

odstranit spolu s kontaminovanou vrstvou zeminy a sbírat do sudů či jiných nádob (nevhodný 

materiálem nádob je PVC, vhodná je ocel nebo vysokohustotní polyetylen), 

• uzavření, utěsnění nebo zaslepení kanalizačních výpustí či kanalizací 

• použití zvláštních záchytných systémů, 

• odtěžení kontaminované zeminy, 

• bezpečné odstranění odpadů vzniklých zneškodňováním havárie či v příčinné souvislosti 

s ním, 

• vyčištění kanalizací, 

• zachycení plovoucích (zejména minerálních či organických olejů) pomocí norných stěn 

a sorpčních prostředků z povrchových vod, 

• odstranění znečištěných sedimentů z koryt vodních toků a/nebo 

• sanační čerpání a jiné metody sanace podzemních vod. 

 

Opatření ke zneškodňování havárie je možno ukončit až po dosažení úrovně jakosti vody na 

úroveň obvyklou před havárií nebo na úroveň stanovenou vodoprávním úřadem, popřípadě 

Českou inspekcí životního prostředí v rámci řízení prací při zneškodňování havárie. 

 

10.5. DALŠÍ POSTUPY K ZNEŠKODŇOVÁNÍ HAVÁRIE 

(§ 10 odst. 3 a 4 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

Tyto postupy je dle ustanovení § 10 odst. 4 vyhlášky č. 450/2005 Sb. možno provádět pouze podle 

pokynů vodoprávního orgánu [Magistrátu města Pardubice, Odboru životního prostředí], udělených 
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v rámci řízení prací při zneškodňování havárie (vodoprávní úřad použití těchto postupů předem 

projedná se správcem vodního toku a správcem povodí, tj. Povodím Labe, s.p.), a mohou 

zahrnovat: 

• manipulace s průtoky ve vodních tocích [v úvahu připadá snížení průtoku ve Velké Strouze, 

které by snížilo rychlost postupu uniklých závadných látek] 

• dávkování chemických činidel [vzhledem k charakteru závadných látek, se kterými se nakládá 

v TNS Stéblová není takový postup vhodný] 

• provzdušňování [vzhledem k charakteru závadných látek, se kterými se nakládá v TNS 

Stéblová by byl takový postup škodlivý] 

• použití pevných sorbentů při zneškodňování havárie v blízkosti vodních toků, v ochranných 

pásmech vodních zdrojů, na nezpevněných plochách a pozemních komunikacích 

odvodněných kanalizací nebo odvodněných na nezpevněný terén či do povrchových vod, 

zejména v oblastech s možným ohrožením jakosti povrchových nebo podzemních vod 

(odmašťovací kapaliny, emulgační přípravky a biodegradanty nelze v těchto případech použít) 

v ostatních případech, včetně případů, kdy je na pozemních komunikacích nezbytný urychlený 

zásah a kdy jsou učiněna opatření proti dalšímu úniku závadných látek i emulzí závadných látek 

s látkami sloužícími k jejich odstranění, lze odmašťovací kapaliny, emulgační přípravky nebo 

biodegradanty použít v závislosti na ekotoxicitě a biologické rozložitelnosti jejich emulze 

s odstraňovanou závadnou látkou a na posouzení, zda jejím průnikem přes záchytné bariéry 

nedojde ke zhoršení následků havárie. 

 

10.6. ÚČELOVÝ MONITORING 

(§ 10 odst. 5 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

Postup zneškodňování havárie a jejích následků a konečné výsledky zneškodňovacích prací se 

pro ověření účinnosti a úplnosti zásahu sledují účelovým monitoringem jakosti povrchových 

a podzemních vod nebo horninového prostředí v dotčeném území po celou dobu prací. 

Podrobnosti tohoto monitoringu určí podle potřeby vodoprávní úřad [Magistrát města Pardubice, 

Odbor životního prostředí] v rámci řízení prací při zneškodňování havárie. 

10.7. ODSTRAŇOVÁNÍ NÁSLEDKŮ HAVÁRIE 

(§ 11 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

Odstraňováním následků havárie je především (v pořadí naléhavosti a pouze, připadají-li v úvahu): 
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- odstranění zachycených závadných látek, zemin, případně jiných hmot jimi 

kontaminovaných, včetně použitých sorpčních prostředků, obalů, pomocných nástrojů a 

zařízení, 

- zachycení a následné odstranění uhynulých ryb, případně jiných vodních živočichů, 

přičemž se postupuje podle zákon č. 166/1999 Sb. (veterinární zákon) – uhynulí 

živočichové se shromáždí a předají k likvidaci příslušnému asanačnímu zařízení 

- odstranění následků provedených opatření na pracovních plochách, budovách 

a zařízeních. 

 

Podkladem pro ukončení prací na odstraňování následků havárie jsou poznatky a výsledky šetření 

vodoprávního úřadu [Magistrátu města Pardubice, Odboru životního prostředí], České inspekce 

životního prostředí [Oblastního inspektorátu Hradec Králové], správce vodního toku [Povodí Labe, 

a. s.], jde-li o havárii na vodním toku nebo v jeho blízkosti a subjektů spolupracujících při 

havarijních a likvidačních pracích a další zjištění původce havárie. 

Potřebné údaje vyžaduje Česká inspekce životního prostředí a Hasičský záchranný sbor České 

republiky podle § 41 odst. 6 vodního zákona od osob, které se zúčastnily zneškodňování havárie. 

 

10.8. VEDENÍ DOKUMENTACE O POSTUPECH POUŽITÝCH PŘI 
ZNEŠKODŇOVÁNÍ A ODSTRAŇOVÁNÍ NÁSLEDKŮ HAVÁRIE 

(§ 13 vyhlášky č. 450/2005 Sb. „Údaje, které získá Česká inspekce životního prostředí v rámci 

protihavarijního zásahu, a další údaje od vodoprávního úřadu, Policie České republiky, 

zasahujících jednotek požární ochrany České republiky, správce povodí a osob zúčastněných 

na zneškodňování havárie, jsou podkladem pro centrální evidenci havárií vedenou podle § 112 

odst. 1 písm. e) vodního zákona“) 

Předseda havarijní komise si vyžádá v případě zásahu jednotky požární ochrany Hasičského 

záchranného sboru zprávu o zásahu od velitele zásahu. Havarijní komise vede dokumentaci všech 

postupů, použitých při zneškodňování a odstraňování následků havárie, a to včetně podrobné 

fotodokumentace. 

Předseda havarijní komise při tom spolupracuje s příslušným vodoprávním úřadem, oblastním 

inspektorátem České inspekce životního prostředí a/nebo se správcem povodí (Povodí Labe, 

s. p.). V případě provedení sanačního zásahu odbornou firmou musí být vedení dokumentace 

o postupech použitých při zneškodňování a odstraňování následků havárie součástí 

zasmluvněných prací. Po ukončení sanačního zásahu zajistí odborná firma, která prováděla 
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sanační práce, předložení závěrečné zprávy o sanaci, která bude zaslána příslušnému 

vodoprávnímu úřadu. 

 

10.9. ZÁSADY OCHRANY A BEZPEČNOSTI PRÁCE PŘI HAVÁRII A JEJÍ 
LIKVIDACI 

Opatření při práci s elektrickými zařízeními 

V případě havárie a při její likvidaci je nutno dodržovat všechny bezpečnostní předpisy týkající se 

elektrických zařízení. V první řadě je třeba respektovat stanovené minimální odstupy od vodičů 

a zařízení pod napětím 110 kV střídavého proudu a 3 kV stejnosměrného proudu. Je nutno rovněž 

respektovat skutečnost, že se část TNS nachází v ochranném pásmu elektrifikované železniční 

trati systému 3 kV stejnosměrného proudu. 

Izolační oleje mohou potenciálně akumulovat elektrický náboj, proto je třeba použít správné 

postupy uzemnění a propojení. 

 

Minerální oleje 

Opatření pro hašení požáru 

Vhodná hasiva 

Pěna, vodní postřik nebo mlha. Suchý chemický prášek, oxid uhličitý, písek nebo zemina 

mohou být použity pouze v případě malých požárů. 

Nevhodná hasiva 

Voda, pokud je aplikována přímým proudem. Závadné látky plují na hladině vody, kde 

mohou hořet. Proudem vody mohou být hořící látky rozstřikovány do okolí. 

Specifická nebezpečí při hašení požáru 

Škodliviny obsažené ve spalinách mohou obsahovat komplexní směs pevných a kapalných 

částic a plynů. Při nedokonalém spalování se může vyvíjet oxid uhelnatý a další 

neidentifikované organické a anorganické sloučeniny. 

Zvláštní ochranné prostředky pro hasiče 

Je třeba použít vhodné ochranné prostředky včetně rukavic odolných vůči chemikáliím; 

chemicky odolný oděv je nezbytný v případě, že se očekává značný kontakt s produktem. 

V případě přístupu k požáru v uzavřených prostorách je třeba použít dýchací přístroj. Je 

nutno zvolit protipožární oděv, schválený podle příslušné normy. 
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Pokyny pro první pomoc 

Osoby poskytující první pomoc by měly použít vhodné osobní ochranné pomůcky dle povahy 

nehody, zranění a okolí. 

Při vdechnutí 

Za normálních podmínek použití není nezbytné žádné ošetření. Při přetrvání příznaků je 

třeba vyhledat lékařskou pomoc. 

Při styku s kůží 

Odstranit znečištěný oděv. Otřít a opláchnout postiženou oblast vodou a následně umýt 

mýdlem. Jestliže se projeví přetrvávající podráždění, vyhledat lékařskou pomoc. 

Při styku s očima 

Vypláchnout oči velkým množstvím vody. Jestliže se projeví přetrvávající podráždění, 

vyhledat lékařskou pomoc. 

Při požití 

Při požití nevyvolávat zvracení a dopravit postiženého do nejbližšího zdravotnického zařízení 

k dalšímu ošetření. Jestliže spontánně dojde ke zvracení, držet hlavu nízko, aby se zabránilo 

vdechnutí zvratků do plic. 

Jestliže se během následujících 6 hodin po kontaminaci zvýší teplota těla na více než 38,5°C 

nebo dojde k dechové nedostatečnosti, je třeba vyhledat lékařskou pomoc. 

Motorová nafta 

Opatření pro hašení požáru 

Vhodná hasiva 

Pěna, vodní postřik nebo mlha. Suchý chemický prášek, oxid uhličitý, písek nebo zemina 

mohou být použity pouze v případě malých požárů. 

Nevhodná hasiva 

Voda, pokud je aplikována přímým proudem. Závadné látky plují na hladině vody, kde 

mohou hořet. Proudem vody mohou být hořící látky rozstřikovány do okolí. Vodu je možno 

použít jenom na chlazení. 

Specifická nebezpečí při hašení požáru 
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Škodliviny obsažené ve spalinách mohou obsahovat komplexní směs pevných a kapalných 

částic a plynů. Při nedokonalém spalování se může vyvíjet oxid uhelnatý a další 

neidentifikované organické a anorganické sloučeniny. 

Zvláštní ochranné prostředky pro hasiče 

Je třeba použít vhodné ochranné prostředky včetně rukavic odolných vůči chemikáliím; 

chemicky odolný oděv je nezbytný v případě, že se očekává značný kontakt s produktem. 

V případě přístupu k požáru v uzavřených prostorách je třeba použít dýchací přístroj. Zvolte 

protipožární oděv, schválený podle příslušné normy. 

Pokyny pro první pomoc 

Osoby poskytující první pomoc by měly použít vhodné osobní ochranné pomůcky dle povahy 

nehody, zranění a okolí. 

Při vdechnutí 

Postižený se přemístí na čerstvý vzduch nebo dobře větrané místo, udržuje sev teple a 

v klidu, nenechává se bez dozoru. Okamžitě se přivolá lékařská pomoc. 

Při styku s kůží 

Oděv a obuv zasažené přípravkem okamžitě vysvlékněte a vyzujte. Zasažená oblast se 

důkladně omyje vodou a mýdlem a ošetří vhodným krémem. V případě, že nastane 

podráždění, otok nebo zarudnutí, vyhledejte lékařskou pomoc. Kontaminované oblečení 

znovu vyperte před dalším použitím. Obuv a ostatní oblečení z kůže vyměňte za novou. 

Při styku s očima 

Zkontroluje se přítomnost kontaktních čoček, pokud je postižený má nasazeny, tak je 

vyjměte. Oči vymývat dostatečným množstvím vody (pokud možno vlažné vody) po dobu 

minimálně 15 minut. V případě přetrvávajícího podráždění vyhledejte lékaře. 

Při požití 

Vyjme se zubní protéza, pokud je u postiženého přítomna. Ústa se vypláchnou vodou, nikdy 

nevyvolávejte zvracení, aby produkt nemohl vniknout do plic. Je nutno neodkladně vyhledat 

lékařskou pomoc. Pokud by nastalo zvracení, držte hlavu nízko tak, aby zvratky nemohly 

proniknout do plic vdechnutím. Jakmile zvracení přestane, uložte postiženého do 

stabilizované polohy s nohama mírně vyvýšenýma. 
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Asfalty silniční 

Opatření pro hašení požáru 

Vhodná hasiva 

Hasicí prášek, hasicí pěna, CO2 

Nevhodná hasiva 

Proud vody (použít lze pouze na chlazení). 

Specifická nebezpečí při hašení požáru 

Škodliviny obsažené ve spalinách mohou obsahovat komplexní směs pevných a kapalných 

částic a plynů. Při nedokonalém spalování se může vyvíjet oxid uhelnatý a další organické a 

anorganické sloučeniny. 

Zvláštní ochranné prostředky pro hasiče 

Zásahové jednotky vystaveny kouři nebo parám musí být vybaveny prostředky pro ochranu 

dýchání a očí. Při zásahu v uzavřených prostorách je nutno použít izolační dýchací přístroj. 

Pokyny pro první pomoc 

Osoby poskytující první pomoc by měly použít vhodné osobní ochranné pomůcky dle povahy 

nehody, zranění a okolí. 

Při vdechnutí 

Postižený se přemístí na čerstvý vzduch nebo dobře větrané místo, udržuje se v teple a 

v klidu, nenechává se bez dozoru. Okamžitě se přivolá lékařská pomoc. 

Při styku s kůží 

Při postříkání horkým asfaltem ochladit asfaltovou vrstvu nejlépe vodou. Ochlazený asfalt se 

nesmí z pokožky odstraňovat, aby se neporušily vzniklé puchýře. Asfalt se odstraňuje jen 

v případě, jsou-li zasaženy oči nebo uši. Vyhledat lékařské ošetření. 

Při styku s očima 

Na odstranění asfaltu použít vazelínu, vazelínový olej nebo jiný tuk, nesmí se použít 

rozpouštědlo. Postiženého odvést k lékaři. 

Při požití 

Vyjme se zubní protéza, pokud je u postiženého přítomna. Nikdy nevyvolávat zvracení, 

vyhledat lékařské ošetření. 
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11. PERSONÁLNÍ ZAJIŠTĚNÍ ČINNOSTÍ PODLE HAVARIJNÍHO 
PLÁNU 

 

Plnění úkolů havarijního plánu zajišťuje havarijní komise ve složení: 

(bude doplněno po výběrovém řízení) 

 

Předseda: .................................................................. 

 

Místopředseda: ........................................................... 

 

Členové: 

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

................................................................................................................................. 

(Kontakty: viz kapitola 12) 

Každý, kdo způsobí nebo zjistí havárii, je povinen ji neprodleně hlásit Hasičskému záchrannému 

sboru České republiky nebo jednotkám požární ochrany nebo Policii České republiky, případně 

správci povodí (spojení viz výše). 

Ten, kdo způsobil havárii (dále též „původce havárie"), je povinen činit bezprostřední opatření 

k odstraňování příčin a následků havárie. Přitom se řídí tímto havarijním plánem, popřípadě 

pokyny vodoprávního úřadu a České inspekce životního prostředí. 

V případě zásahu jednotek požární ochrany Hasičského záchranného sboru provádějí tyto 

jednotky zásah až do doby lokalizace havarijního úniku závadné látky a v souladu s tímto 

havarijním plánem. 

Vedoucím opatření k odstraňování příčin a následků havárie je velitel zásahu, který rozhoduje o 

ukončení prvotního zásahu. 

Velitel zásahu konzultuje s předsedou havarijní komise možnosti zásahu. V případě potřeby se 

dohodnou na povolání odborně a technicky způsobilé firmy, která bude pokračovat v odstraňování 

následků havarijního úniku po prvotním zásahu příslušné jednotky požární ochrany Hasičské 

záchranné služby. 
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Po příjezdu na místo se ujmou řízení prací při zneškodňování havárie pověření pracovníci místně 

příslušného vodoprávního úřadu [Magistrátu města Pardubice, odboru životního prostředí], kterým 

řízení prací přísluší dle ustanovení § 41 odst. 3 vodního zákona. 

Vodoprávní úřad [Magistrát města Pardubice, odbor životního prostředí] o havárii neprodleně 

informuje správce povodí [Povodí Labe, s.p.]. 

Původce havárie je povinen na výzvu Hasičského záchrannému sboru České republiky), Policie 

České republiky nebo správce povodí, tj. Povodí Labe, s.p., při provádění opatření při 

odstraňování příčin a následků havárie s těmito orgány spolupracovat. Osoby, které se zúčastnily 

zneškodňování havárie, jsou povinny poskytnout České inspekci životního prostředí potřebné 

údaje, pokud si jejich poskytnutí vyžádá, a Hasičskému záchrannému sboru České republiky. 

 

12. ADRESY A TELEFONICKÁ SPOJENÍ 
(§ 5 odst. 3 písm.  j) vyhlášky č. 450/2005 Sb. – adresy a telefonická spojení na správní úřady, 

subjekty účastnící se zneškodňování havárie a jiné odborné subjekty a další zainteresované 

právnické i fyzické osoby) 

1. Hasičský záchranný sbor České republiky 

Jednotné evropské číslo tísňového volání 112 

nebo 

tísňová linka Hasičského záchranného sboru ČR 150 

Hasičský záchranný sbor Pardubického kraje 

Teplého 1526 

530 02 Pardubice 

Tel.: 950 570 011 

e-mail: hzspak@pak.izscr.cz 

Identifikátor datové schránky: 48taa69 

 

Krajské operační a informační středisko Pardubického kraje 

tel. 950 570 110 

e-mail: kopis@pak.izscr.cz 

 

Územní odbor Pardubice 

Teplého 1526 

530 02 Pardubice 

Tel.: 950 570 011 

e-mail: hzspak@pak.izscr.cz 
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Centrální stanice Pardubice 

Teplého 1526 

530 02 Pardubice 

Tel.: 950 570 097 

 

Generální ředitelství HZS ČR, Institut ochrana obyvatelstva 

výjezdová havarijní skupina 

Na Lužci 204 

533 41 Lázně Bohdaneč 

tel. 950 580 111 (ústředna) 
fax. 950 580 101 

e-mail: spisovna@ioolb.cz 

 

2. Jednotky požární ochrany zařazené do plošného pokrytí kraje 
jednotkami požární ochrany 

Jednotky požární ochrany zařazené do plošného pokrytí Pardubického kraje jednotkami 

požární ochrany jsou stanoveny nařízením Pardubického kraje č. 2/2008, kterým se stanoví 

podmínky k zabezpečení plošného pokrytí území Pardubického kraje jednotkami požární 

ochrany. Jednotky požární ochrany jsou na místo zásahu (resp. do zálohy) povolávány 

prostřednictvím územně příslušného operačního střediska HZS ČR. 

 

532 010 Hasičský záchranný sbor Pardubického kraje 

Centrální stanice Pardubice 

Teplého 1526 

530 02 Pardubice 

Tel.: 950 570 097 

 

532 234 Sbor dobrovolných hasičů Srch 

Pardubická 100 

533 52 Srch 

 

532 103 Sbor dobrovolných hasičů Čeperka 

B. Němcové 1 

533 45 Čeperka 
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532 375 Sbor dobrovolných hasičů Stéblová 

č. p. 12 

533 45 Stéblová 

 

3. Policie České republiky 

tísňová linka Policie ČR 158 

Krajské ředitelství Policie ČR Pardubického kraje 

Na Spravedlnosti 2516 

530 48 Pardubice 

GPS: 50.0288928N, 15.7741328E 

Tel.:974 566 111 

e-mail: krpe.reditelstvi@pcr.cz 

Identifikátor datové schránky: ndihp32 

 

územní odbor Pardubice 

Územní odbor Pardubice 

Na Spravedlnosti 2516 

530 47 Pardubice 

GPS: 50.0288928N, 15.7741328E 

Tel.: 974 566 111 

Tel.: 974 566 231 

e-mail:pu.uzemniodbor@pcr.cz 

 

místně příslušné obvodní oddělení Policie ČR 

Obvodní oddělení Lázně Bohdaneč 

Na Lužci 717 

533 41 Lázně Bohdaneč 

GPS: 50.0687992N, 15.6841900E 

Tel.: 974 566 771 

e-mail: pu.oop.laznebohdanec@pcr.cz 

 

4. Správce povodí, v jehož územní působnosti se ucelené provozní území 
nachází 

Povodí Labe, s.p. 

Víta Nejedlého 951/8 

500 03 Hradec Králové 

Tel.: 495 088 111 (ústředna) 
E-mail: podatelna@pla.cz 

e-mail: vhd@pla.cz (vodohospodářský dispečink) 

mailto:vhd@pla.cz
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Identifikátor datové schránky: dbyt8g2 

 

Vodohospodářský dispečink 

(kontakt určen pro hlášení havárií čistoty vody a informace o aktuální hydrologické situaci a 

vodních stavech) 

Tel.: 495 088 720 (trvalá dosažitelnost) 

Tel.: 495 088 730 (trvalá dosažitelnost) 

Závod Pardubice 

Cihelna 135 

530 09 Pardubice 

tel. 466 868 211 (ústředna) 

 

Provozně-technický úsek Pardubice 

Cihelna 135 

530 09 Pardubice 

tel. 466 868 211 (ústředna) 
 

5. Místně příslušný vodoprávní úřad 

Magistrát města Pardubice 

Pernštýnské náměstí 1 

530 21 Pardubice 

Tel. 466 859 111 (ústředna) 
e-mail: posta@mmp.cz 

Identifikátor datové schránky: ukzbx4z 

 

Odbor životního prostředí 

sídlo: Štrossova 44 

Tel.: 466 859 308 (vedoucí odboru) 
Tel.: 466 859 321 (vedoucí oddělení vodního hospodářství) 
Mobil: 603 560 058 (vedoucí odboru) 
Mobil: 736 519 030 (vedoucí oddělení vodního hospodářství) 

 

6. Místně příslušný inspektorát České inspekce životního prostředí, 
oddělení ochrany vod 

oblastní inspektorát Hradec Králové 

731 405 205 (hlášení havárií – trvalá dosažitelnost) 

Resslova 1229 



„Výstavba TNS Stéblová“ 
Havarijní plán stavby 

____________________________________________________________________________________________________________ 

Ecological Consulting a. s 

                                                                      www. ecological.cz                                                                  40 
         

500 02 Hradec Králové 

E-mail: public_hk@cizp.cz 

Tel.: 495 773 417 (vedoucí oddělení ochrany vod) 
Identifikátor datové schránky: skvdzan 

 

7. Zdravotnická záchranná služba 

tísňová linka zdravotnické záchranné služby 155 

linky pro odkladné stavy 

Tel.: 469 666 666 

Tel.: 469 666 999 

Zdravotnická záchranná služba Pardubického kraje 

Průmyslová 450 

530 03 Pardubice 

tel. 466 034 107 

fax: 466 034 109 

mail: zzspak@zzspak.cz 

Identifikátor datové schránky: u29mvsw 

 

8. Místně příslušný obecní úřad 

Obecní úřad Stéblová 

Stéblová 12 

533 45 Opatovice nad Labem 

Tel.: 466 981 263 

mobil: 603 737 753 (starosta) 

E-mail: steblova@iol.cz 

Identifikátor datové schránky: tgkbg8w 

 

9. Místně příslušný krajský úřad 

Krajský úřad Pardubického kraje 

Komenského nám. 125 

532 11 Pardubice 

Tel.: 466 026 111 

e-mail: posta@pardubickykraj.cz 

Identifikátor datové schránky: z28bwu9 

 

odbor životního prostředí a zemědělství 

Sídlo: Komenského nám. 120 

532 11 Pardubice 

Tel.: 466 026 350 (vedoucí odboru) 
Tel.: 466 026 512 (vedoucí oddělení vodního hospodářství) 
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E-mail: martin.vlasak@pardubickykraj.cz (vedoucí odboru) 
E-mail: jana.hroudova@pardubickykraj.cz (vedoucí oddělení vodního hospodářství) 

10. Příslušný orgán ochrany veřejného zdraví 

Krajská hygienická stanice Pardubického kraje 

Mezi Mosty 1793 

530 03 Pardubice 

tel. 466 052 338 

fax: 466 052 347 

e-mail: elektronicka.podatelna@khspce.cz 

e-mail: sekretariat@khspce.cz 

Identifikátor datové schránky: 23wai86 

 

11. Český inspektorát lázní a zřídel 

Ministerstvo zdravotnictví 
oddělení Český inspektorát lázní a zřídel 

Palackého nám. 4 

128 01 Praha 2 

Identifikátor datové schránky: pv8aaxd 

Tel.: 224 972 545 (vedoucí inspektorátu) 
Tel.: 224 972 403 (sekretariát) 
Tel.: 224 972 903 (referent pro Lázně Bohdaneč) 
E-mail: Zdenek.Triskala@mzcr.cz (vedoucí inspektorátu) 
E-mail: Lenka.Durova@mzcr.cz (sekretariát) 
E-mail: Lukas.Hronec@mzcr.cz (referent pro Lázně Bohdaneč) 

 

12. Správce vodního toku, v jehož povodí se ucelené provozní území 
nachází 

Povodí Labe, s.p. (viz správce povodí) 
 

13. Vlastník, popřípadě provozovatele kanalizace, pokud je zařízení či 
ucelené provozní území odkanalizováno 

Správa železnic, státní organizace 
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14. Uživatelé vod (§ 8 vodního zákona) bezprostředně ohrožení následky 
havárie 

Rybniční hospodářství, s.r.o. 

(vlastník Pohránovského rybníka) 

Sádka 148 

533 41 Lázně Bohdaneč 

Identifikátor datové schránky: ivcsbmz 

Tel.: 466 924 203 

Mobil 777 338 530 

Mobil 777 593 551(porybný) 
Mobil 602 556 331 (jednatel) 

e-mail: streda@rhb.cz (porybný) 
E-mail: adolf.vondrka@rhb.cz (jednatel) 

 

Další důležité adresy a telefonní spojení 

Správa železnic, státní organizace 

ohlašovací místa pro vyrozumívání při mimořádných událostech 

železniční stanice Opatovice n. L .– Pohřebačka (dálkově řídí trvale neobsazenou 
stanici Stéblová) 

972 341 406 

 

železniční stanice Pardubice – Rosice nad Labem 

972 322 610 (výpravčí – vnější služby) 
972 322 617 (výpravčí – hlavní) 

 

oblastně příslušný ekolog – havarista generálního ředitelství Správy železnic 

oblast „Morava“ 

(kraje Pardubický, Olomoucký, Vysočina, Moravskoslezský, Zlínský a Jihomoravský) 

 

Ivana Havelková 

Mobil: 724 590 158 

Tel.: 972 765 516 

Tel.: 972 244 141 

Fax: 972 235 325 

e-mail: Havelkova@szdc.cz 

Skladištní 1151/29 

Ostrava 1 
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v nepřítomnosti zastupuje: 

Ing. Miroslav Bulant 

Mobil: 724 590 165 

Tel.: 972 244 673 

Fax: 972 235 325 

e-mail: Bulant@szdc.cz 

Křižíkova 552/2 

Praha 8 – Karlín 

 

Marie Baláková 

Mobil: 602 532 676 

Tel.: 972 524 684 

Tel.: 972 244 461 

Fax: 972 235 325 

e-mail: Balakova@szdc.cz 

Sušická 23 

Plzeň 

 

hlavní ekolog pro případy mimořádných událostí s vlivem na životní prostředí 
stavební správa Východ Správy železnic 

Mgr. Milan Bussinow, Ph.D. 

Nerudova 1 

Olomouc 

Mobil: 702 122 685 

E-mail: bussinow@szdc.cz 

 

Hasičská záchranná služba Správy železnic 

Centrální operační a informační středisko 

Tel.: 972 235 150 

Mobil: 606 781 160 

 

Hasičská záchranná služby Správy železnic, jednotka požární ochrany Nymburk 

Boleslavská 418 

288 02 Nymburk 

Tel.: 9 722 150 

Tel.: 972 255 451 

Mobil: 728 028 526 
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Hasičský záchranný sbor Synthesia, a. s. 

jednotka požární ochrany 

Synthesia a. s., 532 17 Semtín 

Tel.: 466 821 111 (ústředna) 
 

Toxikologické informační středisko 

Všeobecná fakultní nemocnice a 1.Lékařská fakulta UK 

Klinika pracovního lékařství 

Na Bojišti 1 

120 00 Praha 2 

 

Akutní otravy 

Tel.: 224 919 293 

Tel.: 224 915 402 

email: tis@vfn.cz 

mailto:tis@vfn.cz
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zástupce investora (stavební dozor) 

jméno, příjmení, titul funkce spojení 

  

Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  

Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  

Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  

Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  

Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  

Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  

Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  

Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 
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Zhotovitel stavby 

jméno, příjmení, titul funkce spojení 

  
Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  
Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  
Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  
Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  
Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  
Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  
Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 

  
Tel.:........................................................ 

Mobil: .................................................... 

E-mail: ................................................... 
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13. PLÁNY ÚČELOVÝCH ŠKOLENÍ A VÝCVIKU 

(§ 5 odst. 3 písm.  l) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

Dodavatel stavby zajišťuje účelová školení a výcvik zabezpečující rozvoj a udržování potřebných 

odborných způsobilostí osob, podílejících se na plnění úkolů stanovených havarijním plánem. 

Všechny osoby, které během stavby se závadnými látkami zachází, nebo by měli v případě 

havárie zasahovat, musí být prokazatelně s obsahem tohoto havarijního plánu, po jeho schválení 

vodoprávním úřadem, seznámeni a dále minimálně jednou ročně opětovně proškoleni. O 

provedeném školení musí být pořízen zápis do „Knihy o haváriích“. 

Prohlášení těchto pracovníků o skutečnosti, že byli seznámeni s obsahem havarijního plánu, se 

provede formou podpisu na „prohlášení o seznámení se schváleným havarijním plánem“ podle 

vzoru, uvedeného v příloze 5 tohoto havarijního plánu. Prohlášení s podpisy se uloží minimálně po 

dobu pěti let. 

 

14. UMÍSTĚNÍ KOPIÍ HAVARIJNÍHO PLÁNU 

Dle ustanovení § 6 odst. 7 vyhlášky č. 450/2005 Sb. se schválený havarijní plán uloží tak, aby byl 

dostupný v případě havárie. 

 

Místa, kde jsou uloženy kopie havarijního plánu: 

• stavbyvedoucí, 

• investor. 

 

Místa, kde je uložen výpis z havarijního plánu 

• každé zařízení staveniště. 

 

15. DOPLŇKY 

(§ 5 odst. 4) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

15.1. VEDENÍ ZÁZNAMŮ A FOTODOKUMENTACE 

(§ 39 odst. 2 písm.  b) vodního zákona „ …uživatel závadných látek…má …povinnost 

…provádět záznamy o provedených opatřeních a tyto záznamy uchovávat po dobu 5 let) 
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Pro zápis všech podstatných skutečností, souvisejících se zacházením se závadnými látkami na 

uvedené stavbě, je určena „Kniha o haváriích“. Tuto knihu tvoří pracovní deník, který vede 

havarijní komise. Je uložena u předsedy havarijní komise. Níže uvedené údaje se do ní 

bezprostředně po provedení zapisují. Kniha se uchovává nejméně po dobu pěti let (dle ustanovení 

§ 39 odst. 2 vodního zákona). 

 

Zapisuje se do ní zejména: 

• provedená stavebně/technologická opatření preventivního charakteru, 

• provedená organizační opatření preventivního charakteru, 

• podezření na event. netěsnost potrubí a nádrží se závadnými látkami a provedená opatření 

(pokud by na zařízení staveniště byly nádrže pro skladování kapalných závadných látek, musí 

být zápis o jejich vizuální kontrole proveden minimálně 1x za půl roku, a to i v případě, že 

závady nebudou zjištěny), 

• minimálně 1x ročně bude do knihy proveden zápis o provedeném školení zaměstnanců 

k havarijnímu plánu. 

 

Vedení záznamů a fotodokumentace o opatřeních prováděných při havárii podle havarijního plánu 

provádí havarijní komise, která vypracuje zápis o havárii a v něm uvede: 

• datum a dobu úniku závadných látek, 

• stanovení místa, kde únik vznikl, 

• příčinu vzniku, 

• množství uniklé látky, 

• množství sebrané látky, 

• jaká bezprostřední a následná opatření byla provedena. 

 

Jako podklad slouží zpráva odborné firmy, která smluvně zajišťuje sanaci havárie. 

 

Všechny záznamy se uchovávají po dobu nejméně 5 let, přičemž tato lhůta začíná běžet 1. lednem 

roku následujícího po datu pořízení záznamu. 
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15.2. POPIS KONTROLNÍHO SYSTÉMU 

(§ 5 odst. 4 vyhlášky č. 450/2005 Sb.: popis kontrolního systému (§ 3 odst. 2), jeho funkce 

a provozu a způsob vyhodnocování) 

 

Kontrolní systém pro zjišťování úniku závadných látek plní alespoň jednu z těchto funkcí: 

a) kontinuální technické zjišťování těsnosti zařízení, v němž je obsažena závadná látka, 

b) zjišťování přítomnosti závadné látky v okolí zařízení, včetně horninového prostředí 

povrchových a podzemních vod, 

c) trvalé měření hladiny závadné látky s indikací proti přeplnění a úniku, 

d) senzorickou kontrolu těsnosti zařízení, nebo 

e)  senzorickou kontrolu stavu a vlivu závadných látek uložených mimo zařízení podle 

zvláštního právního předpisu na okolní prostředí. 

 

V případě, že by ke skladování závadných látek byly použity některé druhy nadzemních či 

podzemních nádrží, bylo by na nich nutno zajistit odpovídající kontrolní systém. V takovém případě 

je třeba dodržet následující zásady: 

a) Na nádržích bude instalován systém pro měření množství závadné látky v zařízení. Výška 

hladiny bude denně sledována, případné anomálie musí být ihned hlášeny osobám 

určeným k plnění úkolů havarijního plánu a zapsány do knihy havárií. Následně zajistit 

opravu. 

b) Plášť nádrže bude denně vizuálně kontrolován, nedochází-li v některých místech 

k netěsnostem, majícím za následek únik závadné látky. Případné závady musí být ihned 

hlášeny osobám určeným k plnění úkolů havarijního plánu a zapsány do knihy havárií. 

Následně zajistit opravu. 

c) U jednotlivých uzavíracích nebo propojovacích armatur bude sledováno, nedochází-li 

k úniku závadné látky v důsledku jejich koroze, eventuálně netěsnosti. Případné závady 

musí být ihned hlášeny osobám určeným k plnění úkolů havarijního plánu a zapsány do 

knihy havárií. Následně zajistit opravu. 

d) Pod nádržemi budou umístěny záchytné vany, které je nutno denně sledovat, jestli do nich 

neproniká závadná látka. Případné závady musí být ihned hlášeny osobám určeným 

k plnění úkolů havarijního plánu a zapsány do knihy havárií. Následně zajistit opravu. 
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Kontrolní systém instalovaných trakčních transformátorů a transformátorů je dán předpisem 

výrobce pro příslušný typ. Předpisy a doporučení výrobce je nutno plně respektovat. 

Universální dozor nad dodržováním výše uvedených zásad mají osoby určené k plnění úkolů 

havarijního plánu (havarijní komise). 

 

16. DALŠÍ POVINNOSTI 

16.1. ZÁSADY ODSTRAŇOVÁNÍ ODPADŮ, KTERÉ MOHOU PŘI 
ZNEŠKODŇOVÁNÍ HAVÁRIE VZNIKNOUT 

Při zneškodňování havárie může vzniknout velké spektrum odpadů. Pro nakládání s nimi platí 

v přiměřené míře obecně závazné právní předpisy pro nakládání s odpady, především zákon 

č. 185/2001 Sb., o odpadech. Pro nakládání s nebezpečnými odpady platí též zvláštní právními 

předpisy, jako např. zákon č. 254/2001, o vodách, zákon č. 133/1985 Sb., o požární ochraně a 

zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví. Postupy pro nakládání s odpady, vzniklými při 

zneškodňování havárie jsou obdobné, jako při nakládání s odpady, vzniklými při vlastní činnosti. 

Odpady, vzniklé při zneškodňování havárie je nutno v přiměřené lhůtě sebrat, vytřídit a shromáždit. 

Shromažďováním je míněno krátkodobé soustřeďování odpadů do shromažďovacích prostředků 

v místě jejich vzniku před dalším nakládáním s nimi. Shromážděné odpady musí být chráněny před 

povětrnostními vlivy, ztrátou, odcizením, zneužitím, únikem, smícháním s jinými odpady apod. 

Nebezpečné odpady musí být ukládány do nádob splňujících příslušné technické požadavky a 

označených dle vyhlášky č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady. Při kontaminaci 

zeminy v provozně uceleném území je nutno podle pokynů vodoprávního úřadu zeminu odtěžit a 

likvidovat v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. (zákon o odpadech), a dalšími relevantními 

předpisy, například uložením na skládku, rozprostřením v tenké vrstvě na ornou půdu apod. 

 

Zhotovitel stavby je odpovědný za nakládání s odpady až do doby jejich předání oprávněné osobě 

ve smyslu zákona o odpadech. 

 

16.2. AKTUALIZACE HAVARIJNÍHO PLÁNU 

Dle ustanovení § 6 odst. 6 vyhlášky č. 450/2005 Sb. se údaje uvedené ve schváleném havarijním 

plánu aktualizují do jednoho měsíce po každé změně, která může ovlivnit účinnost a použitelnost 

havarijního plánu. Aktualizovaný havarijní plán nebo jeho upravené části či nové doplňky se zašlou 

vodoprávnímu úřadu. 
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BEZPE NOSTNÍ LIST 
Na ízení 1907/2006/ES 

 

Diala S4 ZX-I 
Verze 2.1  Datum revize 11.05.2015 Datum vyti�t ní 13.05.2015
 

 
1 / 20 800010000004 

CZ
 

ODDÍL 1: Identifikace látky/sm si a spole nosti/podniku 

1.1 Identifikátor výrobku 

Obchodní název : Diala S4 ZX-I 
Kód výrobku : 001E8701 

 
1.2 P íslu�ná ur ená pou�ití látky nebo sm si a nedoporu ená pou�ití 

Pou�ití látky nebo sm si : Izola ní olej. 
 

Nedoporu ované zp soby 
pou�ití 

:  
Tento výrobek nesmí být pou�íván jinými zp soby ne�, které 
jsou doporu eny v bod  1 bez toho, �e by byly nejd íve 
konzultovány s dodavatelem. 
 
 

 
1.3 Podrobné údaje o dodavateli bezpe nostního listu 

Výrobce/Dodavatel : Walmsley enterprises international spol. s.r.o. 
POD KARLOVARSKOU SILNICÍ 241/27 
161 00 PRAHA 6 RUZYN  

Telefon   :  (+420) 272 700 530   
Fax   :  (+420) 272 700 531  
Kontaktní e-mail pro 
bezpe nostní listy materiálu  

:  SHELL.CZ@AUTOMAXEUROPE.COM  

 
1.4 Telefonní íslo pro naléhavé situace 

 : TOXIKOLOGICKÉ INFORMA NÍ ST EDISKO, NA BOJI�TI 
1, 128 08 PRAHA 2, TELEFON (24 HODIN DENN )  224 919 
293, 224 915 402, 224 914 575 
 

 
 

 

ODDÍL 2: Identifikace nebezpe nosti 

2.1 Klasifikace látky nebo sm si 

Klasifikace (NA ÍZENÍ (ES) . 1272/2008) 

Nebezpe nost p i vdechnutí , Kategorie 1 H304: P i po�ití a vniknutí do dýchacích cest m �e 
zp sobit smrt.  

Klasifikace (67/548/EHS, 1999/45/ES) 

Není nebezpe nou látkou nebo sm sí podle sm rnic EU 67/548/EHS nebo 1999/45/ES. 
 

2.2 Prvky ozna ení 

Ozna ení (NA ÍZENÍ (ES) . 1272/2008) 
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Výstra�né symboly 
nebezpe nosti 

:      

Signálním slovem 
 

: Nebezpe í 
 

Standardní v ty o 
nebezpe nosti 
 

:  Fyzikální nebezpe nost: 
 Podle kritérií CLP není klasifikován jako 

fyzické nebezpe í. 
 Nebezpe nost pro zdraví 
H304 P i po�ití a vniknutí do dýchacích cest m �e 

zp sobit smrt. 
 Nebezpe nost pro �ivotní prost edí: 
 Podle CLP kriterií není klasifikován jako 

nebezpe ný pro �ivotní prost edí. 
 

 
Pokyny pro bezpe né 
zacházení 
 

: Prevence:  
 �ádné bezpe nostní v ty. 
Opat ení:  
 P I PO�ITÍ:  Neprodlen  volejte 

TOXIKOLOGICKÉ INFORMA NÍ 
ST EDISKO/léka e. 

P331 NEVYVOLÁVEJTE zvracení. 
Skladování:  
P405 Skladujte uzam ené. 
Odstran ní:  
P501 Odstra te obsah/ obal p edáním za ízení 

schválenému pro likvidaci odpad . 
 

   
Nebezpe né slo�ky které musí být uvedeny na �títku: 
Obsahuje destiláty (Fischer-Tropsch),  C18-50 - v tvené, cyklické a lineární alkany. 
 

2.3 Dal�í nebezpe nost 

Tato sm s neobsahuje �ádnou z látek registrovaných sm rnicí REACH, které by byly ozna eny jako 
PBT nebo vPvB. 
Prodlou�ený nebo opakovaný styk s k �í bez ádného o i�t ní m �e ucpat ko�ní póry, vedoucí k 
poruchám jako nap íklad olejové akné/folikulitida. 
Pou�itý olej m �e obsahovat �kodlivé ne istoty. 
Není klasifikován jako ho lavina, av�ak bude ho et. 

 

ODDÍL 3: Slo�ení/informace o slo�kách 

3.2 Sm si 

Chemická podstata : Syntetický surový olej a aditiva. 
 

Nebezpe né slo�ky 

Chemický název . CAS 
.ES 

Klasifikace 
(67/548/EHS) 

Klasifikace 
(NA ÍZENÍ (ES) . 

Koncentrace 
[%] 
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Registra ní íslo 1272/2008) 
Destiláty (Fischer-
Tropsch), t �ké, C18-
50, rozv tvené, 
cyklické, lineární 

848301-69-9 
482-220-0 / 01-
0000020163-82 

Xn; R65 Asp. Tox.1; H304  95 -  100 

Butylovaný 
hydroxytoluen 

128-37-0 
204-881-4 / 01-
2119565113-46 

N; R50/53 Aquatic Chronic1; 
H410 
Aquatic Acute1; 
H400 

 0,1 -  0,24 

Vysv tlení zkratek viz oddíl 16. 

 

ODDÍL 4: Pokyny pro první pomoc 

4.1 Popis první pomoci 

Ochrana osoby poskytující 
první pomoc 

:  P i poskytování první pomoci si nezapome te obléct vhodné 
osobní ochranné pom cky dle povahy nehody, zran ní a 
okolí. 
 
 

P i vdechnutí :  Za normálních podmínek pou�ití není nezbytné �ádné 
o�et ení. 
P i p etrvání p íznak  vyhledejte léka skou pomoc. 
 

P i styku s k �í :  Odstra te zne i�t ný od v. Opláchn te posti�enou oblast 
vodou a následn  umyjte pokud mo�no mýdlem. 
Jestli�e se projeví p etrvávající podrá�d ní, vyhledejte 
léka skou pomoc. 
 

P i styku s o ima :  Vypláchn te o i velkým mno�stvím vody. 
Jestli�e se projeví p etrvávající podrá�d ní, vyhledejte 
léka skou pomoc. 
 

P i po�ití :  P i po�ití nevyvolávejte zvracení: dopravte posti�eného do 
nejbli��ího zdravotnického za ízení k dal�ímu o�et ení. 
Jestli�e spontánn  dojde ke zvracení, dr�te hlavu pod úrovní 
ky lí, aby se zabránilo vdechnutí zvratk  do plic. 
Jestli�e se b hem následujících 6 hodin objeví jakýkoliv z 
následujících p íznak  i symptom , p evezte posti�eného do 
nejbli��ího zdravotnického za ízení:  teplota vy��í ne� 101° F 
(38.3°C), dechová nedostate nost, tlak na hrudi nebo trvalé 
ka�lání i sípání. 
 

4.2 Nejd le�it j�í akutní a opo�d né symptomy a ú inky 

Symptomy : Pokud se látka dostane do plic, mezi p íznaky a symptomy 
m �e pat it ka�el, du�ení, sípot, t �kosti s dýcháním, tlak na 
prsou, du�nost a/nebo hore ka. 
Za átek dýchacích symptom  m �e být opo�d n o n kolik 
hodin po expozici. 
P íznaky a symptomy dermatitidy z odma�t ní mohou 
zahrnovat p ecitliv lost na horko a/nebo a suchý/ popraskaný 
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vzhled. 
Po�ití m �e vyvolat nevolnost, zvracení a/nebo pr jem. 
 

4.3 Pokyn týkající se okam�ité léka ské pomoci a zvlá�tního o�et ení 

O�et ení : Poznámky pro léka e: 
O�et ujte symptomaticky. 
Obra te se na léka e nebo toxikologické informa ní st edisko 
s �ádostí o radu. 
 

 
 

ODDÍL 5: Opat ení pro ha�ení po�áru 

5.1 Hasiva 

Vhodná hasiva :  P na, vodní post ik nebo mlha. Suchý chemický prá�ek, oxid 
uhli itý, písek nebo zemina mohou být pou�ity pouze v 
p ípad  malých po�ár . 

Nevhodná hasiva :  Nepou�ívejte p ímý proud vody. 
5.2 Zvlá�tní nebezpe nost vyplývající z látky nebo sm si 

Specifická nebezpe í p i 
ha�ení po�áru 

:  �kodliviny obsa�ené ve spalinách mohou obsahovat: 
Komplexní sm s pevných a kapalných ástic a plyn  (kou ). 
P i nedokonalém spalování se m �e vyvíjet oxid uhelnatý. 
Neidentifikované organické a anorganické slou eniny.  

5.3 Pokyny pro hasi e 

Zvlá�tní ochranné prost edky 
pro hasi e 

:  Je t eba pou�ít vhodné ochranné prost edky v etn  rukavic 
odolných v i chemikáliím; chemicky odolný od v je nezbytný 
v p ípad , �e se o ekává zna ný kontakt s produktem. V 
p ípad  p ístupu k po�áru v uzav ených prostorách je t eba 
pou�ít dýchací p ístroj. Zvolte protipo�ární od v, schválený 
podle p íslu�né normy (nap . evropa: EN469).  

Specifické zp soby ha�ení : Opat ení p i po�áru mají odpovídat okolním podmínkám. 
 

 
 

ODDÍL 6: Opat ení v p ípad  náhodného úniku 

6.1 Opat ení na ochranu osob, ochranné prost edky a nouzové postupy 

Opat ení na ochranu osob :  6.1.1 Pro personál zasahující p i jiné ne� nouzové situaci 
Zamezte kontaktu s poko�kou a o ima. 
6.1.2 pro pracovníky zasahující v p ípad  nouze: 
Zamezte kontaktu s poko�kou a o ima. 
 

 
 

6.2 Opat ení na ochranu �ivotního prost edí 

Opat ení na ochranu 
�ivotního prost edí 

:  Pou�ívejte vhodná bezpe nostní opat ení, aby nedo�lo ke 
zne i�t ní �ivotního prost edí. Zabra te �í ení a vnikání do 
kanalizace, p íkop  nebo ek pou�itím písku, zeminy nebo 
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jiných vhodných bariér. 
 

 
   P i úniku zna ného mno�ství látky, kterou nelze zachytit, by 

m ly být informovány místní ú ady. 
 

 
6.3 Metody a materiál pro omezení úniku a pro i�t ní 

istící metody : P i rozlití hrozí uklouznutí. Zabra te nehodám a okam�it  
vy ist te. 
Zabra te �í ení postavením p eká�ek z písku, hlíny nebo 
jiného vhodného materiálu. 
Kapalinu odstra te p ímo nebo pomocí absorbentu. 
Zbytky odstra te vhodným absorbentem jako je jíl, písek nebo 
jiný vhodný materiál a zne�kodn te odpovídajícím zp sobem. 
 

6.4 Odkaz na jiné oddíly 

Pro vhodný výb r osobních ochranných pom cek vyhledejte kapitolu 8 tohoto bezpe nostního listu., 
Pro návod na zne�kodn ní rozlitého produktu vyhledejte Oddíl 13 tohoto bezpe nostního listu. 

 

ODDÍL 7: Zacházení a skladování 

V�eobecná opat ení : Pou�ijte místní ventilaci s odtahem, existuje-li nebezpe í 
vdechnutí par, mlhy nebo aerosolu. 
Pou�ijte informace z tohoto bezpe nostního listu jako podklad 
pro zhodnocení rizika v místních podmínkách, pro ur ení 
odpovídajících opat ení pro bezpe né zacházení, skladování 
a likvidaci této látky. 
 

7.1 Opat ení pro bezpe né zacházení 

Pokyny pro bezpe né 
zacházení 

: Zamezte dlouhodobému i opakovanému styku s k �í. 
Nevdechujte páry a/nebo mlhy. 
P i manipulaci s výrobkem v sudech by se m la pou�ívat 
bezpe ná obuv a vhodné manipula ní za ízení. 
Dokonale zne�kodn te zne i�t né hadry nebo istící 
materiály tak, aby se p ede�lo po�áru. 
 

Pokyny pro p epravu :  Tento materiál m �e potenciáln  akumulovat statický náboj. V 
pr b hu v�ech operací zahrnujících hromadnou p epravu 
byste m li pou�ít správné postupy uzemn ní a propojení.  

 

7.2 Podmínky pro bezpe né skladování látek a sm sí v etn  neslu itelných látek a sm sí 

Jiné údaje :  Uchovávejte nádobu pevn  uzav enou na chladném, dob e 
v traném míst . Pou�ívejte správn  ozna ené a uzavíratelné 
nádoby.  

 
    Skladujte p i teplot  okolí.  
 
    Ve�kerá dal�í specifická legislativa, týkající se balení a 

skladování produktu, je uvedena v Oddíle 15.  
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Obalový materiál :  Vhodný materiál: Pro skladování produktu pou�ívejte obaly z 

m kké oceli nebo vysokohustotního polyethylenu. 
Nevhodný materiál: PVC. 
 

Dal�í doporu ení :  Polyetylénové nádoby nevystavujte p sobení vysokých teplot 
z d vodu mo�ného rizika deformace.  

 

7.3 Specifické kone né / specifická kone ná pou�ití 

Specifické (specifická) 
pou�ití 

:  Nelze uplatnit 
 

 
 

ODDÍL 8: Omezování expozice / osobní ochranné prost edky 

8.1 Kontrolní parametry 

Mezní expozi ní hodnoty pro pracovi�t  

Biologické limity expozice na pracovi�ti 

Nejsou dány �ádné biologické limity. 
 
Metody monitorování 

Monitorování koncentrace látek v pracovní zón  zam stnanc  nebo obecn  na pracovi�ti m �e být 
vy�adováno k zaji�t ní souladu s expozi ními limity p i výkonu povolání (OEL) a adekvátnosti 
kontroly expozice. U n kterých látek m �e být rovn � vhodný biologický monitoring. 
Ov ené metody m ení expozice musí aplikovat kompetentní osoba a vzorky musí být analyzovány 
v akreditované laborato i. 
Dále jsou uvedeny p íklady zdroj  doporu ených metod na kontrolu vzduchu, pp ípadn  kontaktujte 
dodavatele. Mohou být k dispozici i dal�í národní metody. 
 
National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods 
http://www.cdc.gov/niosh/ 
 
Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods 
http://www.osha.gov/ 
 
Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances 
http://www.hse.gov.uk/ 
 
Institut für Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany. 
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp 
 
L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil 
 

8.2 Omezování expozice 

Technická opat ení Pot ebná úrove  ochrany a typ nezbytných opat ení budou r zné v závislosti na 
mo�ných podmínkách expozice. Zvolte opat ení na základ  hodnocení rizika v místních podmínkách. 
Odpovídající opat ení zahrnují: 
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Odpovídající ventilací omezovat koncentrace �kodlivin ve vzduchu. 
 
Tam, kde je látka zah ívána, rozst ikována nebo se tvo í mlha, existuje vysoký potenciál koncentrace 
látky ve vzduchu. 
 
Obecné informace: 
Definujte postupy pro bezpe nou manipulaci a zachování kontroly. 
Vzd lávejte a za�kolujte personál o rizicích a kontrolních opat eních týkajících se b �ných inností 
souvisejících s tímto produktem. 
Zajist te ádný výb r, testování a údr�bu vybavení pou�ívaného na kontrolu expozice, tj. osobní 
ochranné pom cky, místní odv trání. 
P i zásahu do za ízení nebo jeho údr�b  je nutné systém p edem vypustit. 
Zbytky po vypu�t ní uchovávat v uzav ené nádob  pro pr b �né zne�kodn ní nebo následnou 
recyklaci. 
V�dy dodr�ujte správné postupy osobní hygieny, jako je mytí rukou po manipulaci s materiálem a 
p ed jídlem, pitím a/nebo kou ením. B �n  perte pracovní od vy a ochranné prost edky, abyste 
odstranili kontaminující látky. Kontaminované oble ení a obuv, které nelze vy istit, vyho te. 
Provád jte pravidelný úklid. 
neu�ívat. P i polknutí okam�it  vyhledat léka skou pomoc. 

Osobní ochranné prost edky 

Poskytované informace jsou sestaveny s p ihlédnutím ke Sm rnici PPE (Sm rnice Rady 
89/686/EHS) a normám CEN Evropského výboru pro standardizaci. 
 
Osobní ochranné prost edky (OOP) by m ly vyhovovat doporu eným celostátním normám. 
Zkontrolujte s dodavateli OOP. 
 
Ochrana o í :  Pokud se s materiálem zachází tak, �e m �e dojít k zasa�ení 

o í, doporu uje se pou�ívat ochranné brýle. 
Vyhovující EU Standardu EN166, AS/NZS:1337. 
 

 
Ochrana rukou 

 
 
Poznámky :  Pokud m �e dojít ke kontaktu rukou s produktem, pou�ijte 

ochranné rukavice poskytující vhodnou ochranu, spl ujících 
odpovídající normy (nap . Evropa EN374, AS/NZS:2161), 
vyrobené z následujících materiál : PVC, neoprén nebo 
nitrilová pry�. Vhodnost a trvanlivost rukavice závisí na 
pou�ívání, nap . etnosti  a dob  trvání kontaktu, chemické 
odolnosti materiálu rukavic, zru nosti zacházení. V�dy se 
pora te s dodavatelem rukavic. Zne i�t né rukavice je 
zapot ebí vym nit. Osobní hygiena je klí ovým prvkem ú inné 
pé e o ruce. Rukavice se musí nosit na istých rukou. Po 
pou�ití rukavic je zapot ebí ruce omýt a d kladn  osu�it. 
Doporu uje se pou�ívat neparfémovaný zvlh ova .  

 
   V p ípad  souvislého kontaktu doporu ujeme rukavice s 

asem prostupnosti del�ím ne� 240 minut. Pokud lze najít 
vhodné rukavice, dává se p ednost odolnosti vy��í ne� 480 
minut. Pro krátkodobou ochranu/ochranu proti rozst íknutí 
doporu ujeme stejný postup, nicmén  uznáváme, �e vhodné 
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rukavice zaji� ující tuto míru ochrany musí být dostupné a v 
takovém p ípad  m �e být p ijatelná krat�í doba propustnosti, 
budou-li dodr�ovány ádné postupy údr�by a vým ny. 
Tlou� ka rukavic není dobrým ukazatelem jejich odolnosti v i 
chemikáliím, ta se odvíjí od p esného slo�ení materiálu 
rukavic. Tlou� ka rukavic musí být obvykle v t�í ne� 0,35 mm 
v závislosti na zna ce a modelu rukavic.  

 
Ochrana k �e a t la :  Na ochranu k �e oby ejn  posta í standardní pracovní od v. 

Dobrou praxí je pou�ívat chemicky odolné rukavice. 
 

 
Ochrana dýchacích cest :  Za normálních podmínek pou�ití se oby ejn  nevy�aduje 

�ádná ochrana dýchacích cest. 
V souladu s dobrou hygienickou praxí v pr myslu by m la být 
p ijata taková opat ení, aby se zamezilo vdechování látky. 
Pokud technická opat ení neudr�ují koncentrace ve vzduchu 
na hladin , která je odpovídající ochran  zdraví pracovníka, 
zvolte ochranné respirátory, vhodné pro specifické podmínky 
pou�ití a vyhovující platným normám. 
Ov te s dodavateli vybavení na ochranu dýchacího systému. 
Kde jsou vhodné respirátory na principu filtrace vzduchu, 
zvolte odpovídající kombinaci masky a filtru. 
Zvolte filtr vhodný pro kombinaci pevné ástice/organické 
plyny a páry (bod varu >65° C (149°F) spl ující EN14387 
(AS/NZS:1716). 
 

 
Tepelné ne bezpe í :  Nelze uplatnit 

 
 
 
 
Omezování expozice �ivotního prost edí 

V�eobecné pokyny :  P ijm te odpovídající opat ení pro dodr�ení p íslu�né 
legislativy na ochranu �ivotního prost edí. Zamezte zne i�t ní 
�ivotního prost edí dodr�ováním pokyn  uvedených v Kapitole 
6. Pokud je to nezbytné, zabra te, aby nerozpu�t ná látka 
byla vypou�t na do odpadních vod. Odpadní vody by m ly být 
o�et eny v m stské nebo pr myslové istírn  odpadních vod 
p ed vypu�t ním do povrchových vod. 
Vypou�t ný vzduch s obsahem par musí spl ovat místní 
sm rnice o emisních limitech pro t kavé látky. 

 

ODDÍL 9: Fyzikální a chemické vlastnosti 

9.1 Informace o základních fyzikálních a chemických vlastnostech 

Vzhled : Kapalina p i pokojové teplot . 

Barva :  jantarový 
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Zápach :  Lehký uhlovodík 

Prahová hodnota zápachu :  Údaje nejsou k dispozici.  

pH : Nelze uplatnit  

bod te ení : <= -40 °CMetoda: ISO 3016 
 

Po áte ní bod varu a 
rozmezí bodu varu 

: > 280 °COdhadovaná(é) hodnota(y)  

Bod vzplanutí : 191 °C 
Metoda: ISO 2719 
 

Rychlost odpa ování :  Údaje nejsou k dispozici.  

Ho lavost (pevné látky, 
plyny) 

: Údaje nejsou k dispozici. 
 

Horní mez výbu�nosti : Typické 10 %(V) 
 

Dolní mez výbu�nosti : Typické 1 %(V) 
 

Tlak páry : < 0,5 Pa (20 °C) 
Odhadovaná(é) hodnota(y)  

Relativní hustota par : > 1Odhadovaná(é) hodnota(y)  

Relativní hustota : 0,805 (20 °C) 
 

Hustota : 805 kg/m3 (20 °C) 
Metoda: ISO 3675 
 

Rozpustnost 

Rozpustnost ve vod  : zanedbatelné  

Rozpustnost v jiných 
rozpou�t dlech 

: Údaje nejsou k dispozici. 
 

Rozd lovací koeficient: n-
oktanol/voda 

: Pow: > 6(zalo�eno na informacích o podobných výrobcích)  

Teplota samovznícení : > 
320 °C 

Viskozita 

Dynamická viskozita : Údaje nejsou k dispozici.  

Kinematická viskozita : 9,6 mm2/s (40,0 °C) 
Metoda: ISO 3104 
 

Výbu�né vlastnosti : Neklasifikuje se 
 

Oxida ní vlastnosti : Údaje nejsou k dispozici.  
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9.2 Dal�í informace 

 
Vodivost :  U tohoto materiálu se neo ekává, �e bude p sobit jako 

akumulátor statické elekt iny. 

Teplota rozkladu : Údaje nejsou k dispozici.  

 
 

ODDÍL 10: Stálost a reaktivita 

10.1 Reaktivita 

Produkt sám nep edstavuje �ádná dal�í rizika reaktivity krom  t ch, která jsou uvedena v 
následujícím pododstavci. 

10.2 Chemická stabilita 

Stabilní. 
V p ípad  manipulace a skladování v souladu s ustanoveními se neo ekává �ádná riziková reakce. 

10.3 Mo�nost nebezpe ných reakcí 

Nebezpe né reakce :  Reaguje se silnými oxida ními inidly. 
 

10.4 Podmínky, kterým je t eba zabránit 

Podmínky, kterým je t eba 
zabránit 

: Extrémní teploty a p ímé slune ní zá ení. 
 

10.5 Neslu itelné materiály 

Materiály, kterých je t eba se 
vyvarovat 

:  Silná oxida ní inidla. 
 

10.6 Nebezpe né produkty rozkladu 

Nebezpe né produkty 
rozkladu 

: Za normálních podmínek skladování se nep edpokládá vznik 
�kodlivých produkt  z rozkladu. 
 

 

ODDÍL 11: Toxikologické informace 

11.1 Informace o toxikologických ú incích 

 
Základ pro hodnocení : Uvedené informace vycházejí z údaj  o slo�kách a toxicit  

podobných výrobk .Není-li uvedeno jinak, jsou uvedená data 
reprezentativní pro produkt jako celek spí�e ne� pro jeho 
jednotlivé slo�ky. 

Informace o 
pravd podobných cestách 
expozice 

: Kontakt s k �í a o ima p edstavuje primární cesty expozice, 
ke které v�ak m �e dojít i po náhodném po�ití.  

 

Akutní toxicita 
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Výrobek: 

Akutní orální toxicitu :  LD50 Krysa: > 5.000 mg/kg   
Poznámky: O ekává se, �e bude mít nízkou toxicitu. 
 

      
Poznámky: Vdechnutí do plic m �e zp sobit chemický zán t 
plic se smrtelnými následky. 
 

Akutní inhala ní toxicitu :  Poznámky: Nepova�uje se za nebezpe ný p i vdechnutí za 
normálních podmínek pou�ití. 
 

Akutní dermální toxicitu :  LD50 králík: > 5.000 mg/kg  
Poznámky: O ekává se, �e bude mít nízkou toxicitu. 
 

 
�íravost/drá�divost pro k �i 

Výrobek: 

Poznámky: O ekává se, �e bude slab  drá�divý., Prodlou�ený nebo opakovaný styk s k �í bez 
ádného o i�t ní m �e ucpat ko�ní póry, vedoucí k poruchám jako nap íklad olejové 

akné/folikulitida. 
 

Vá�né po�kození o í / podrá�d ní o í 

Výrobek: 

Poznámky: O ekává se, �e bude slab  drá�divý. 
 

Senzibilizace dýchacích cest / senzibilizace k �e 

Výrobek: 

Poznámky: Pro zcitliv ní dýchacích orgán  nebo poko�ky:, Neo ekává se, �e bude 
senzibilizátorem. 
 

Mutagenita v zárode ných bu kách 

Výrobek: 

 :  Poznámky: Nep edpokládá se riziko mutagenního p sobení.  

Karcinogenita 

Výrobek: 

 
Poznámky: Karcinogenní ú inky se nep edpokládají. 
 

 
Poznámky: Produkt obsahuje typy minerálních olej , u kterých studie na k �i �ivo ich  
prokázaly nekarcinogenní ú inky., Vysoce rafinované minerální oleje nejsou Mezinárodní 
agenturou pro výzkum rakoviny (IARC) klasifikovány jako karcinogenní. 



BEZPE NOSTNÍ LIST 
Na ízení 1907/2006/ES 

 

Diala S4 ZX-I 
Verze 2.1  Datum revize 11.05.2015 Datum vyti�t ní 13.05.2015
 

 
12 / 20 800010000004 

CZ
 

 

 
Materiál GHS/CLP Karcinogenita Klasifikace 

Vysoce rafinovaný minerální 
olej 

Bez klasifikace pro karcinogenitu 

 
 

Toxicita pro reprodukci 

Výrobek: 

 :   
Poznámky: Neo ekává se, �e naru�í plodnost., P edpokládá 
se, �e nemá toxické ú inky na vývoj. 
 

Toxicita pro specifické cílové orgány � jednorázová expozice 

Výrobek: 

Poznámky: Neo ekává se, �e bude nebezpe ný. 
 

Toxicita pro specifické cílové orgány � opakovaná expozice 

Výrobek: 

Poznámky: Neo ekává se, �e bude nebezpe ný. 
 

Aspira ní toxicita 

Výrobek: 

Vdechnutí do plic p i spolknutí nebo zvracení m �e zp sobit chemický zán t plic, který m �e být 
smrtelný. 
 

Dal�í informace 

Výrobek: 

Poznámky: Pou�ité oleje mohou obsahovat �kodlivé ne istoty, které se nahromadily b hem 
pou�ívání. Koncentrace t chto ne istot budou záviset na pou�ití a p i likvidaci mohou 
p edstavovat nebezpe í pro zdraví a �ivotní prost edí., Se v�emi pou�itými oleji by se m lo 
nakládat opatrn  a v maximální mo�né mí e zamezit styku s k �í. 
 

Poznámky: Mírn  drá�dí dýchací systém. 
 

Poznámky: Na základ  rozdílných rámcových pravidel mohou existovat klasifikace dal�ích 
ú ad . 
 

Summary on evaluation of the CMR properties 
Mutagenita v zárode ných :  Tento produkt nespl uje kritéria pro klasifikaci v kategoriích 
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bu kách- Hodnocení 1A/1B. 
 

Karcinogenita - Hodnocení :  Tento produkt nespl uje kritéria pro klasifikaci v kategoriích 
1A/1B. 
 

Toxicita pro reprodukci - 
Hodnocení 

:  Tento produkt nespl uje kritéria pro klasifikaci v kategoriích 
1A/1B. 
 

 
 

ODDÍL 12: Ekologické informace 

12.1 Toxicita 

 
Základ pro hodnocení :  Pro tento produkt nebyly ekotoxikologické údaje konkrétn  

stanoveny. 
Uvedené informace jsou zalo�eny na znalosti slo�ek a 
ekotoxikologii podobných produkt . 
Není-li uvedeno jinak, jsou uvedená data reprezentativní pro 
produkt jako celek spí�e ne� pro jeho jednotlivé 
slo�ky.(LL/EL/IL50 je vyjád eno jako nominální mno�ství 
produktu po�adované k p íprav  vodného zku�ebního 
extraktu). 

Výrobek: 

Toxicita pro ryby (Akutní 
toxicita) 

:  Poznámky: O ekává se, �e bude prakticky netoxický: 
LL/EL/IL50 > 100 mg/l 
 

Toxicita pro korý�e (Akutní 
toxicita) 

:  Poznámky: O ekává se, �e bude prakticky netoxický: 
LL/EL/IL50 > 100 mg/l 
 

Toxicita pro asy/vodní 
rostliny (Akutní toxicita) 

:  Poznámky: O ekává se, �e bude prakticky netoxický: 
LL/EL/IL50 > 100 mg/l 
 

Toxicita pro ryby (Chronická 
toxicita) 

: Poznámky: Údaje nejsou k dispozici. 
 

Toxicita pro korý�e 
(Chronická toxicita) 

: Poznámky: Údaje nejsou k dispozici. 
 

Toxicita pro mikroorganismy 
(Akutní toxicita) 

:   
Poznámky: Údaje nejsou k dispozici. 
 

 
 
Slo�ky: 
Butylovaný hydroxytoluen : 

M-faktorem (Akutní toxicita 
pro vodní prost edí) 

:  1 

12.2 Perzistence a rozlo�itelnost 

Výrobek: 
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Biologická odbouratelnost :  Poznámky: Nep edpokládá se dobrá biologická 
odbouratelnost., P edpokládá se, �e hlavní slo�ky budou v 
zásad  biologicky odbouratelné, av�ak výrobek obsahuje 
slo�ky, které mohou v prost edí p etrvávat. 
 

12.3 Bioakumula ní potenciál 

Výrobek: 

Bioakumulace :  Poznámky: Obsahuje slo�ky, které mají potenciál k biologické 
akumulaci. 
 

Rozd lovací koeficient: n-
oktanol/voda 

: Pow: > 6Poznámky: (zalo�eno na informacích o podobných 
výrobcích)

12.4 Mobilita v p d  

Výrobek: 

Mobilita :  Poznámky: Kapalina za v t�iny podmínek prost edí., Jestli�e 
pronikne do p dy, bude se adsorbovat na p dní ástice a 
nebude mobilní.  

   Poznámky: Plave na vod .  

12.5 Výsledky posouzení PBT a vPvB 

Výrobek: 

Hodnocení : Tato sm s neobsahuje �ádnou z látek registrovaných 
sm rnicí REACH, které by byly ozna eny jako PBT nebo 
vPvB. 

12.6 Jiné nep íznivé ú inky 

Výrobek: 

Dodatkové ekologické 
informace 

:  Produkt je sm sí net kavých slou enin, u nich� se neo ekává 
uvoln ní do ovzdu�í ve významném mno�ství., Neo ekává se, 
�e bude mít potenciál naru�ovat ozónovou vrstvu, tvorby 
fotochemického ozónu nebo globálního oteplování. 

   �patn  rozpustná sm s., M �e zp sobovat fyzické zne i�t ní 
vodních organism . 

   Neocekává se, �e minerální olej bude vyvolávat jakékoliv 
chronické úcinky u vodních organismu v koncentracích 
men�ích ne� 1 mg/l. 

 
 
 

ODDÍL 13: Pokyny pro odstra ování 

13.1 Metody nakládání s odpady 

Výrobek :  Pokud mo�no zp tné získání nebo recyklace. 
Odpov dností p vodce odpadu je ur it toxicitu a fyzikální 
vlastnosti vzniklého odpadu, ur it správnou klasifikaci odpadu 
(podle katalogu odpad ) a vhodné zp soby zne�kodn ní, ve 
shod  s platnými zákony. 
Nelikvidujte vypou�t ním do volné p írody, do kanalizace ani 
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do vodních tok . 
 

Zne i�t né obaly :  Likvidujte v souladu s právními p edpisy, p ednostn  
odevzdáním autorizované spole nosti. Kvalifikace 
autorizované spole nosti by m la být stanovena p edem. 
Zne�kodn ní by m lo být v souladu s odpovídajícími 
regionálními, státními a místními p edpisy a zákony. 
 

 
Místní legislativa 
Katalog odpad  :   

 
   Kategorizace odpadu dle (EWC): 

 
    

 
Katalogové íslo odpadu :   

 
   13 03 07* 

 
    

 
Poznámky :  Zne�kodn ní by m lo být v souladu s odpovídajícími 

regionálními, státními a místními p edpisy a zákony. 
 

   Klasifikace odpadu je v�dy povinností koncového u�ivatele. 
 

   Kategorizace obalového odpadu dle Katalogu odpad : 
Kód druhu odpadu: 15 01 10 
Kategorie odpadu: N 
 

 

ODDÍL 14: Informace pro p epravu 

14.1 íslo OSN 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IATA : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.2 Nále�itý název OSN pro zásilku 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IATA : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.3 T ída/t ídy nebezpe nosti pro p epravu 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
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IATA : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.4 Obalová skupina 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IATA : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.5 Nebezpe nost pro �ivotní prost edí 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.6 Zvlá�tní bezpe nostní opat ení pro u�ivatele 

Poznámky : Speciální preventivní opat ení: S odvolání na Kapitolu 7, 
Nakládání & ulo�ení, pro speciální preventivní opat ení, 
kterých si u�ivatel musí být v dom nebo musí vyhovovat 
následné p eprav . 
 

14.7 Hromadná p eprava podle p ílohy II MARPOL 73/78 a p edpisu IBC 

Kategorie zne i�t ní :  Nelze uplatnit 
Typ lodi :  Nelze uplatnit 
Název výrobku :  Nelze uplatnit 
Speciální opat ení :  Nelze uplatnit 

 
Dal�í informace : Pro hromadnou p epravu po mo i platí pravidla MARPOL.  

 
 

ODDÍL 15: Informace o p edpisech 

15.1 Na ízení týkající se bezpe nosti, zdraví a �ivotního prost edí/ specifické právní p edpisy 
týkající se látky nebo sm si 

REACH - Seznam látek podléhajících povolení (P íloha 
XIV) 
 

: Produkt nepodléhá registraci podle 
na ízení REACh. 

 
 
T kavé organické slou eniny : 0 % 

 
 
Jiné p edpisy 
 

:  · Na ízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1907/2006 
ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocení, povolování 
a omezování chemických látek (REACH), v platném zn ní, 
v etn  souvisících p edpis  a na ízení · Na ízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) . 1272/2008 ze dne 16. prosince 
2008 o klasifikaci, ozna ování a balení látek a sm sí , v 
platném zn ní, v etn  souvisících p edpis  a na ízení (CLP) · 
Sm rnice Rady 67/548/EHS ze dne 27. ervna 1967 o 
sbli�ování právních a správních p edpis  týkajících se 
klasifikace, balení a ozna ování nebezpe ných látek, v 
platném zn ní (DSD) · Sm rnice Evropského parlamentu a 
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Rady 1999/45/ES ze dne 31. kv tna 1999 o sbli�ování 
právních a správních p edpis  lenských stát  týkajících se 
klasifikace, balení a ozna ování nebezpe ných p ípravk , v 
platném zn ní (DPD) · Zákon .86/2002 Sb., o ochran  
ovzdu�í, v platném zn ní, v etn  souvisejících p edpis  a 
na ízení · Zákon . 111/1994 Sb., o silni ní doprav , v 
platném zn ní, v etn  souvisících p edpis  a na ízení (ADR) · 
Zákon . 185/2001 Sb., o odpadech, v platném zn ní, v etn  
souvisících p edpis  a na ízení · Zákon . 254/2001 Sb., 
vodní zákon, v platném zn ní, v etn  souvisících p edpis  a 
na ízení · Zákon . 266/1994 Sb., o drahách, v platném zn ní, 
v etn  souvisících p edpis  a na ízení (RID) · Zákon . 
350/2011 Sb., chemický zákon, v platném zn ní, v etn  
souvisících p edpis  a na ízení · Na ízení vlády . 361/2007 
Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví p i práci, v 
platném zn ní, v etn  souvisících p edpis  a na ízení 0 
 

 

Slo�ky tohoto produktu jsou uvedeny v t chto katalozích: 

EINECS :  V�echny komponenty jsou za azeny na seznamu, nebo se 
jedná o vy atý polymer. 

TSCA :  V�echny komponenty jsou uvedeny na seznamu. 
 

15.2 Posouzení chemické bezpe nosti 

Dodavatel pro tuto látku/sm s neprovedl �ádné posouzení chemické bezpe nosti. 
 

ODDÍL 16: Dal�í informace 

NA ÍZENÍ (ES) . 1272/2008 Proces klasifikace: 
Nebezpe nost p i vdechnutí, Kategorie 1, 
H304 

Odborný posudek a váha d kazního stanovení. 

 
Plný text R-v t 
R50/53 Vysoce toxický pro vodní organismy, m �e vyvolat dlouhodobé 

nep íznivé ú inky ve vodním prost edí.  
R65 Zdraví �kodlivý: p i po�ití m �e vyvolat po�kození plic.  

 
Plný text H-prohlá�ení 
H304 P i po�ití a vniknutí do dýchacích cest m �e zp sobit smrt. 
H400 Vysoce toxický pro vodní organismy. 
H410 Vysoce toxický pro vodní organismy, s dlouhodobými ú inky. 

 
Plný text jiných zkratek 

Aquatic Acute Akutní toxicita pro vodní prost edí 
Aquatic Chronic Chronická toxicita pro vodní prost edí 
Asp. Tox. Nebezpe nost p i vdechnutí 

Legenda ke zkratkám 
pou�itým v tomto 
Bezpe nostním listu 
materiálu 

:  Standardní zkratky a akronymy pou�ívané v tomto dokumentu 
najdete v referen ní literatu e (nap . ve v deckých slovnících) 
a/nebo na webových stránkách. 
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ACGIH = American Conference of Governmental Industrial 
Hygienists (Americká spole nost sdru�ující osoby inné v 
ochran  zdraví a bezpe nosti v pr myslu)  
ADR = Evropská dohoda o mezinárodní p eprav  
nebezpe ného zbo�í po silnici  
AICS = Australian Inventory of Chemical Substances 
(Australský seznam chemických látek)  
ASTM = American Society for Testing and Materials 
(Americká sdru�ení pro testování a materiály)  
BEL = Biological exposure limits (Biologické expozi ní limity)  
BTEX =  Benzene, Toluene, Ethylbenzene Xylenes (Benzen, 
Toluen, Ethylbenzen Xyleny)  
CAS = Chemical Abstracts Service  
CEFIC = European Chemical Industry Council (Evropská rada 
pro chemický pr mysl) 
CLP = Classification Packaging and Labelling (Klasifikace, 
ozna ování a balení chemických látek a sm sí)  
COC = Cleveland Open-Cup (Cleveleand otev ený kelímek)  
DIN = Deutsches Institut fur Normung 
DMEL = Derived Minimal Effect Level (Odvozená koncentrace 
látky, p i které dochází k minimálnímu ú inku) 
DNEL = Derived No Effect Level (Odvozená koncentrace 
látky, p i které nedochází k �ádným nep íznivým ú ink m)  
DSL = Canada Domestic Substance List (Kanadský seznam 
domácích látek)  
EC = European Commission (Evropská Komise)  
EC50 = Effective Concentration fifty (St ední ú inná 
koncentrace)  
ECETOC = European Center on Ecotoxicology and 
Toxicology Of Chemicals (Evropské Centrum pro 
Ekotoxikologii a Toxikologii chemikálií)  
ECHA = European Chemical Agency (Evropská Chemická 
Agentura)  
EINECS = The European Inventory of Existing Commercial 
chemical Substances (Evropský seznam existujících 
obchodovaných chemických látek)  
EL50 = Effective Level fifty (St ední hodnota ú inku)  
ENCS = Japanese Existing and New Chemical Substances 
Inventory (Japonský seznam existujících a nových 
chemických látek)  
EWC = European Waste Code (Evropský katalog odpad )  
GHS = Globall Harmonized System of Classification and 
Labelling of Chemicals (Globáln  Harmonizovaný Systém pro 
Klasisikaci a Ozna ování Chemikálií)  
IARC = International Agency for Research of Cancer 
(Mezinárodní Ú ad pro výzkum rakoviny)  
IATA = International Air Transport Association ( Mezinárodní 
asociace letecké p epravy)  
IC50 = Inhibitory Concentration fifty (St ední inhibi ní 
koncentrace)  
IL50 = Inhibitory Level fifty (St ední hodnota inhibice)  
IMDG = International Maritime Dangerous Goods 
(Mezinárodní námo ní zákon o p eprav  nebezpe ných v cí)  
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INV = Chinese Chemicals Inventory ( ínský seznam 
chemických látek)  
IP346 =  Institute of Petroleum  test method N° 346 for the 
determination of polycyclic aromatics DMSO-extractables 
(IP346 = Ropný Institut, zku�ební metoda . 346 pro 
stanovení polycyklických aromát  metodou refrak ního indexu 
DMSO (dimethyl sulfoxid) extraktu.  
KECI = Korea Existing Chemicals Inventory (Korejský seznam 
existujích chemických látek)  
LC50 = Lethal Concentration fifty (St ední smrtelná 
koncentrace)  
LD50 = Lethal Dose fifty (St ední smrtelná dávka)  
LL/EL/IL = Lethal Loading/Exposure Limit/Inhibition Limit 
(Smrtelná dávka/Limit expozice/Limit Inhibice)  
LL50 = Lethal Level fifty (St ední smrtelná hodnota)  
MARPOL = Marine Pollution (Mezinárodní úmluva o 
zabrán ní zne i�t ní mo í z lodí)  
NOEC/NOEL =  No Observed Effect Concentration / No 
Observed Effect Level (Koncentace/Limit, p i které nebyl 
pozorovaný �ádný ú inek)   
OE_HPV = Expozice na pracovi�ti - vysoké objemy výroby  
PBT = Persistent, Bioaccumulative and Toxic (Látka 
perzistentní, bioakumulativní, toxická)  
PICCS = Philippine Inventory of Chemicals and Chemical 
Substances (Filipínský seznam existujících chemických látek) 
PNEC = Odhad nejvy��í koncentrace látky, p i které se 
nedochází k nep íznivým ú ink m  
REACH = Registration Evaluation And Authorisation of 
Chemicals ( Registrace, hodnocení, povolování a omezování 
chemických látek)  
RID = Na ízení týkající se mezinárodní p epravy 
nebezpe ného zbo�í po �eleznici  
SKIN_DES = Ozna ení pro poko�ku  
STEL = Short term exposure limit (Limit krátkodobé expozice) 
TRA = Targetted Risk Assessment (Cílená Analýza Rizik)  
TSCA = American Toxic Substances Control Act  
TWA = Time-Weighted Average ( asov  vá�ený pr m r)  
vPvB = very Persistent and very Bioaccumulative (Látka 
vysoce perzistentní, vysoce bioakumulativní)  
 

 
Dal�í informace 

Dal�í informace :  Produkt je klasifikován jako látka H304 (M �e mít smrtelné 
ú inky p i polknutí nebo proniknutí do dýchacích cest.). 
Nebezpe í se vztahuje na p ípad vdechnutí. Nebezpe í 
plynoucí z nebezpe í vdechnutí se týká výhradn  fyzikáln -
chemických vlastností látky. Nebezpe í je proto mo�né 
regulovat dodr�ováním opat ení pro ízení rizika specificky 
p izp sobených danému riziku, popsaných v kapitole 8 SDS. 
Scéná  vystavení ú ink m produktu není prezentován. 
 

   Vertikální ára (|) na levé stran  ozna uje zm nu oproti 
p edcházející verzi. 
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Tyto informace jsou zalo�eny na na�ich sou asných znalostech a jsou ur eny k popsání produktu 
z hlediska ochrany zdraví, bezpe nosti a ochrany �ivotního prost edí. Nemohou proto být 
pova�ovány za záruku �ádné specifické vlastnosti výrobku. 
 
 
 
 
 

 



Nynas AB 

BEZPE NOSTNÍ LIST 
Nytro Taurus 
 
1. Identifikace látky/p ípravku a firmy/podniku 

 
Název výrobku: Nytro Taurus 
Typ výrobku: Izola ní olej 
Dodavatel: Nynas AB 
P. O. Box 10700 
S-121 29 STOCKHOLM 
�védsko 
E-mailová adresa: ProductHSE@nynas.com 
Telefon: +46-8-602 1200 Fax: +46-8-81 62 02 
Nouzové telefonní íslo: +46-8-33 70 43 
 

2. Identifikace rizik 

Klasifikace: Podle 67/548/ES a 1999/45/ES není nutné výrobek klasifikovat. 
Rizika pro lidské zdraví: Vdechování výpar  a/nebo aerosol  m �e podrá�dit dýchací soustavu. 
Déletrvající styk s k �í zp sobuje odma�t ní a m �e zp sobit podrá�d ní. 
Styk s o ima m �e zp sobit podrá�d ní. 
Rizika pro �ivotní prost edí: Biologický rozklad je pomalý, výrobek z stává v �ivotním prost edí 
po dlouhou dobu. Riziko zamo ení zem , p dy a vody. 
Fyzikální a chemická rizika: 
P i zvý�ených teplotách se uvol ují ho lavé výpary a produkty rozkladu. P i vylití je nebezpe í 
uklouznutí na podlaze. 
 

3. Slo�ení/informace o slo�kách 

Chemický název:   íslo CAS:  íslo ES:  Hmotnostní %   Symboly/v ty 
Hydrogena n  upravený lehký 
naftenický destilát   64742-53-6 265-156-6 60-80 
Mazací oleje, ropné, C20-50, 
hydrogena n  upravené neutrální 
na ropné bázi    72623-87-1 276-738-4 20-40 
nebo 
Hydrogenovaný t �ký parafinický 
destilát     64742-54-7 265-157-1 20-40 
Lehký naftenický rozpou�t dlový 
Rafinát     64741-97-5 265-098-1 <5     
 

4. Pokyny pro první pomoc 

V�eobecné pokyny: 
P i nadýchání: Pokud dojde k nadýchání aerosol , výpar  nebo par, které zp sobí podrá�d ní, 
p eneste posti�eného na erstvý vzduch. Pokud symptomy p etrvávají, vyhledejte léka ské 
o�et ení. 
P i styku s k �í: Okam�it  odstra te nalepený materiál a umyjte k �i mýdlem a velkým 
mno�stvím vody. 



P i zasa�ení o í: Vymyjte o i velkým mno�stvím vody. 
P i po�ití: Vymyjte ústa vodou. V p ípad  po�ití velkého mno�ství materiálu vyhledejte léka ské 
o�et ení. Nevyvolávejte zvracení. 
 

5. Opat ení pro hasební zásah 

Vhodná hasiva: Haste p ednostn  suchými chemickými hasivy, oxidem uhli itým (CO2) nebo 
p novým hasicím p ístrojem. Lze pou�ít post ik vodou nebo vodní mlhou. 
Hasiva, která se z bezpe nostních d vod  nesmí pou�ívat:  
Vodní st íka ky, pokud je nepou�ívají oprávn né osoby (riziko pot ísn ní v d sledku výbuchu). 
 

6. Opat ení v p ípad  náhodného úniku 

Opat ení na ochranu osob: Pou�ívejte vhodné ochranné pom cky. V p ípad  velkého úniku by se 
i�t ní m lo provést za pou�ití vhodného ochranného od vu, jako je kombinéza, rukavice a 

vysoké boty. Pot ísn ný od v si co nejd íve svlékn te. 
V p ípad  men�ích únik  lze materiál ut ít savým papírem za pou�ití ochranných rukavic. 
Opat ení na ochranu �ivotního prost edí: Zabra te tomu, aby se materiál, který unikne, dostal do 
odvod ovacích p íkop , kanalizace, vodních tok  a p dy a �í il se v nich. Uv domte místní 
bezpe nostní orgány. 
Zp soby i�t ní: Nasajte materiál, který vytekl, do písku, p dy nebo jiného vhodného inertního 
materiálu a odeberte jej. Likvidace se provádí v souladu s ástí 13. 
 

7. Pokyny pro manipulaci a skladování 

Manipulace: Manipulujte s materiálem v souladu s dobrou praxí pr myslové hygieny a 
bezpe nosti. Pokud se s materiálem manipuluje p i zvý�ené teplot  nebo pomocí mechanického 
za ízení pracujícího s vysokou rychlostí, mohou se uvol ovat páry nebo aerosol a v tom p ípad  
je nutné dobré odv trání pracovi�t . 
Skladování: Skladujte p i teplot  okolí nebo vytáp jte co nejmén  na teplotu, p i které je mo�ná 
manipulace s materiálem. 
 

8. Kontrola expozice a ochrana osob 

Parametry kontroly: Expozice z ovzdu�í a prost ednictvím normální manipulace. 
Chemický název: Minerální olej. 
Krátkodobá hodnota: 5 mg/m3. 8-hodinová hodnota TLV-TWA podle ACGIH (1998). 
Technická opat ení ke sní�ení expozice: Mechanické v trání a místní odsávání sni�uje expozici z 
ovzdu�í. Pro výrobu za ízení k manipulaci s výrobkem pou�ívejte materiál odolný v i ropným 
produkt m. Skladujte za doporu ených podmínek a v p ípad  zah ívání je pot eba pou�ívat 
za ízení s kontrolou teploty, aby se zabránilo p eh átí. 
Osobní ochranné pom cky: 
- Ochrana dýchacích cest: Pokud se výrobek zah ívá a ru n  se s ním manipuluje, pou�ívejte 
vhodnou masku s filtrem A1P2 nebo A2P2. V p ípad  manipulace v automatizovaných výrobních 
linkách, s odsáváním nebo odv tráváním, není nutná maska. 
- Ochrana rukou: Pokud existuje nebezpe ní opakovaného styku s k �í, pou�ívejte ochranné 
rukavice odolné v i ropným produkt m. Vhodné jsou rukavice z neoprenu, nitrilového nebo 
akrylo-nitrilo-butadienového kau uku nebo PVC. P ihlédn te k normám CEN 420:94, CEN 
374:1-3:94 a CEN 388:94. 
- Ochrana o í: Pokud m �e dojít k vyst íknutí, pou�ívejte ochranné brýle / bezpe nostní �tít. 



- Ochrana k �e a t la: Pokud existuje nebezpe í styku s k �í, pou�ívejte ochranný od v a asto 
nebo v p ípad  pot ísn ní jej vym ujte. 
Hygienická opat ení: Jednejte v souladu s dobrou praxí pr myslové hygieny a bezpe nosti. 
 

9. Fyzikální a chemické vlastnosti 

Skupenství: Viskózní kapalina 
Barva: <0,5, nevýrazná sv tle �lutá 
Zápach: Bez zápachu / mírný zápach po rop  
Teplota tání/teplota tuhnutí: -54°C 
Po áte ní teplota varu: >250°C 
Hustota p i 15°C: 874 kg/m3 
Teplota vzplanutí, PM: 144°C 
Teplota samovznícení: >270°C 
Rozpustnost ve vod : Nerozpustný 
Rozpustnost v organických rozpou�t dlech: Rozpustný 
Teplota rozkladu: >280°C 
Tlak par p i 100°C: 160 Pascal 
Slou eniny extrahovatelné DMSO podle IP346: < 3% 
Vypo ítaný rozd lovací koeficient n-oktanol/voda, log Pow: >6 
Viskozita p i 40°C: 10,0 cSt 
pH: pro produkt není relevantní 
 

10. Stabilita a reaktivita 

Stabilita: Produkt je p i normálních podmínkách stabilní. Za íná se rozkládat p i teplot  250°C 
nebo vy��í. 
Vyhn te se: Nadm rnému zah ívání a styku se silnými oxida ními inidly. 
Nebezpe né produkty rozkladu: Ho lavé plyny, které mohou být rovn � �kodlivé. Za p ítomnosti 
vzduchu je nebezpe í samovznícení p i teplotách >270°C. 
 

11. Toxikologické informace 

Akutní toxicita: Z dostupných studií vyplývají orální a dermální LD50 >5 000 mg/kg, co� se 
pova�uje za nízkou akutní toxicitu. 
Lokální ú inky: 
- P i nadýchání: Déletrvající a opakované vdechování aerosol  nebo par vznikajících p i 
zvý�ených teplotách m �e podrá�dit dýchací soustavu. 
- P i po�ití: M �e zp sobit nevolnost a p ípadn  zvracení a pr jem. 
- P i styku s k �í: Déletrvající nebo opakovaná expozice m �e vést k odma�t ní k �e a 
následnému podrá�d ní. 
- P i zasa�ení o í: M �e vyvolat zarudnutí o í a do asnou bolest. 
- Senzitizace: Ze studií nevyplývají �ádné doklady senzitizace. 
 

12. Ekologické informace 

Mobilita: Nízká, v d sledku nízké rozpustnosti ve vod . 
Perzistence/odbouratelnost: Základní olej není snadno biologicky odbouratelný. Látky nemusí 
spl ovat kritéria snadné biologické odbouratelnosti. Ze studií vyplývá inherentní primární 
biologické odbourávání v rozmezí 20 - 60 %, p i kterém se uvol uje oxid uhli itý. 
Bioakumulace: Základní olej má Log Pow v rozmezí  >3,9 a� > 6,0. 



Log Pow se pou�ívá pro odhad biokumulace v rybách. Hodnota >3,0 sv d í o mo�nosti 
bioakumulace. Velikost molekul uhlovodík  sni�uje riziko bioakumulace. 
Ekotoxicita: Údaje o toxicit  základních olej  pro vodní prost edí sv d í o hodnotách LC50 
>1000 mg/l, co� se pova�uje za nízkou toxicitu. Ze studií chronické toxicity nevyplývá �ádné 
dlouhodobé riziko pro vodní prost edí. 
 

13. Informace o zne�kod ování 

Zbytky nepou�itého výrobku nejsou pova�ovány za nebezpe ný odpad. Zbytky výrobku a obal  
nesmí být odhazovány do �ivotního prost edí, ale likvidovány v souladu s místními p edpisy. 
Pokyny pro vyprázdn ní: 
Sudy a podobné nádoby: Obra te sud dnem vzh ru a naklo te jej p ibli�n  o 10° a po kejte, a� z 
n j p estane kapat produkt. To, �e produkt p estal kapat, znamená, �e kape mén  ne� jedna kapka 
za minutu p i 15 °C. Viskozita produktu závisí na teplot  a je d le�ité, aby se vyprazd ování 
neprovád lo p i nízké teplot . Vysoce viskózní produkty m �e být nutné vy�krabat.  
Kdy� ze sudu p estal kapat produkt, p edejte sud k recyklaci. Pokud zbytkový objem iní více 
ne� 1 %, p edejte sud k likvidaci. Prázdné sudy v nich� zbytek je < 1 % nejsou klasifikovány jako 
nebezpe né. i te se místními p edpisy. 
Pytle na jedno pou�ití / opakované pou�ití: Postupujte podle pokyn  vydávaných výrobcem pytle. 
Poslední zbytky z pytle lze odstranit tak, �e se výpustní otvor stla í proti zbytk m nebo tak, �e se 
pytel zdvihne, aby produkt mohl stéci sm rem k výpustnímu otvoru. 
Zbytky na dn : srolujte pytel sm rem k výpustnímu otvoru, abyste vytla ili olej. 
Pytle na jedno pou�ití vyrobené z polyethylenu lze recyklovat nebo likvidovat spálením. i te se 
místními p edpisy. 
 

14. Informace pro p epravu 

Výrobek není podle p íslu�ných p edpis  (ADR, IMDG, IATA-DGR) klasifikován jako 
nebezpe né zbo�í pro pozemní, námo ní a leteckou p epravu. 
 

15. Informace o právních p edpisech 

Výrobek je klasifikován podle evropských sm rnic o klasifikaci nebezpe ných látek a p ípravk . 
Není klasifikován jako nebezpe ný. Podle p edpis  jej není nutné ozna ovat �ádnými zna kami. 
Je uveden v TSCA (Zákon  o kontrole toxických látek) a EINECS. 
 

16. Dal�í informace 

Informace o zna ení a ekotoxicit  jsou podle zpráv Concawe Reports . 95/59, 98/54, 01/53 a 
01/54. 
Výrobek je klasifikován podle Sm rnice o nebezpe ných látkách (DSD) 67/548/ES a� po 
nejnov j�í ATP (P izp sobení technickému pokroku), Sm rnice o nebezpe ných p ípravcích 
(DPD) 1999/45/ES a Sm rnice o bezpe nostních listech (SDSD) 2001/58/ES a na ízení REACH 
(ES) . 1907/2006 podle p echodných ustanovení.    
Slo�ka s íslem CAS 64742-53-6 má obsah slou enin extrahovatelných DMSO podle IP 346 
< 3%. 
Slo�ka s íslem CAS 72623-87-1 má obsah slou enin extrahovatelných DMSO podle IP 346 
< 3%. 
Slo�ka s íslem CAS 64742-54-7 má obsah slou enin extrahovatelných DMSO podle IP 346 
< 3%. 



Slo�ka s íslem CAS 64741-97-5 má obsah slou enin extrahovatelných DMSO podle IP 346 
< 3%. 
 
Aktualizováno podle DSD, DPD, REACH a SDSD, jak jsou zmín ny vý�e. Poslední aktualizace: 
3. 3. 2008, která nahrazuje verzi z 20. 11. 2006. 
Zm ny oproti p edchozí verzi: v ástech 1, 2, 3 a 16. 
Poznámka L 
Látka nemusí být klasifikována jako karcinogen, pokud lze prokázat, �e látka obsahuje mén  ne� 3 % 
(hmotnost/hmotnost) extraktu DMSO, p i m ení podle IP 346.Tato poznámka se týká pouze ur itých komplexních 
látek získaných z ropy uvedených v p íloze 1. 
Poznámka N 
Látka nemusí být klasifikována jako karcinogen, pokud je známá celá historie její rafinace a lze prokázat, �e látka, ze 
které byla vyrobena, není karcinogen. Tato poznámka se týká pouze ur itých komplexních látek získaných z ropy 
uvedených v p íloze 1. 
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Řešitel: 

 

RNDr. Petr Blahník – technické složky životního prostředí 

-  soudní znalec v oboru vodní hospodářství, odvětví čistota vod 

Ecological Consulting a. s., Legionářská 1085/8, 779 00 Olomouc, tel. 585 203 166 
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ÚVOD 

Předkládaný plán opatření pro případy havárie (dále jen „havarijní plán“) je zpracován na základě 

ustanovení § 39 odst. 2 písm.  a) zákona č. 254/2001 Sb. vodní zákon, v platném znění (dále jen 

„vodní zákon“). Dle ustanovení § 39 jsou závadnými látkami látky, které nejsou odpadními ani 

důlními vodami a které mohou ohrozit jakost povrchových nebo podzemních vod. Každý, kdo 

zachází se závadnými látkami, je povinen učinit přiměřená opatření, aby nevnikly do povrchových 

nebo podzemních vod a neohrozily jejich prostředí. V případech, kdy uživatel závadných látek 

zachází s těmito látkami ve větším rozsahu nebo kdy zacházení s nimi je spojeno se zvýšeným 

nebezpečím pro povrchové nebo podzemní vody, má uživatel závadných látek povinnost 

vypracovat havarijní plán a předložit jej ke schválení příslušnému vodoprávnímu úřadu. Pokud 

může havárie ovlivnit vodní tok, projedná uživatel závadných látek havarijní plán, před jeho 

předložením vodoprávnímu úřadu ke schválení, s příslušným správcem vodního toku, kterému 

také předá jedno jeho vyhotovení. 

Dle ustanovení § 2  písmeno b) vyhlášky č. 450/2005 Sb. se rozumí zacházením se závadnými 

látkami ve větším rozsahu zacházení se závadnými látkami v kapalném skupenství v zařízení 

s celkovým množstvím v něm obsažených závadných látek nad 1 000 l. Dle ustanovení § 2 

písm. c) vyhlášky č. 450/2005 Sb. se rozumí zacházením se závadnými látkami, které je spojeno 

se zvýšeným nebezpečím pro povrchové nebo podzemní vody, zacházení s nebezpečnou 

závadnou látkou nebo zvlášť nebezpečnou závadnou látkou, a to mimo jiné …v ochranných 

pásmech přírodních léčivých zdrojů…na vodních tocích …nebo v jejich blízkosti … 

Jak je dálo podrobněji rozvedeno v dalších kapitolách tohoto havarijního plánu, nakládá uživatel 

uceleného provozního území TNS Stéblová se závadnými látkami ve větším rozsahu a zároveň se 

jedná o zacházení se závadnými látkami, které je spojeno se zvýšeným nebezpečím pro 

povrchové nebo podzemní vody, a proto pro uživatele platí povinnost havarijní plán zpracovat. 

Náležitosti havarijního plánu jsou na základě ustanovení § 39 odst. 8 vodního zákona, upraveny 

vyhláškou č. 450/2005 Sb., o náležitostech nakládání se závadnými látkami a náležitostech 

havarijního plánu, způsobu a rozsahu hlášení havárií, jejich zneškodňování a odstraňování jejich 

škodlivých následků, v platném znění. 

Havárií ve smyslu § 39 vodního zákona je mimořádné závažné zhoršení nebo mimořádné závažné 

ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod.  

Za havárii se vždy považují případy závažného zhoršení nebo mimořádného ohrožení jakosti 

povrchových nebo podzemních vod ropnými látkami, zvlášť nebezpečnými látkami, popřípadě 

radioaktivními zářiči a radioaktivními odpady, nebo dojde-li ke zhoršení nebo ohrožení jakosti 

povrchových nebo podzemních vod v chráněných oblastech přirozené akumulace vod nebo 

v ochranných pásmech vodních zdrojů.  
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Dále se za havárii považují případy technických poruch a závad zařízení k zachycování, 

skladování, dopravě a odkládání látek uvedených v předchozím odstavci, pokud takovému vniknutí 

předcházejí. 

Každý únik závadné látky z technologického zařízení tedy nenaplňuje definici havárie ve smyslu 

§ 39 vodního zákona. Havárií je únik ropných látek, při kterých jsou zasaženy povrchové či 

podzemní vody nebo nezpevněné plochy, nebo únik, kdy zasažení povrchových či podzemních 

vod či nezpevněných ploch může dojít. Za havárii ve smyslu § 39 vodního zákona nelze tedy 

považovat únik ropných látek, nebo jiných nebezpečných či zvláště nebezpečných látek, který je 

zachycen v dobře izolované záchytné/havarijní jímce nebo bezpečně zachycen v rámci 

technologického prostoru. 

Havárií naopak je vniknutí ropných látek, nebo jiných nebezpečných či zvláště nebezpečných 

látek, do splaškové či dešťové kanalizace nebo do kabelové šachty. Tento havarijní plán je 

zpracován pro provoz uceleného provozního území trakční napájecí stanice Stéblová (dále též 

„TNS Stéblová“), umístěné v obci Stéblová a v k.ú. Stéblová na p.č. 297/1 a 297/3. 

Budova TNS Stéblová je přístupná z obce Stéblová po obslužné komunikaci, která odbočuje ze 

silnice 3. třídy č. 0376 a vede k objektu TNS Stéblová podél železniční trati 031. 

Situace širších vztahů umístění TNS Stéblová je zřejmá z obr.1. 

 

 
Obr. 1 Situace širších vztahů TNS Stéblová 
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Trakční napájecí stanice Stéblová slouží zajištění trakční energie pro dvoukolejný traťový úsek 

železniční trati 031 v úseku Hradec Králové – Pardubice a dále k podpoře napájení železničního 

uzlu Pardubice. 

Provoz TNS Stéblová je bezobslužný a je pouze čas od času dočasným pracovištěm pracovníků 

údržby. Pro potřeby údržby jsou v hlavní technologické budově zřízeny šatny, umývárny, záchody, 

dílna a sklad. Tyto prostory jsou odkanalizovány systémem splaškové kanalizace, zaústěné do 

bezodtoké jímky. Splaškové vody z jímky jsou pravidelně vyváženy k likvidaci na ČOV. 

Hlavní technologická budova obsahuje haly pro technologii R 3kV, R 22 kV, státní trakčních 

transformátorů, stání transformátorů vlastní spotřeby, akumulátorovnu, velín, místnost pro DŘT 

a sdělovací techniku.  

Součástí areálu jsou dále tyto objekty: 

- dešťová kanalizace, 

- uzemňovací soustava TNS, 

- osvětlení areálu TNS, 

- zpevněné plochy a komunikace uvnitř areálu TNS, 

- nově zřízená vrtaná studna, 

- oplocení areálu TNS, včetně vjezdové brány a branky, 

- terénní úpravy, 

- vjezd do areálu TNS, 

- úsek účelové komunikace v majetku Správy železnic. 

Budova je zděná s jedním nadzemním podlažím pro technologické zařízení a jedním částečně 

podzemním podlažím – suterénem sloužícím jako kabelový prostor. Toto podzemní podlaží je 

železo-betonové konstrukce. Střecha je pultová s krytinou z betonových tašek. V bezprostřední 

návaznosti na technologickou budovu je situováno stanoviště trakčních transformátorů. 

Na TNS Stéblová jsou vybudovány dvě stanoviště transformátorů 110/23 kV. Každé stanoviště je 

samostatné a navazuje na příslušné transformátorové pole AEA06 a AEA07 rozvodny AEA 110 

kV. Stanoviště transformátorů má označení T101 a T102. 

Stanoviště transformátorů jsou zastřešená a částečně opláštěná (z bočních stěna a částečně ze 

zadní stěny). Každé stanoviště transformátorů obsahuje havarijní a záchytnou jímku se zhášecími 

rošty. Objem této jímky je dimenzován na 100% objemu oleje transformátoru + rezerva. Jímky jsou 

bezodtokové. Součástí jímky jsou nosné překlady s kolejnicemi pro zasunování a vysunování 

transformátoru a jeho usazení. Stanoviště transformátorů josu z přední strany otevřená. Zadní 

stranu tvoří stěna s výklenkem pro podpěrné izolátory pro připojení přípojnic 110 kV na primární 
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průchodky transformátoru. Stavení částí každého stanoviště transformátorů dále je zatahovací 

kladka, záchytný systém pro práci ve výškách při údržbě a opravách, nosná konstrukce pro 

upevnění izolátorů přípojnic 23 kV. Stanoviště transformátorů 110/23 kV jsou vybavena 

elektroinstalací, osvětlením a ochranou proti atmosférickému přepětí – hromosvodem. Pro přístup 

obsluhy a údržby na stanoviště transformátorů slouží samostatné boční dveře. Jmenovitý výkon 

transformátorů T101 a T102 12,5 MVA. Trakční transformátory 110/23 kV nejsou hermetizované. 

V první etapě výstavby TNS Stéblová je napájení TV trati Hradec Králové – Pardubice a podpora 

napájení železničního uzlu Pardubice zajištěno instalací dvou mobilních kontejnerových měníren 

DC 3 kV, každá o výkonu 5,3 MVA. Kontejnerové mobilní měnírny jsou připojeny na síť 22 kV 

k sekundární straně transformátorů 110/22 kV prostřednictvím rozvaděče 22 kV. Každá ze dvou 

kontejnerových měníren je tvořena dvěma kontejnery, které jsou vzájemně propojeny pomocí 

kabelů. Jeden z kontejnerů slouží pro technologii střídavé částí 22 kV a trakčního transformátoru. 

Druhý z kontejnerů slouží pro stejnosměrnou část mobilní měnírny. Trakční transformátory jsou 

olejoví, hermetizované. V každé z měníren je transformátor vlastní spotřeby 22/0,4 kV, olejový 

hermetizovaný. 

Vlastní spotřeba TNS zajišťuje napájení střídavé vlastní spotřeby 230/400V AC 50Hz, 

stejnosměrné vlastní spotřeby 110V DC a zálohované napájení 230V AC 50 Hz. Napájení 

rozvaděče ANG1 je z dvou transformátorů, označených jako  T21 a T22,  22/0,4kV 400 kVA, 

napájených z rozvaděče R22kV a z cizího zdroje, z kabelové NN přípojky z rozvodny ČEZ 

Distribuce, z trafostanice 35/0,4 kV. 

Transformátory 22/0,4 kV jsou hermetizovány, jsou tedy plně uzavřeny před kontaktem náplně 

s vnějším prostředím. Hermetizované transformátory nemají žádnou plynovou vrstvu k vyrovnání 

objemových změn oleje způsobených kolísáním teplot. Žebrová nádoba je navržena 

a konstruována tak, že změny objemu vzniklé během provozu jsou vyrovnávány chladicími žebry. 

Standardní provedení transformátoru nemá žádný olejoznak, protože doplňování a kontrola 

chladicí a izolační kapaliny vzhledem k hermetickému uzavření není nutná. 

Transformátory v TNS Stéblová jsou plněny izolačními transformátorovými oleji – v úvahu připadají 

například oleje obchodních značek Diala S4 ZX-I, Nytro Lyra X a Nytro Taurus (bezpečnostní listy 

těchto olejů jsou uvedeny v příloze 2). Chemické a fyzikální vlastnosti těchto směsí jsou podobné. 

Ve všech případech se jedná o ropné látky – směsi vysoce rafinovaných minerálních olejů. Ve 

směsích jsou zastoupeny jak těžké, tak lehké ropné destiláty. Ve smyslu ustanovení § 39 

odst. 3 vodního zákona se jedná o nebezpečné závadné látky. 

Jedná o kapaliny (bod tečení se pohybuje v rozmezí -56 až -40 °C), které se ve vodě téměř 

nerozpouštějí a na vodě plavou (ρ = 805 – 874 kg.m-3). 

V areálu TNS Stéblová je dále skladováno menší množství mazacích olejů, tuků a technického 

benzinu v rozsahu nejvýše 50 litrů. 
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Pod každým trakčním transformátorem 110/23 kV a trakčním transformátorem 23/2x2,5 kV je 

vybudována izolovaná záchytná vana, která slouží i jako havarijní jímka ve smyslu ustanovení § 2 

písm.  l) vyhlášky č. 450/2005 Sb. Záchytná vana je provedena tak, aby zachytila nejen malé úniky 

oleje z armatur, ale i případný havarijní únik celé olejové náplně transformátoru. Objem záchytné 

vany je zvýšen o bezpečnostní rezervu. Stanoviště transformátorů jsou plně zabezpečena proti 

vniknutí dešťové vody.  

V 1. PP se pod celou budovou nachází kabelový prostor s minimální podchozí výškou 2100 mm. 

Uprostřed podlahy kabelového prostoru je umístěna jímka s čerpadlem. Kabelový prostor je 

provětráván ventilátorem.  

Celá plocha areálu se nachází v ochranném pásmu II. stupně přírodních léčivých zdrojů, které bylo 

vymezeno pro Lázně Bohdaneč výměrem č. LZ/3-2884-1.4-60 ze dne 21. dubna 1960. Hranice 

ochranného pásma ve vztahu k záměru je zobrazena na obr. 2. 

Dle ustanovení § 23 odst. 3 zákona č. 164/2001 Sb., o přírodních léčivých zdrojích, zdrojích 

přírodních minerálních vod, přírodních léčebných lázních a lázeňských místech a o změně 

některých souvisejících zákonů (dále jen „lázeňský zákon“) je v ochranném pásmu II: stupně 

zakázáno provádět činnosti, které mohou negativně ovlivnit chemické, fyzikální a mikrobiologické 

vlastnosti zdroje a jeho zdravotní nezávadnost, jakož i zásoby a vydatnost zdroje. Tyto činnosti 

a termín jejich ukončení v návaznosti na místní geologické podmínky stanoví vyhláška 

ministerstva, kterou se stanoví ochranné pásmo. 

V případě ochranné pásmu II. stupně pro Lázně Bohdaneč je třeba se vyvarovat se zásahů, které 

by mohly ohrozit vodní režim v I. ochranném pásmu, určeném k ochraně léčivých peloidů (slatin), 

a dále hlubinných vrtů o hloubce větší než 250 m, které by mohly ohrozit zdroj přírodních léčivých 

vod. 

Lokalita TNS Stéblová se nenachází v žádném území chráněné oblasti přirozené akumulace vody 

(CHOPAV) ani nezasahuje do žádného vymezeného záplavového území. 

 

Hydrogeologická charakteristika 

Lokalita náleží do české křídové pánve, do labské oblasti, hydrogeologického rajónu svrchní vrstvy 

Kvartér Labe po Týnec (ID 1140).  

Křídové sedimenty jsou na lokalitě zastoupeny slínovci a vápnitými jílovci březenského souvrství 

(coniak). Jedná se o sedimenty charakteru poloskalních hornin. Jejich povrch je silně zvětralý 

místy až do podoby pevného slínu – eluvia. Hloubka povrch u křídového podloží se v lokalitě a 

jejím okolí významně mění zejména ve směru V – Z. Na vlastní lokalitě byl povrch slínovců zjištěn 

pouze v blízkosti mostu v hloubce 7,8 m, resp. 9,0 m pod terénem. 
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Přibližně v místě navrženého mostu přes Velkou strouhu se předpokládá tektonická linie, 

probíhající ve směru SZ – JV. 

Kvartérní vrstvy jsou zastoupeny pleistocenními fluviálními písky a štěrkopísky, které jsou 

prostoupeny podzemní vodou. V jejich nadloží se objevují naváté stejnozrnné písky, místy rytmicky 

zvrstvené, které pokrývají území lokality. 

V morfologicky predisponovaných částech lokality se můžou objevovat směsné písčitojílovité až 

siltovité sedimenty deluviofluviálního nebo i lakustrinního původu. 

Na terénu leží vrstva ornice, která je součástí humusového horizontu. Humusový horizont tvoří 

hlinitý, jemnozrnný písek, o mocnosti 0,3 – 0,8 m. 

V lokalitě existuje zvodeň vázaná na kvartérní písčité sedimenty, tedy zeminy s průlinovou 

propustností. Mocnost zvodně jsou minimálně 3 m. Podzemní voda se objevuje rovněž 

v puklinovém systému křídových sedimentů. Dle výsledků hydrogeologického průzkumu je 

v lokalitě volná hladina podzemní vody, obvykle v hloubce 1,5 – 2,5 m pod úrovní terénu. 

V závislosti na velikosti a četnosti srážek může vystupovat i blíže k terénu. 

Koeficient filtrace nesaturované části geologických vrstev se pohybuje v rozmezí 2.10-5 až 7.10-6 

m.s-1. 

 

Hydrologická charakteristika 

Lokalita leží v povodí Labe (povodí 3. řádu – Labe od Chrudimky po Doubravu). Území areálu leží 

v povodí náhonu Velká Strouha (číslo hydrologického pořadí 1-03-04-029), který má malé vlastní 

povodí. Dle údajů ČMHÚ Q100 = 8 m3.s-1. 

Náhon Velká Strouha odbočuje z Opatovického kanálu v jeho ř. km 5 v obci Čeperka (poblíž 

křížení Opatovického kanálu se silnicí I/37) a ústí do Labe v jeho říčním km 960,4, v obci a k. ú. 

Rybitví, cca 400 m pod zdymadlem Srnojedy.  

Náhon Velká Strouha protéká podél západního okraje areálu TNS. Ve vzdálenosti cca 1,1 km od 

hranice areálu TNS ve směru toku se Velká Strouha rozdvojuje, jedna větev ústí do 

Pohránovského rybníka, druhá větev slouží jako obtoková stoka a obchází rybník západním 

směrem. Obě větve se spojují zhruba po 4,3 km toku Velké Strouhy v areálu firmy Synthesia, a. s. 

v k.ú. Rosice nad Labem. Náhon Velká Strouha byl vybudován v 16. století jako součást 

pernštejnské rybniční soustavy a v současné době slouží především k nahánění Pohránovského 

rybníka. Pohránovský rybník je v majetku společnosti Rybniční hospodářství, s.r.o., Sádka 148, 

533 41  Lázně Bohdaneč a slouží chovu ryb. 

Břehy Pohránovského rybníka a přilehlé pozemky tvoří evropsky významnou lokalitu CZ0533005 

„U Pohránovského rybníka“, zřízené (formou přírodní památky) k ochraně lokality lesáka 

rumělkového (Cucujus cinnaberinus). Samotný Pohránovský rybník není součástí přírodní 
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památky. V samotné EVL a v jejím okolí byla zjištěna v periodicky zaplavovaných vodách 

žábronožka sněžní (Eubranchipus grubii). 

Správcem povodí i vodního toku Velká Strouha je Povodí Labe, s.p. Náhon Velká strouha křižuje 

železniční trať 031 v km 8,176. Ani náhon Velká Strouha, ani její bezejmenný přítok nejsou 

významnými vodními toky dle vyhlášky č. 178/2012 Sb., kterou se stanoví seznam významných 

vodních toků a způsob provádění činností související se správou vodních toků, v platném znění. 

 
Obr. 2: Ochranné pásmo přírodních léčivých zdrojů pro Lázně Bohdaneč 

 

Ochranná pásma 

Stavba je zčásti umístěna v ochranném pásmu dráhy. Ochranné pásmo je určeno svislou rovinou 

vedenou 60 m od osy krajní koleje a nejméně 30 m od hranice obvodu dráhy. Ochranné pásmo 

dráhy se stavbou nemění. 
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1. VYMEZENÍ UCELENÉHO PROVOZNÍHO ÚZEMÍ, PRO 
KTERÉ JE HAVARIJNÍ PLÁN ZPRACOVÁN 

(§ 5 odst. 1 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

Ucelené provozní územím je území, kde se nachází zařízení nebo soubor zařízení, v nichž je 

nakládáno s jednou nebo více závadnými látkami, a které je charakterizované společnými 

technickými nebo provozními podmínkami a vlastnostmi, včetně společných nebo souvisejících 

infrastruktur (§ 2 písm.  f) vyhlášky č. 450/2005 Sb.). 

Tento havarijní plán je zpracován pro ucelené provozní území traťové napájecí stanice Stéblová, 

včetně části přístupové komunikace, která je v majetku Správy železnic. 

TNS Stéblová se nachází v obvodu obce Stéblová, v k.ú. Stéblová, ve správním obvodu obce 

s rozšířenou působností Pardubice, na území okresu Pardubice, v Pardubickém kraji. 

Areál TNS Stéblová leží cca 300 m jižně od obce Stéblová, v bezprostřední blízkosti železniční 

tratě 031 Pardubice – Hradec Králové. 

Na hranicích areálu je umístěno provozní oplocení. Dále je provozním oplocením uvnitř areálu 

odděleno od ostatních částí státní dvou trakčních transformátorů 110/23 kV (T101 a T102). 

Areál TNS Stéblová navazuje na areál rozvodny ČEZ Distribuce a. s. 110 kV Stéblová. Areály jsou 

odděleny provozním oplocením. 

 

2. ÚDAJE O UŽIVATELI ZÁVADNÝCH LÁTEK 

(§ 5 odst. 1 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

název 

Správa železnic, státní organizace 

sídlo 

Dlážděná 1003/7 

110 00 Praha 1 

identifikační číslo organizace 

709 94 234 

 

3. AUTOR HAVARIJNÍHO PLÁNU 

(§ 5 odst. 3 písm.  a) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 
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RNDr. Petr Blahník 

Ecological Consulting a.s 

Legionářská 1085/8 

779 00 Olomouc¨ 
tel. 585 203 166  

Vzdělání: vysokoškolské, obor: ochrana přírodního prostředí 
 

4. STATUTÁRNÍ ZÁSTUPCE UŽIVATELE ZÁVADNÝCH LÁTEK 

(§ 5 odst. 3 písm.  a) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

 

Bc. Jiří Svoboda, MBA 

generální ředitel 

 

5. SEZNAM ZÁVADNÝCH LÁTEK 

Dle ustanovení § 5 odst. 3 písm. b) vyhlášky č. 450/2005 Sb. obsahuje seznam závadných látek, 

se kterými je zacházeno v uceleném provozním území jejich identifikační údaje a přehled jejich 

vlastností, které jsou významné ve vztahu k ochraně povrchových a podzemních vod a k nakládání 

se závadnou látkou jako případným kontaminantem prostředí. 

Transformátory v TNS Stéblová jsou plněny izolačními transformátorovými oleji, přičemž jako 

nejpravděpodobnější se jeví použití obchodních značek Diala S4 ZX-I, Nytro Lyra X a Nytro 

Taurus. Chemické a fyzikální vlastnosti těchto směsí jsou podobné – jedná se o směsi vysoce 

rafinovaných minerálních olejů. Ve směsích jsou zastoupeny v různém podílu jak těžké, tak i lehké 

ropné destiláty. Ve smyslu ustanovení § 39 odst. 3 vodního zákona se jedná o nebezpečné 

závadné látky. 

Všechny látky obsažené v uvedených směsích jsou kapaliny (bod tečení se pohybuje v rozmezí -

56 až -40 °C), které se ve vodě téměř nerozpouštějí a na vodě plavou (ρ = 805 – 874 kg.m-3). 

Průměrné a nejvyšší množství závadných látek, se kterými uživatel v TNS Stéblová zachází, uvádí 

tab. 1. Průměrné a nejvyšší množství závadných látek v jednotlivých zařízeních udává tab. 2. 

Vlastnosti použitých závadných látek jsou zřejmé z jejich bezpečnostních listů, vystavených dle 

přímo aplikovatelného nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registraci, 

hodnocení, povolování a omezování chemických látek (REACH), které jsou uvedeny v příloze 2. 

V areálu TNS Stéblová je dále nakládáno s menším množstvím mazacích olejů a tuků, v rozsahu 

nejvýše 50 kg, a technického benzinu, v rozsahu nejvýše 50 l. 
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Tab. 1 Průměrné a nejvyšší množství závadných látek 

Látka/směs Průměrné množství Nejvyšší množství 

izolační transformátorové oleje 31,5 t 32,0 t 

mazací oleje a tuky 20 kg 50 kg 

technický benzin 20 l 50 l 

 

 

Tab. 2 Průměrné a nejvyšší množství závadných látek v jednotlivých transformátorech 

Označení Jmenovitý 
výkon kVA 

Převod kV 

Průměrné 
množství 

[t] 

Nejvyšší 
množství 

[t] 

T101 12 500 110/23 11,3 11,5 

T102 12 500 110/23 11,3 11,5 

PTNS1 5 300 23/2,5 kV DC 2,45 2,5 

PTNS2 5 300 23/2,5 kV DC 2,45 2,5 

PTNS1 50 22/0,4 kV 0,55 0,6 

PTNS2 50 22/0,4 kV 0,55 0,6 

T21 400 23/2x2,5 1,35 1,4 

T22 400 23/2x2,5 1,35 1,4 

 

6. SEZNAM ZAŘÍZENÍ 
(§ 5 odst. 3 písm.  c) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

V TNS Stéblová se zachází se závadnými látkami v níže uvedených zařízeních. 

 

Trakční transformátory 110/23 kV 

Dva trakční transformátory 110/23 kV, o výkonu 5,3 MVA, označené jako T101 a T102, budou 

umístěny na samostatném venkovním zastřešeném státní. Tyto transformátory nebudou 

hermetizované. 

 

Mobilní kontejnerové měnírny 

V areálu TNS Stéblová budou dočasně umístěny dvě mobilní kontejnerové měnírny DC 3 kV, 

každá o výkonu 5,3 MVA, označené jako PTNS1a PTNS2. Kontejnerové mobilní měnírny budou 

připojeny na síť 22 kV k sekundární straně transformátorů 110/22 kV prostřednictvím rozvaděče 
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22 kV. Každá ze dvou kontejnerových měníren bude tvořena dvěma kontejnery, které budou 

vzájemně propojeny pomocí kabelů. Jeden z kontejnerů bude sloužit pro technologii střídavé částí 

22 kV a trakčního transformátoru. Druhý z kontejnerů bude sloužit pro stejnosměrnou část mobilní 

měnírny. Trakční transformátory budou olejové, hermetizované. V každé z měníren bude olejový 

hermetizovaný transformátor vlastní spotřeby 22/0,4 kV o výkonu 50 kVA. 

 

Transformátory vlastní spotřeby 

Vlastní spotřeba TNS bude zajišťovat napájení střídavé vlastní spotřeby 230/400V AC 50 Hz, 

stejnosměrné vlastní spotřeby 110 V DC a zálohované napájení 230V AC 50 Hz. Napájení 

rozvaděče ANG1 bude ze dvou transformátorů, 22/0,4kV 400 kVA, označených jako T21 a T22,  

napájených z rozvaděče R 22 kV a z cizího zdroje, z kabelové NN přípojky z rozvodny ČEZ 

Distribuce, z trafostanice 35/0,4 kV. 

Transformátory vlastní spotřeby 22/0,4 kV budou hermetizovány, budou tedy plně uzavřeny před 

kontaktem náplně s vnějším prostředím. Hermetizované transformátory nemají žádnou plynovou 

vrstvu k vyrovnání objemových změn oleje způsobených kolísáním teplot. Žebrová nádoba je 

navržena a konstruována tak, že změny objemu vzniklé během provozu budou vyrovnávány 

chladicími žebry. Standardní provedení transformátoru nemá žádný olejoznak, protože doplňování 

a kontrola chladicí a izolační kapaliny vzhledem k hermetickému uzavření není nutná. 

Každý transformátor bude umístěn v samostatné izolované záchytné vaně, která bude sloužit i jako 

havarijní jímka ve smyslu ustanovení § 2 písm. l) vyhlášky č. 450/2005 Sb. Záchytná vana bude 

provedena tak, aby zachytila nejen malé úniky oleje, nýbrž i případný havarijní únik celé olejové 

náplně transformátoru, zvýšený o bezpečnostní rezervu. Stanoviště transformátorů budou plně 

zastřešena. Stanoviště transformátorů 23/2x2,5 kV budou plně zakryta, stanoviště transformátorů 

110/23 kV budou zakryta ze tří stran, a budou tak chráněna před vniknutím dešťové vody. 

Přehled instalovaných transformátorů uvádí tab. 4 a schéma jejich umístění v TNS Stéblová obr. 3. 

K ohrožení systému dešťového a povrchového odvodnění minerálními oleji by mohlo dojít při 

neodborné manipulaci s těmito oleji nebo při poruše nádoby transformátoru při jeho transportu 

nebo jeho usazování. Automobil přepravující transformátor s provozní náplní musí být vybaven 

sorbetem a poduškou na zakrytí vpusti do kanalizace. 
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Tab. 3 Přehled transformátorů 

Označení Jmenovitý 
výkon kVA 

Převod kV 
Instalace 
stanoviště 

Olej 

[t] 
Provedení Jímka 

T101 12 500 110/23 venkovní zastřešené 11,3 Olejový 
Záchytná / 
havarijní 

T102 12 500 110/23 venkovní zastřešené 11,3 Olejový 
Záchytná / 
havarijní 

PTNS1 5 300 23/2,5 kV DC mobilní kontejner 2,5 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

PTNS2 5 300 23/2,5 kV DC mobilní kontejner 2,5 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

PTNS1 50 22/0,4 kV mobilní kontejner 0,6 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

PTNS2 50 22/0,4 kV mobilní kontejner 0,6 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

T21 400 23/2x2,5 vnitřní 1,4 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 

T22 400 23/2x2,5 vnitřní 1,4 
Olejový 
hermetizovaný 

Záchytná / 
havarijní 



„Výstavba TNS Stéblová“ 
Havarijní plán pro provoz TNS Stéblová 

____________________________________________________________________________________________________________ 

Ecological Consulting a. s 

                                                                      www. ecological.cz                                                                  18 
         

 

 
Obr. 3 Schéma umístění transformátorů v TNS Stéblová 
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7. CESTY HAVARIJNÍHO ODTOKU ZÁVADNÝCH LÁTEK 

7.1. VÝČET A POPIS MOŽNÝCH CEST HAVARIJNÍHO ODTOKU 

ZÁVADNÝCH LÁTEK 

Každý transformátor je umístěn ve vlastní záchytné a havarijní jímce pro případ úniku oleje 

z transformátoru o objemu odpovídající maximální objemu olejové náplně transformátoru 

zvýšeném o bezpečnostní rezervu. I v případě úniku celého objemu olejové náplně by tedy nemělo 

dojít k havárii ve smyslu vodního zákona. 

Všechny transformátory jsou zastřešeny či umístěny v budovách. Nemělo by tedy dojít ani 

k přetečení záchytné jímky po případném vniknutí srážkových vod. 

V případě přetečení záchytné/havarijní jímky transformátorů, které jsou umístěny ve venkovním 

prostoru pod přístřešky, by závadné látky stékaly po zpevněných a nezpevněných plochách areálu. 

Velký podíl těchto látek by za běžných meteorologických podmínek zůstal v podobě rozlivů na 

plochách v areálu TNS. 

Pod celou hlavní technologickou budovou je v 1. PP umístěn kabelový prostor. Ve středu podlahy 

kabelového prostoru je situována jímka s čerpadlem. V případě havarijního úniku by izolační 

transformátorový olej odtekl do kabelového prostoru, kde by se soustředil v jímce. Z jímky by mohl 

být zachycený izolační olej odčerpán a předán k regeneraci nebo zlikvidován jako nebezpečný 

odpad. 

Pravděpodobným koncovým recipientem havarijního odtoku závadných látek je náhon Velká 

Strouha, který protéká kolem západní strany areálu TNS Stéblová. 

Méně pravděpodobným recipientem havarijní odtoku závadných látek je horizont podzemní vody 

ve studni, sloužící k zásobení areálu TNS Stéblová pitnou vodou. Event. kontaminaci podzemních 

vod by mělo zabránit vystrojení studně. 

 

7.2. ODTOK VOD POUŽITÝCH K HAŠENÍ 

Kapaliny, použité k hašení, je třeba považovat za závadné látky a jako takové je nutno je 

odčerpávat a dále s nimi nakládat. 

Havarijní odtok těchto kapalin je: 

V hlavní technologické budově by většina kapalin, použitých k hašení stekla do kabelového 

prostoru v 1. podzemním podlaží, kde by se soustředila v utěsněné jímce. Z jímky, event. 

kabelového prostoru by mohly být tyto kapaliny odčerpány. 
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V budově transformátorů by měla být část kapalin, použitých k hašení, zachycena 

v záchytných/havarijních jímkách jednotlivých transformátorů, odkud by mohly tyto kapaliny být 

odčerpány. Další část by odtékala po povrchu okolních zpevněných a nezpevněných ploch. Z nich 

by část dotekla do recipientu povrchových vod – Velké Strouhy, část by vnikla do půdního profilu. 

Zbylá část těchto vod by odtekla dešťovou kanalizací do vsakovací nádrže a následně by 

kontaminovala jak půdní profil tak nepřímo vodoteč, do které je přes rigol sveden havarijní přepad 

ze vsakovací nádrže. 

 

8. STAVEBNÍ, TECHNOLOGICKÁ A KONSTRUKČNÍ 
PREVENTIVNÍ OPATŘENÍ 

Všechny transformátory jsou usazeny v utěsněných záchytných jímkách, které slouží zároveň jako 

havarijní jímky, jejichž objem odpovídá objemu olejové náplně transformátoru zvýšené 

o bezpečnostní rezervu. 

Všechny transformátory jsou zastřešeny a zabezpečeny proti vniknutí srážkových vod. 

 

9. ORGANIZAČNÍ PREVENTIVNÍ OPATŘENÍ A TECHNICKÉ 
PROSTŘEDKY 

9.1. ORGANIZAČNÍ PREVENTIVNÍ OPATŘENÍ 

Všichni pracovníci Správy železnic a pracovníci cizích právních subjektů (CPS) pracujících 

v objektu TNS Stéblová na základě smlouvy, musí být proškoleni v zásadách bezpečnosti práce 

a plnění úkolů vyplývajících z havarijního plánu, včetně znalosti místa uložení havarijních 

prostředků a způsobů jejich použití. Ve velíně TNS Stéblová je uložen kompletní aktuální havarijní 

plán, u venkovních stání transformátorů, ve vnitřním stání transformátorů a v dílně údržby jsou 

umístěny výpisy z havarijního plánu. 

 

9.2. TECHNICKÉ PROSTŘEDKY 

V dílně údržby TNS Stéblová jsou uloženy jednoduché prostředky pro bezprostřední odstraňování 

příčin havárie, zahrnující lopaty, košťata, krumpáče, PVC pytle a sorbent. 

Pro bezprostřední odstraňování příčin havárie je nutno použít nouzově jakékoliv prostředky, které 

jsou k dispozici. 
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10. POPIS POSTUPU PO VZNIKU HAVÁRIE 

10.1. BEZPROSTŘEDNÍ ODSTRAŇOVÁNÍ PŘÍČIN HAVÁRIE 

(§ 41 odst. 1 vodního zákona „Ten, kdo způsobil havárii (dále jen „původce havárie"), je povinen 

činit bezprostřední opatření k odstraňování příčin a následků havárie. Přitom se řídí havarijním 

plánem, popřípadě pokyny vodoprávního úřadu a České inspekce životního prostředí.“ 

Podrobnosti uvádí § 9 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

 

Při bezprostředním odstraňování příčin havárie je třeba bezpodmínečně dodržovat předpisy 

a nařízení v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (BOZP). 

Opatření, která vedou k bezprostřednímu odstranění příčin havárie a k zamezení šíření závadných 

látek do horninového prostředí a povrchových nebo podzemních vod, spočívají (v pořadí 

naléhavosti, pokud připadají v úvahu a je to technicky možné) zejména v: 

- uzavření a zajištění uzavíracích či vypouštěcích ventilů (např. pokud došlo k havárii 

technologickou nekázní nebo v případě jejich vadné funkce) 

- provizorní opravě či utěsnění obalů, nádob, nádrží, cisteren apod., ze kterých závadná 

látka uniká (např. pokud došlo k havárii následkem porušení těsnosti těchto nádob) 

- odčerpání zbytků závadných látek z porušených obalů, cisteren, skladovacích 

a přepravních nádrží, 

- přeložení zbytků závadných látek z dopravních prostředků a kontejnerů, 

- opatření k zamezení výbuchu – v případě olejových náplní transformátoru především 

zamezení kontaktu se silnými oxidačními činidly, např. technickým kyslíkem 

- opatření k zamezení požáru – v případě olejových náplní transformátoru především 

zamezení kontaktu se silnými oxidačními činidly, např. technickým kyslíkem 

- opatření k zamezení dalšího šíření závadných látek – především ohrázování rozlivů 

hrázkami z písku nebo zeminy (nebo jiným vhodným způsobem), utěsnění kabelových 

a jiných prostupů, použití přenosných nádob k zachycení úkapů či menších úniků (kdekoliv 

na vhodném místě na trase havarijního úniku závadných látek) použití sorbentů nebo 

položení provizorní norné stěny na hladinu vodního toku (náhonu Velká Strouha). 

 

V případě většího úniku závadných látek je třeba zabránit vniknutí těchto látek do Pohránovského 

rybníka. 
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Dle článku 5.3.2 Směrnice SŽDC č. 103 „Řešení ekologických škodních událostí“ musí 

zaměstnanci Správy železnic a další dotčené osoby spolupracovat a zajistit, aby byly splněny 

podmínky vnitřního předpisu Správy železnic k zajištění ochrany zdraví a bezpečnosti na místě 

mimořádné události s vlivem na životní prostředí. 

 

Pro bezprostřední odstraňování příčin havárie je nutno použít jakékoliv vhodné prostředky, které 

jsou k dispozici. 

 

10.2. HLÁŠENÍ HAVÁRIE 

(§ 41 odst. 2 vodního zákona „Kdo způsobí nebo zjistí havárii, je povinen ji neprodleně hlásit 

Hasičskému záchrannému sboru České republiky nebo jednotkám požární ochrany nebo Policii 

České republiky, případně správci povodí.) 

Havárií je mimořádné závažné zhoršení nebo mimořádné závažné ohrožení jakosti povrchových 

nebo podzemních vod. Za havárii se vždy považují případy závažného zhoršení nebo 

mimořádného ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod ropnými látkami, zvlášť 

nebezpečnými látkami, ... 

Dále se za havárii považují případy technických poruch a závad zařízení k zachycování, 

skladování, dopravě a odkládání výše uvedených látek, pokud takovému vniknutí předcházejí 

(§ 40 vodního zákona). 

 

Každý únik závadných látek není havárií ve smyslu ustanovení § 40 vodního zákona. Za havárii je 

nutno považovat vniknutí závadných látek (například ropných látek) do povrchových či podzemních 

vod, na nezpevněné plochy, do splaškové či dešťové kanalizace apod. Havárií jsou i takové 

technické závady na zařízení, které k takovému vniknutí vedou či mohou vést. 

Pokud dojde k havárii, postupuje se při hlášení havárie podle ustanovení § 41 odst. 2 vodního 

zákona a § 7 vyhlášky č. 450/20005 Sb. 

Hlášení havárie se provádí jakýmikoliv dostupnými spojovacími prostředky (nebo osobně) na níže 

uvedená kontaktní místa: 

Hasičskému záchrannému sboru České republiky 

na 

Jednotné evropské číslo tísňového volání 112 

nebo na 
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tísňovou linku Hasičského záchranného sboru ČR 150 

nebo 

Policii České republiky 

na tísňovou linku Policie ČR 158 

nebo 

pomocí SMS na tísňovou linku pro neslyšící 603 111 158 

nebo 

Správci povodí 

Povodí Labe, s.p. 

Vodohospodářský dispečink (trvalá dosažitelnost) 

Tel. 495 088 720 

Tel. 495 088 730 

 

Dle ustanovení § 41 odst. 3 vodního zákona jsou Hasičský záchranný sbor České republiky, 

Policie České republiky nebo správce povodí povinni neprodleně informovat o jim nahlášené 

havárii příslušný vodoprávní úřad a Českou inspekci životního prostředí, která bude o havárii, k níž 

došlo v ochranných pásmech přírodních léčivých zdrojů…, informovat též Ministerstvo 

zdravotnictví. 

 

Po splnění ohlašovací povinnosti dle ustanovení § 41 odst. 2 vodního zákona postupují 

zaměstnanci Správy železnic nebo pracovníci cizích právních subjektů (CPS), vykonávající práce 

pro Správu železnic, podle ustanovení článku 5.1 Směrnice SŽDC č. 103 „Řešení ekologických 

škodních událostí“ a zajistí neprodleně ohlášení úniku závadných látek na ohlašovací pracoviště 

mimořádných událostí dle Předpisu SŽDC D 17. Přitom informují ohlašovací pracoviště o všech 

subjektech, kterým již byla havárie hlášena (tedy Hasičský záchranný sbor ČR, Policie ČR nebo 

Povodí Labe, s.p. – vodohospodářský dispečink). 

Dle článku 44 Předpisu SŽDC D 17 určí ohlašovací umístění ohlašovacích pracovišť vedoucí OS 

provozovatele dráhy a zajistí seznámení všech zaměstnanců s umístěním ohlašovacích pracovišť. 

Při hlášení mimořádné události se postupuje v souladu s Přílohou 8 – „Ohlašovací a svolávací 

rozvrh“ prováděcího předpisu SŽDC D17-1. 
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Každý únik závadných látek není havárií ve smyslu ustanovení § 40 vodního zákona. Za havárii je 

nutno považovat vniknutí nebezpečných látek (zejména ropných látek) do povrchových či 

podzemních vod, na nezpevněné plochy, do splaškové či dešťové kanalizace, do kabelového 

prostoru apod. Havárií jsou i takové technické závady na zařízení, které k takovému vniknutí vedou 

či mohou vést. 

Nenaplňuje-li únik závadných látek znaky havárie ve smyslu ustanovení § 40 vodního zákona, 

postupuje se dále dle Směrnice SŽDC č. 103 „Řešení ekologických škodních událostí“. 

 

10.3. HLÁŠENÍ HAVÁRIE OBSAHUJE 

1) jméno a příjmení hlásící osoby a její vztah k havárii (tedy, jedná-li se o zaměstnance 

původce havárie nebo jen o náhodného svědka apod.),, 

2) místo a datum zjištění havárie 

- [V hlášení je třeba výslovně zdůraznit, že se jedná o objekt trakční napájecí stanice 

Stéblová, bezprostředně sousedící s objektem rozvodny 110 kV v majetku a provozování 

ČEZ Distribuce,a. s. Dále, že jsou v objektu umístěny trakční transformátory 110/23 kV 

a trakční transformátory 23/2x2,5 kV, jejichž olejovou náplň tvoří směs minerálních olejů.] 

- čas vzniku havárie, je-li znám, 

- příčinu havárie, je-li známa, 

- označení původce havárie, je-li znám, 

- místo zasažené havárií (co nejpřesnější popis míst zasažených havárií, zda se jedná např. 

o vodní tok, vodní nádrž, nezpevněné plochy na pozemku apod.) 

- v úvahu připadají například: 

- kabelová šachta v 1. podzemním podlaží, 

- zpevněné plochy v areálu TNS, 

- nezpevněné plochy v areálu TNS, 

- vodní tok – náhon Velká Strouha (který protéká podél západní hranice areálu TNS) nebo 

- vodní nádrž – Pohránovský rybník (ležící 1,2 km níže po toku Velké Strouhy). 

3) projevy havárie (co nejpřesnější popis jednotlivých znaků provázejících havárii, například 

výskyt oleje nebo pěny na vodní hladině, uhynulé ryby, zápach, únik závadných látek 

z nádob, neobvyklý výtok z kanalizace apod.) a pokud je známo, tak i druh 

a pravděpodobné množství uniklé závadné látky 

- v úvahu připadají například: 



„Výstavba TNS Stéblová“ 
Havarijní plán pro provoz TNS Stéblová 

____________________________________________________________________________________________________________ 

Ecological Consulting a. s 

                                                                      www. ecological.cz                                                                  25 
         

- minerální olej v kabelovém prostoru v 1. podzemní podlaží, 

- minerální olej rozlitý na zpevněných plochách v areálu TNS, 

- minerální olej rozlitý na nezpevněných plochách v areálu TNS, 

- minerální olej plovoucí na hladině náhonu Velká Strouha, 

- pokud je znám, tak i druh a pravděpodobné množství uniklé závadné látky (v úvahu připadá 

izolační transformátorový olej – specifikace viz kapitola „Seznam závadných látek“ nebo 

bezpečnostní listy uvedené v příloze č. 2) 

4) subjekt, kterému již byla havárie ohlášena (tedy Hasičský záchranný sbor ČR, Policie ČR 

nebo Povodí Labe, s.p. – vodohospodářský dispečink) 

5) bezprostřední opatření, která již byla k odstranění příčin a následků havárie učiněna 

(například uzavření ventilů, nouzové utěsnění prasklin v technologii, uzavření a utěsnění 

kanalizace, ohrázování rozlivů pomocí hrázek z písku nebo zeminy, odčerpání části 

uniklých závadných látek do přenosných nádob apod.). 

10.4. ZNEŠKODŇOVÁNÍ HAVÁRIE 

(§ 10 vyhlášky č. 450/2005 Sb. „(1) Zneškodněním havárie se rozumí zásah směřující k odstranění 

závadných látek z nesaturované a saturované zóny, zemin a z povrchových a podzemních vod za 

účelem dosažení jakosti vody na úroveň obvyklou před havárií nebo na úroveň stanovenou 

vodoprávním úřadem, popřípadě Českou inspekcí životního prostředí v rámci řízení prací při 

zneškodňování havárie.) 

 

Opatřeními ke zneškodňování havárie jsou především (v pořadí naléhavosti, a pouze, pokud 

připadají v úvahu): 

- ohrázování nebo jiné omezení rozlivů závadných látek zejména na zpevněných plochách, 

v kabelové šachtě apod. – olejové náplně transformátorů je možno ohrázovat pomocí 

hrázek z písku nebo zeminy, 

- odstranění závadných látek ze zpevněných ploch, kabelové šachty apod. – olejové náplně 

transformátorů je možno sbírat např. pomocí lopat do sudů či podobných nádob (nevhodný 

materiálem je PVC, vhodná je ocel nebo vysokohustotní polyetylen) 

- odstranění závadných látek ze zemského povrchu – olejové náplně transformátorů je 

možno odstranit spolu s kontaminovanou vrstvou zeminy a sbírat do sudů či jiných nádob 

(nevhodný materiálem nádob je PVC, vhodná je ocel nebo vysokohustotní polyetylen), 

- uzavření, utěsnění nebo zaslepení kanalizačních výpustí či kanalizací 

- použití zvláštních záchytných systémů, 
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- odtěžení kontaminované zeminy, 

- bezpečné odstranění odpadů vzniklých zneškodňováním havárie či v příčinné souvislosti 

s ním, 

- vyčištění kanalizací, 

- zachycení plovoucích (zejména minerálních či organických olejů) pomocí norných stěn 

a sorpčních prostředků z povrchových vod, 

- odstranění znečištěných sedimentů z koryt vodních toků a/nebo 

- sanační čerpání a jiné metody sanace podzemních vod. 

 

Opatření ke zneškodňování havárie je možno ukončit až po dosažení úrovně jakosti vody na 

úroveň obvyklou před havárií nebo na úroveň stanovenou vodoprávním úřadem, popřípadě 

Českou inspekcí životního prostředí v rámci řízení prací při zneškodňování havárie. 

 

10.5. DALŠÍ POSTUPY K ZNEŠKODŇOVÁNÍ HAVÁRIE 

(§ 10 odst. 3 a 4 vyhlášky č. 450/2005 Sb.)  

 

Tyto postupy je dle ustanovení § 10 odst. 4 vyhlášky č. 450/2005 Sb. možno provádět pouze podle 

pokynů vodoprávního orgánu [Magistrátu města Pardubice, Odboru životního prostředí], udělených 

v rámci řízení prací při zneškodňování havárie (vodoprávní úřad použití těchto postupů předem 

projedná se správcem vodního toku a správcem povodí, tj. Povodím Labe, s.p.), a mohou 

zahrnovat: 

- manipulace s průtoky ve vodních tocích [v úvahu připadá snížení průtoku ve Velké Strouze, 

které by snížilo rychlost postupu uniklých závadných látek] 

- dávkování chemických činidel [vzhledem k charakteru závadných látek, se kterými se 

nakládá v TNS Stéblová není takový postup vhodný] 

- provzdušňování [vzhledem k charakteru závadných látek, se kterými se nakládá v TNS 

Stéblová by byl takový postup škodlivý] 

- použití pevných sorbentů při zneškodňování havárie v blízkosti vodních toků, v ochranných 

pásmech vodních zdrojů, na nezpevněných plochách a pozemních komunikacích 

odvodněných kanalizací nebo odvodněných na nezpevněný terén či do povrchových vod, 

zejména v oblastech s možným ohrožením jakosti povrchových nebo podzemních vod 
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(odmašťovací kapaliny, emulgační přípravky a biodegradanty nelze v těchto případech 

použít) 

v ostatních případech, včetně případů, kdy je na pozemních komunikacích nezbytný urychlený 

zásah a kdy jsou učiněna opatření proti dalšímu úniku závadných látek i emulzí závadných látek 

s látkami sloužícími k jejich odstranění, lze odmašťovací kapaliny, emulgační přípravky nebo 

biodegradanty použít v závislosti na ekotoxicitě a biologické rozložitelnosti jejich emulze 

s odstraňovanou závadnou látkou a na posouzení, zda jejím průnikem přes záchytné bariéry 

nedojde ke zhoršení následků havárie. 

 

10.6. ÚČELOVÝ MONITORING 

(§ 10 odst. 5 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

 

Postup zneškodňování havárie a jejích následků a konečné výsledky zneškodňovacích prací se 

pro ověření účinnosti a úplnosti zásahu sledují účelovým monitoringem jakosti povrchových 

a podzemních vod nebo horninového prostředí v dotčeném území po celou dobu prací. 

Podrobnosti tohoto monitoringu určí podle potřeby vodoprávní úřad [Magistrát města Pardubice, 

Odbor životního prostředí] v rámci řízení prací při zneškodňování havárie. 

10.7. ODSTRAŇOVÁNÍ NÁSLEDKŮ HAVÁRIE 

(§ 11 vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

 

Odstraňováním následků havárie je především (v pořadí naléhavosti a pouze, připadají-li v úvahu): 

- odstranění zachycených závadných látek, zemin, případně jiných hmot jimi 

kontaminovaných, včetně použitých sorpčních prostředků, obalů, pomocných nástrojů 

a zařízení, 

- zachycení a následné odstranění uhynulých ryb, případně jiných vodních živočichů, 

přičemž se postupuje podle zákon č. 166/1999 Sb. (veterinární zákon) – uhynulí 

živočichové se shromáždí a předají k likvidaci příslušnému asanačnímu zařízení 

- odstranění následků provedených opatření na pracovních plochách, budovách 

a zařízeních. 

 

Podkladem pro ukončení prací na odstraňování následků havárie jsou poznatky a výsledky šetření 

vodoprávního úřadu [Magistrátu města Pardubice, Odboru životního prostředí], České inspekce 
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životního prostředí [Oblastního inspektorátu Hradec Králové], správce vodního toku [Povodí Labe, 

a. s.], jde-li o havárii na vodním toku nebo v jeho blízkosti a subjektů spolupracujících při 

havarijních a likvidačních pracích a další zjištění původce havárie. 

Potřebné údaje vyžaduje Česká inspekce životního prostředí a Hasičský záchranný sbor České 

republiky podle § 41 odst. 6 vodního zákona od osob, které se zúčastnily zneškodňování havárie. 

 

Pro zajištění plynulého průběhu všech činností spojených s odstraňováním následků havárie bude, 

na základě ustanovení Směrnice SŽDC č. 103 „Řešení ekologických škodních událostí“ 

ustanovena ad hoc havarijní komise, která převezme pravomoci stálé havarijní komise (na jejíž 

členy jsou uvedeny kontakty v kapitole kontaktů). 

 

Vedoucím havarijní komise je až do lokalizace havarijního úniku velitel zásahu jednotky požární 

ochrany Hasičského záchranného sboru Správy železnic, nebo jednotky požární ochrany 

Hasičského záchranného sboru Pardubického kraje. Po dokončení lokalizace se stává vedoucím 

havarijní komise oblastně příslušný pověřený ekolog – havarista Generálního ředitelství Správy 

železnic. 

 

Havarijní komisi tvoří: 

- velitel jednotky požární ochrany Hasičského záchranného sboru Správy železnic, který je 

vedoucím havarijní komise při lokalizaci úniku, 

- oblastně příslušný pověřený ekolog – havarista Generálního ředitelství Správy železnic 

(nebo ekolog/vodohospodář oblastního ředitelství), který se stává vedoucím komise po 

ukončení lokalizace úniku JPO HZS Správy železnic 

- vedoucí (pověřený zástupce) místně příslušného správce dlouhodobého hmotného 

majetku, 

- přednosta (pověřený zástupce) provozního obvodu, ve kterém k havarijnímu úniku došlo, 

- zástupce jiného subjektu, který havárii způsobil 

- zástupce odborné firmy, která bude provádět sanační práce, 

- zástupce vodoprávního úřadu nebo ČIŽP (pokud s tím souhlasí) 

 

Členové havarijní komise se scházejí na požádání vedoucího komise, zajišťují realizaci 

nápravných opatření k odstranění následků havarijního úniku. 
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Havarijní komise dále postupuje podle Směrnice SŽDC č. 103 Řešení ekologických škodních 

událostí. 

Oblastně příslušný pověřený ekolog – havarista Generálního ředitelství Správy železnic zabezpečí 

objednání odborně a technicky způsobilé firmy, která zajistí odstranění následků havarijního úniku 

a předložení závěrečné zprávy o sanaci, která bude zaslána příslušnému vodoprávnímu úřadu 

(Správa železnic za tímto účelem uzavře rámcovou smlouvu). 

 

10.8. VEDENÍ DOKUMENTACE O POSTUPECH POUŽITÝCH PŘI 
ZNEŠKODŇOVÁNÍ A ODSTRAŇOVÁNÍ NÁSLEDKŮ HAVÁRIE 

(§ 13 vyhlášky č. 450/2005 Sb. „Údaje, které získá Česká inspekce životního prostředí v rámci 

protihavarijního zásahu, a další údaje od vodoprávního úřadu, Policie České republiky, 

zasahujících jednotek požární ochrany České republiky, správce povodí a osob zúčastněných na 

zneškodňování havárie, jsou podkladem pro centrální evidenci havárií vedenou podle § 112 odst. 1 

písm. e) vodního zákona“) 

 

Dle článku 6. 10 Směrnice SŽDC č. 103 Řešení ekologických škodních událostí předá velitel 

zásahu příslušné jednotky požární ochrany Hasičského záchranného sboru Správy železnic přímo 

na místě stručnou písemnou zprávu o zásahu (vyhotovenou na formuláři dle přílohy č. 3 – Zpráva 

o provedeném zásahu) buď oblastně příslušnému pověřenému ekologovi – havaristovi 

Generálního ředitelství Správy železnic (nebo jeho zástupci), nebo přímo zástupci odborné firmy, 

která bude zajišťovat odstraňování následků havarijního úniku, pokud je již na místě přítomen. Dle 

článku 6. 10 Směrnice SŽDC č. 103 Řešení ekologických škodních událostí zašle velitel zásahu, 

na základě dohody s oblastně příslušným pověřeným ekologem – havaristou Generálního 

ředitelství Správy železnic, elektronickou poštou pořízenou fotodokumentaci o zásahu. 

Do 5 kalendářních dnů po ukončení zásahu musí být vyhotovena hasičským záchranným sborem 

Správy železnic Zpráva o zásahu. Oblastně příslušný pověřený ekolog – havarista Generálního 

ředitelství Správy železnic může v naléhavém případně písemně požádat ředitele Hasičského 

záchranného sboru Správy železnic Praha o zaslání výpisu z této zprávy. 

Po ukončení sanačního zásahu zajistí odborná firma, která prováděla sanační práce, předložení 

závěrečné zprávy o sanaci, která bude zaslána příslušnému vodoprávnímu úřadu. 

 



„Výstavba TNS Stéblová“ 
Havarijní plán pro provoz TNS Stéblová 

____________________________________________________________________________________________________________ 

Ecological Consulting a. s 

                                                                      www. ecological.cz                                                                  30 
         

10.9. ZÁSADY OCHRANY A BEZPEČNOSTI PRÁCE PŘI HAVÁRII A JEJÍ 
LIKVIDACI 

Opatření při práci s elektrickými zařízeními 

V případě havárie a při její likvidaci je nutno dodržovat všechny bezpečnostní předpisy týkající se 

elektrických zařízení. V první řadě je třeba respektovat stanovené minimální odstupy od vodičů 

a zařízení pod napětím 110 kV střídavého proudu a 3 kV stejnosměrného proudu. Je nutno rovněž 

respektovat skutečnost, že se část TNS nachází v ochranném pásmu elektrifikované železniční 

trati systému 3 kV stejnosměrného proudu. 

Izolační oleje mohou potenciálně akumulovat elektrický náboj, proto je třeba použít správné 

postupy uzemnění a propojení. 

 

Minerální oleje 

Opatření pro hašení požáru 

Vhodná hasiva 

Pěna, vodní postřik nebo mlha. Suchý chemický prášek, oxid uhličitý, písek nebo zemina 

mohou být použity pouze v případě malých požárů. 

Nevhodná hasiva 

Voda, pokud je aplikována přímým proudem. Závadné látky plují na hladině vody, kde 

mohou hořet. Proudem vody mohou být hořící látky rozstřikovány do okolí. 

Specifická nebezpečí při hašení požáru 

Škodliviny obsažené ve spalinách mohou obsahovat komplexní směs pevných a kapalných 

částic a plynů. Při nedokonalém spalování se může vyvíjet oxid uhelnatý a další 

neidentifikované organické a anorganické sloučeniny. 

Zvláštní ochranné prostředky pro hasiče 

Je třeba použít vhodné ochranné prostředky včetně rukavic odolných vůči chemikáliím; 

chemicky odolný oděv je nezbytný v případě, že se očekává značný kontakt s produktem. 

V případě přístupu k požáru v uzavřených prostorách je třeba použít dýchací přístroj. Je 

nutno zvolit protipožární oděv, schválený podle příslušné normy. 

Pokyny pro první pomoc 

Osoby poskytující první pomoc by měly použít vhodné osobní ochranné pomůcky dle povahy 

nehody, zranění a okolí. 
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Při vdechnutí 

Za normálních podmínek použití není nezbytné žádné ošetření. Při přetrvání příznaků je 

třeba vyhledat lékařskou pomoc. 

Při styku s kůží 

Odstranit znečištěný oděv. Otřít a opláchnout postiženou oblast vodou a následně umýt 

mýdlem. Jestliže se projeví přetrvávající podráždění, vyhledat lékařskou pomoc. 

Při styku s očima 

Vypláchnout oči velkým množstvím vody. Jestliže se projeví přetrvávající podráždění, 

vyhledat lékařskou pomoc. 

Při požití 

Při požití nevyvolávat zvracení a dopravit postiženého do nejbližšího zdravotnického zařízení 

k dalšímu ošetření. Jestliže spontánně dojde ke zvracení, držet hlavu nízko, aby se zabránilo 

vdechnutí zvratků do plic. 

Jestliže se během následujících 6 hodin po kontaminaci zvýší teplota těla na více než 38,5°C 

nebo dojde k dechové nedostatečnosti, je třeba vyhledat lékařskou pomoc. 

Motorová nafta 

Opatření pro hašení požáru 

Vhodná hasiva 

Pěna, vodní postřik nebo mlha. Suchý chemický prášek, oxid uhličitý, písek nebo zemina 

mohou být použity pouze v případě malých požárů. 

Nevhodná hasiva 

Voda, pokud je aplikována přímým proudem. Závadné látky plují na hladině vody, kde 

mohou hořet. Proudem vody mohou být hořící látky rozstřikovány do okolí. Vodu je možno 

použít jenom na chlazení. 

Specifická nebezpečí při hašení požáru 

Škodliviny obsažené ve spalinách mohou obsahovat komplexní směs pevných a kapalných 

částic a plynů. Při nedokonalém spalování se může vyvíjet oxid uhelnatý a další 

neidentifikované organické a anorganické sloučeniny. 
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Zvláštní ochranné prostředky pro hasiče 

Je třeba použít vhodné ochranné prostředky včetně rukavic odolných vůči chemikáliím; 

chemicky odolný oděv je nezbytný v případě, že se očekává značný kontakt s produktem. 

V případě přístupu k požáru v uzavřených prostorách je třeba použít dýchací přístroj. Zvolte 

protipožární oděv, schválený podle příslušné normy. 

Pokyny pro první pomoc 

Osoby poskytující první pomoc by měly použít vhodné osobní ochranné pomůcky dle povahy 

nehody, zranění a okolí. 

Při vdechnutí 

Postižený se přemístí na čerstvý vzduch nebo dobře větrané místo, udržuje sev teple a 

v klidu, nenechává se bez dozoru. Okamžitě se přivolá lékařská pomoc. 

Při styku s kůží 

Oděv a obuv zasažené přípravkem okamžitě vysvlékněte a vyzujte. Zasažená oblast se 

důkladně omyje vodou a mýdlem a ošetří vhodným krémem. V případě, že nastane 

podráždění, otok nebo zarudnutí, vyhledejte lékařskou pomoc. Kontaminované oblečení 

znovu vyperte před dalším použitím. Obuv a ostatní oblečení z kůže vyměňte za novou. 

Při styku s očima 

Zkontroluje se přítomnost kontaktních čoček, pokud je postižený má nasazeny, tak je 

vyjměte. Oči vymývat dostatečným množstvím vody (pokud možno vlažné vody) po dobu 

minimálně 15 minut. V případě přetrvávajícího podráždění vyhledejte lékaře. 

Při požití 

Vyjme se zubní protéza, pokud je u postiženého přítomna. Ústa se vypláchnou vodou, nikdy 

nevyvolávejte zvracení, aby produkt nemohl vniknout do plic. Je nutno neodkladně vyhledat 

lékařskou pomoc. Pokud by nastalo zvracení, držte hlavu nízko tak, aby zvratky nemohly 

proniknout do plic vdechnutím. Jakmile zvracení přestane, uložte postiženého do 

stabilizované polohy s nohama mírně vyvýšenýma. 

Asfalty silniční 

Opatření pro hašení požáru 

Vhodná hasiva 

Hasicí prášek, hasicí pěna, CO2 
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Nevhodná hasiva 

Proud vody (použít lze pouze na chlazení). 

Specifická nebezpečí při hašení požáru 

Škodliviny obsažené ve spalinách mohou obsahovat komplexní směs pevných a kapalných 

částic a plynů. Při nedokonalém spalování se může vyvíjet oxid uhelnatý a další organické a 

anorganické sloučeniny. 

Zvláštní ochranné prostředky pro hasiče 

Zásahové jednotky vystaveny kouři nebo parám musí být vybaveny prostředky pro ochranu 

dýchání a očí. Při zásahu v uzavřených prostorách je nutno použít izolační dýchací přístroj. 

Pokyny pro první pomoc 

Osoby poskytující první pomoc by měly použít vhodné osobní ochranné pomůcky dle povahy 

nehody, zranění a okolí. 

Při vdechnutí 

Postižený se přemístí na čerstvý vzduch nebo dobře větrané místo, udržuje se v teple a 

v klidu, nenechává se bez dozoru. Okamžitě se přivolá lékařská pomoc. 

Při styku s kůží 

Při postříkání horkým asfaltem ochladit asfaltovou vrstvu nejlépe vodou. Ochlazený asfalt se 

nesmí z pokožky odstraňovat, aby se neporušily vzniklé puchýře. Asfalt se odstraňuje jen 

v případě, jsou-li zasaženy oči nebo uši. Vyhledat lékařské ošetření. 

Při styku s očima 

Na odstranění asfaltu použít vazelínu, vazelínový olej nebo jiný tuk, nesmí se použít 

rozpouštědlo. Postiženého odvést k lékaři. 

Při požití 

Vyjme se zubní protéza, pokud je u postiženého přítomna. Nikdy nevyvolávat zvracení, 

vyhledat lékařské ošetření. 

 

11. PERSONÁLNÍ ZAJIŠTĚNÍ ČINNOSTÍ PODLE HAVARIJNÍHO 
PLÁNU 

 

TNS Stéblová není obsazena stálými pracovníky. Občas zde pracovníci údržby provádějí údržbu 

zařízení.  
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Zjistí-li kdokoliv jakékoliv známky úniku nebo hrozícího úniku závadných látek kdekoliv v areálu 

TNS Stéblová či na přístupové účelové komunikaci, ohlásí tuto skutečnost ohlašovacímu pracovišti 

Správy železnic pro mimořádné události dle čl. 45 Směrnice SŽDC D17. 

Tím není dotčena ohlašovací povinnost dle § 42 odst. 2 vodního zákona, která musí být 
splněna přednostně (viz kapitola o hlášení havárie). 

Dle čl. 52 Směrnice SŽDC D17 postupuje ohlašovací pracoviště dle DAP Správy železnic řešícího 

problematiku životního prostředí (Směrnice SŽDC č. 103 „Řešení ekologických škodních 

událostí“). 

Pracovníci Správy železnic a smluvních subjektů jsou povinni neodkladně činit bezprostřední 

opatření k odstraňování příčin a následků havárie. Přitom se řídí tímto havarijním plánem, event. 

pokyny vodoprávního úřadu a České inspekce životního prostředí. 

Bezprostřední opatření k odstraňování příčin a následků havárie jsou povinni provádět všichni na 

místě přítomní pracovníci Správy železnic a pracovníci smluvních subjektů, pokud by tím neohrozili 

život nebo zdraví svoje či jiných osob nebo bezpečnost provozu na dráze. 

Přítomné osoby provádí první nezbytná opatření k zastavení úniku olej ze zařízení, opatření 

k zamezení úniku do terénu, nebo do kanalizace v rámci svých fyzických možností a technických 

prostředků. 

Přítomní zaměstnanci Správy železnic až do příjezdu JPO HZS Správy železnic, vzhledem 

blízkosti vodičů a zařízení vysokého napětí, podávají doporučení veliteli zásahu Hasičského 

záchranného sboru ČR, nebo dalších složek integrovaného záchranného systému, zúčastněných 

na likvidaci havárie. 

Dle ustanovení článku 6 Směrnice SŽDC, s.o. č. 103 Řešení ekologických škodních událostí 

provádí zneškodňování havárie JPO HZS Správy železnic, v jejímž zásahovém obvodu 

k havarijnímu úniku došlo. V případě nebezpečí z prodlení jednotky požární ochrany Hasičského 

záchranného sboru ČR.  

Jednotky požární ochrany provádějí zásah až do doby lokalizace havarijního úniku závadné látky 

a v souladu s tímto havarijním plánem pro ucelené provozní území TNS Stéblová.  

Vedoucím těchto prací je velitel zásahu, který rozhoduje o ukončení prvotního zásahu. 

Velitel zásahu konzultuje s oblastně příslušným pověřeným ekologem – havaristou Generálního 

ředitelství Správy železnic možnosti zásahu, popř. se dohodnou na povolání odborně a technicky 

způsobilé firmy, která bude pokračovat v odstraňování následků havarijního úniku po prvotním 

zásahu příslušné jednotky požární ochrany Hasičské záchranné služby Správy železnic. Až do 

doby lokalizace havárie je velitel zásahu vedoucím havarijní komise, po jeho ukončení je vedoucím 

havarijní komise oblastně příslušný pověřený ekolog – havarista Generálního ředitelství Správy 

železnic. 
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Po příjezdu na místo se ujmou řízení prací při zneškodňování havárie pověření pracovníci místně 

příslušného vodoprávního úřadu [Magistrátu města Pardubice, odboru životního prostředí], kterým 

řízení prací přísluší dle ustanovení § 41 odst. 3 vodního zákona. 

Vodoprávní úřad [Magistrát města Pardubice, odbor životního prostředí] o havárii neprodleně 

informuje správce povodí [Povodí Labe, s.p.]. 

Původce havárie je povinen na výzvu Hasičského záchrannému sboru České republiky), Policie 

České republiky nebo správce povodí, tj. Povodí Labe, s.p., při provádění opatření při 

odstraňování příčin a následků havárie s těmito orgány spolupracovat. Osoby, které se zúčastnily 

zneškodňování havárie, jsou povinny poskytnout České inspekci životního prostředí potřebné 

údaje, pokud si jejich poskytnutí vyžádá, a Hasičskému záchrannému sboru České republiky. 

 

12. ADRESY A TELEFONICKÁ SPOJENÍ 
(§ 5 odst. 3 písm.  j) vyhlášky č. 450/2005 Sb. – adresy a telefonická spojení na správní úřady, 

subjekty účastnící se zneškodňování havárie a jiné odborné subjekty a další zainteresované 

právnické i fyzické osoby) 

1. Hasičský záchranný sbor České republiky 

Jednotné evropské číslo tísňového volání 112 

nebo 

tísňová linka Hasičského záchranného sboru ČR 150 

Hasičský záchranný sbor Pardubického kraje 

Teplého 1526 

530 02 Pardubice 

Tel.: 950 570 011 

e-mail: hzspak@pak.izscr.cz 

Identifikátor datové schránky: 48taa69 

 

Krajské operační a informační středisko Pardubického kraje 

tel. 950 570 110 

e-mail: kopis@pak.izscr.cz 

 

Územní odbor Pardubice 

Teplého 1526 

530 02 Pardubice 

Tel.: 950 570 011 

e-mail: hzspak@pak.izscr.cz 
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Centrální stanice Pardubice 

Teplého 1526 

530 02 Pardubice 

Tel.: 950 570 097 

 

Generální ředitelství HZS ČR, Institut ochrana obyvatelstva 

výjezdová havarijní skupina 

Na Lužci 204 

533 41 Lázně Bohdaneč 

tel. 950 580 111 (ústředna) 
fax. 950 580 101 

e-mail: spisovna@ioolb.cz 

 

2. Jednotky požární ochrany zařazené do plošného pokrytí kraje 
jednotkami požární ochrany 

Jednotky požární ochrany zařazené do plošného pokrytí Pardubického kraje jednotkami 

požární ochrany jsou stanoveny nařízením Pardubického kraje č. 2/2008, kterým se stanoví 

podmínky k zabezpečení plošného pokrytí území Pardubického kraje jednotkami požární 

ochrany. Jednotky požární ochrany jsou na místo zásahu (resp. do zálohy) povolávány 

prostřednictvím územně příslušného operačního střediska HZS ČR. 

 

532 010 Hasičský záchranný sbor Pardubického kraje 

Centrální stanice Pardubice 

Teplého 1526 

530 02 Pardubice 

Tel.: 950 570 097 

 

532 234 Sbor dobrovolných hasičů Srch 

Pardubická 100 

533 52 Srch 

 

532 103 Sbor dobrovolných hasičů Čeperka 

B. Němcové 1 

533 45 Čeperka 
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532 375 Sbor dobrovolných hasičů Stéblová 

č. p. 12 

533 45 Stéblová 

 

3. Policie České republiky 

tísňová linka Policie ČR 158 

Krajské ředitelství Policie ČR Pardubického kraje 

Na Spravedlnosti 2516 

530 48 Pardubice 

GPS: 50.0288928N, 15.7741328E 

Tel.:974 566 111 

e-mail: krpe.reditelstvi@pcr.cz 

Identifikátor datové schránky: ndihp32 

 

územní odbor Pardubice 

Územní odbor Pardubice 

Na Spravedlnosti 2516 

530 47 Pardubice 

GPS: 50.0288928N, 15.7741328E 

Tel.: 974 566 111 

Tel.: 974 566 231 

e-mail:pu.uzemniodbor@pcr.cz 

 

místně příslušné obvodní oddělení Policie ČR 

Obvodní oddělení Lázně Bohdaneč 

Na Lužci 717 

533 41 Lázně Bohdaneč 

GPS: 50.0687992N, 15.6841900E 

Tel.: 974 566 771 

e-mail: pu.oop.laznebohdanec@pcr.cz 

 

4. Správce povodí, v jehož územní působnosti se ucelené provozní území 
nachází 

Povodí Labe, s.p. 
Víta Nejedlého 951/8 

500 03 Hradec Králové 

Tel.: 495 088 111 (ústředna) 
E-mail: podatelna@pla.cz 

e-mail: vhd@pla.cz (vodohospodářský dispečink) 

mailto:vhd@pla.cz
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Identifikátor datové schránky: dbyt8g2 

 

Vodohospodářský dispečink 

(kontakt určen pro hlášení havárií čistoty vody a informace o aktuální hydrologické situaci a 

vodních stavech) 

Tel.: 495 088 720 (trvalá dosažitelnost) 

Tel.: 495 088 730 (trvalá dosažitelnost) 

Závod Pardubice 

Cihelna 135 

530 09 Pardubice 

tel. 466 868 211 (ústředna) 
 

Provozně-technický úsek Pardubice 

Cihelna 135 

530 09 Pardubice 

tel. 466 868 211 (ústředna) 
 

5. Místně příslušný vodoprávní úřad 

Magistrát města Pardubice 

Pernštýnské náměstí 1 

530 21 Pardubice 

Tel. 466 859 111 (ústředna) 
e-mail: posta@mmp.cz 

Identifikátor datové schránky: ukzbx4z 

 

Odbor životního prostředí 

sídlo: Štrossova 44 

Tel.: 466 859 308 (vedoucí odboru) 
Tel.: 466 859 321 (vedoucí oddělení vodního hospodářství) 
Mobil: 603 560 058 (vedoucí odboru) 
Mobil: 736 519 030 (vedoucí oddělení vodního hospodářství) 

 

6. Místně příslušný inspektorát České inspekce životního prostředí, 
oddělení ochrany vod 

oblastní inspektorát Hradec Králové 

731 405 205 (hlášení havárií – trvalá dosažitelnost) 

Resslova 1229 
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500 02 Hradec Králové 

E-mail: public_hk@cizp.cz 

Tel.: 495 773 417 (vedoucí oddělení ochrany vod) 
Identifikátor datové schránky: skvdzan 

 

7. Zdravotnická záchranná služba 

tísňová linka zdravotnické záchranné služby 155 

linky pro odkladné stavy 

Tel.: 469 666 666 

Tel.: 469 666 999 

Zdravotnická záchranná služba Pardubického kraje 

Průmyslová 450 

530 03 Pardubice 

tel. 466 034 107 

fax: 466 034 109 

mail: zzspak@zzspak.cz 

Identifikátor datové schránky: u29mvsw 

 

8. Místně příslušný obecní úřad 

Obecní úřad Stéblová 

Stéblová 12 

533 45 Opatovice nad Labem 

Tel.: 466 981 263 

mobil: 603 737 753 (starosta) 

E-mail: steblova@iol.cz 

Identifikátor datové schránky: tgkbg8w 

 

9. Místně příslušný krajský úřad 

Krajský úřad Pardubického kraje 

Komenského nám. 125 

532 11 Pardubice 

Tel.: 466 026 111 

e-mail: posta@pardubickykraj.cz 

Identifikátor datové schránky: z28bwu9 

 

odbor životního prostředí a zemědělství 

Sídlo: Komenského nám. 120 

532 11 Pardubice 

Tel.: 466 026 350 (vedoucí odboru) 
Tel.: 466 026 512 (vedoucí oddělení vodního hospodářství) 
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E-mail: martin.vlasak@pardubickykraj.cz (vedoucí odboru) 
E-mail: jana.hroudova@pardubickykraj.cz (vedoucí oddělení vodního hospodářství) 

10. Příslušný orgán ochrany veřejného zdraví 

Krajská hygienická stanice Pardubického kraje 

Mezi Mosty 1793 

530 03 Pardubice 

tel. 466 052 338 

fax: 466 052 347 

e-mail: elektronicka.podatelna@khspce.cz 

e-mail: sekretariat@khspce.cz 

Identifikátor datové schránky: 23wai86 

 

11. Český inspektorát lázní a zřídel 

Ministerstvo zdravotnictví 
oddělení Český inspektorát lázní a zřídel 

Palackého nám. 4 

128 01 Praha 2 

Identifikátor datové schránky: pv8aaxd 

Tel.: 224 972 545 (vedoucí inspektorátu) 
Tel.: 224 972 403 (sekretariát) 
Tel.: 224 972 903 (referent pro Lázně Bohdaneč) 
E-mail: Zdenek.Triskala@mzcr.cz (vedoucí inspektorátu) 
E-mail: Lenka.Durova@mzcr.cz (sekretariát) 
E-mail: Lukas.Hronec@mzcr.cz (referent pro Lázně Bohdaneč) 

 

12. Správce vodního toku, v jehož povodí se ucelené provozní území 
nachází 

Povodí Labe, s.p. (viz správce povodí) 
 

13. Vlastník, popřípadě provozovatele kanalizace, pokud je zařízení či 
ucelené provozní území odkanalizováno 

Správa železnic, státní organizace 
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14. Uživatelé vod (§ 8 vodního zákona) bezprostředně ohrožení následky 
havárie 

Rybniční hospodářství, s.r.o. 

(vlastník Pohránovského rybníka) 

Sádka 148 

533 41 Lázně Bohdaneč 

Identifikátor datové schránky: ivcsbmz 

Tel.: 466 924 203 

Mobil 777 338 530 

Mobil 777 593 551(porybný) 
Mobil 602 556 331 (jednatel) 

e-mail: streda@rhb.cz (porybný) 
E-mail: adolf.vondrka@rhb.cz (jednatel) 

 

Další důležité adresy a telefonní spojení 

Správa železnic, státní organizace 

ohlašovací místa pro vyrozumívání při mimořádných událostech 

železniční stanice Opatovice n. L .– Pohřebačka (dálkově řídí trvale neobsazenou 
stanici Stéblová) 

972 341 406 

 

železniční stanice Pardubice – Rosice nad Labem 

972 322 610 (výpravčí – vnější služby) 
972 322 617 (výpravčí – hlavní) 

 

oblastně příslušný ekolog – havarista generálního ředitelství Správy železnic 

oblast „Morava“ 

(kraje Pardubický, Olomoucký, Vysočina, Moravskoslezský, Zlínský a Jihomoravský) 

 

Ivana Havelková 

Mobil: 724 590 158 

Tel.: 972 765 516 

Tel.: 972 244 141 

Fax: 972 235 325 

e-mail: Havelkova@szdc.cz 

Skladištní 1151/29 

Ostrava 1 
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v nepřítomnosti zastupuje: 

Ing. Miroslav Bulant 

Mobil: 724 590 165 

Tel.: 972 244 673 

Fax: 972 235 325 

e-mail: Bulant@szdc.cz 

Křižíkova 552/2 

Praha 8 – Karlín 

 

Marie Baláková 

Mobil: 602 532 676 

Tel.: 972 524 684 

Tel.: 972 244 461 

Fax: 972 235 325 

e-mail: Balakova@szdc.cz 

Sušická 23 

Plzeň 

 

hlavní ekolog pro případy mimořádných událostí s vlivem na životní prostředí 
stavební správa Východ Správy železnic 

Mgr. Milan Bussinow, Ph.D. 

Nerudova 1 

Olomouc 

Mobil: 702 122 685 

E-mail: bussinow@szdc.cz 

 

Hasičská záchranná služba Správy železnic 

Centrální operační a informační středisko 

Tel.: 972 235 150 

Mobil: 606 781 160 

 

Hasičská záchranná služby Správy železnic, jednotka požární ochrany Nymburk 

Boleslavská 418 

288 02 Nymburk 

Tel.: 9 722 150 

Tel.: 972 255 451 

Mobil: 728 028 526 
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Hasičský záchranný sbor Synthesia, a. s. 

jednotka požární ochrany 

Synthesia a. s., 532 17 Semtín 

Tel.: 466 821 111 (ústředna) 
 

Toxikologické informační středisko 

Všeobecná fakultní nemocnice a 1.Lékařská fakulta UK 

Klinika pracovního lékařství 

Na Bojišti 1 

120 00 Praha 2 

 

Akutní otravy 

Tel.: 224 919 293 

Tel.: 224 915 402 

email: tis@vfn.cz 

 

 

13. PLÁNY ÚČELOVÝCH ŠKOLENÍ A VÝCVIKU 

(§ 5 odst. 3 písm.  l) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

Dle článku 3.4 Směrnice SŽDC, s.o. č. 103 „Řešení ekologických škodních“ událostí zajistí 

organizační jednotky Správy železnic jednou ročně provedení školení provozních zaměstnanců o 

povinnosti ochrany životního prostředí. O provedeném školení se provede zápis, v jehož příloze 

stvrdí proškolení zaměstnanci svým podpisem, že byli proškoleni o povinnostech v ochraně 

životního prostředí. 

 

14. UMÍSTĚNÍ KOPIÍ HAVARIJNÍHO PLÁNU 

 

Dle ustanovení § 6 odst. 7 vyhlášky č. 450/2005 Sb. se schválený havarijní plán uloží tak, aby byl 

dostupný v případě havárie. 

Místa, kde jsou uloženy kopie havarijního plánu: 

- velín TNS Stéblová, 

- pověřený ekolog – havarista Generálního ředitelství Správy železnic pro oblast „Morava“, 

se sídlem v Ostravě (kam TNS organizačně spadá !), 

- vodoprávní úřad – Magistrát města Pardubice, odbor životního prostředí, 

mailto:tis@vfn.cz
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- správce povodí a vodního toku – Povodí Labe, s.p., vodohospodářský dispečink. 

 

Místa, kde je uložen výpis z havarijního plánu 

- dílna údržby TNS Stéblová, 

- budova transformátorů TNS Stéblová, 

- stanoviště transformátorů vlastní potřeby TNS Stéblová. 

 

15. DOPLŇKY 

(§ 5 odst. 4) vyhlášky č. 450/2005 Sb.) 

15.1. VEDENÍ ZÁZNAMŮ A FOTODOKUMENTACE 

(§ 39 odst. 2 písm.  b) vodního zákona „ …uživatel závadných látek…má …povinnost …provádět 

záznamy o provedených opatřeních a tyto záznamy uchovávat po dobu 5 let.) 

 

Vedení záznamů a fotodokumentace o opatřeních prováděných při havárii podle havarijního plánu 

provádí havarijní komise, která vypracuje zápis o havárii a v něm uvede datum a dobu úniku 

závadných látek; stanovení místa, kde únik vznikl; příčinu vzniku; množství uniklé látky; množství 

sebrané látky a jaká bezprostřední a následná opatření byla provedena. Jako podklad slouží 

zpráva odborné firmy, která smluvně zajišťuje sanaci havárie. 

Všechny záznamy se uchovávají po dobu nejméně 5 let, přičemž tato lhůta začíná běžet 1. lednem 

roku následujícího po datu pořízení záznamu. 

 

15.2. POPIS KONTROLNÍHO SYSTÉMU 

(§ 5 odst. 4 vyhlášky č. 450/2005 Sb.: popis kontrolního systému (§ 3 odst. 2), jeho funkce 

a provozu a způsob vyhodnocování) 

 

Kontrolní systém pro zjišťování úniku závadných látek plní alespoň jednu z těchto funkcí: 

- kontinuální technické zjišťování těsnosti zařízení, v němž je obsažena závadná látka, 

- zjišťování přítomnosti závadné látky v okolí zařízení, včetně horninového prostředí 

povrchových a podzemních vod, 

- trvalé měření hladiny závadné látky s indikací proti přeplnění a úniku, 
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- senzorickou kontrolu těsnosti zařízení, nebo 

-  senzorickou kontrolu stavu a vlivu závadných látek uložených mimo zařízení podle 

zvláštního právního předpisu na okolní prostředí. 

 

Kontrolní systém instalovaných trakčních transformátorů a transformátorů je dán předpisem 

výrobce pro příslušný typ. Předpisy a doporučení výrobce je nutno plně respektovat. 

 

16. DALŠÍ POVINNOSTI 

16.1. ZÁSADY ODSTRAŇOVÁNÍ ODPADŮ, KTERÉ MOHOU PŘI 

ZNEŠKODŇOVÁNÍ HAVÁRIE VZNIKNOUT 

Při zneškodňování havárie může vzniknout více různých druhů odpadů. Pro nakládání s nimi platí 

v přiměřené míře obecně závazné právní předpisy pro nakládání s odpady, především zákon 

č. 185/2001 Sb., o odpadech. Pro nakládání s nebezpečnými odpady platí též zvláštní právními 

předpisy, jako např. zákon č. 254/2001, o vodách, zákon č. 133/1985 Sb., o požární ochraně 

a zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví. Postupy pro nakládání s odpady, vzniklými 

při zneškodňování havárie jsou obdobné, jako při nakládání s odpady, vzniklými při vlastní činnosti. 

Odpady, vzniklé při zneškodňování havárie je nutno v přiměřené lhůtě sebrat, vytřídit a shromáždit. 

Shromažďováním je míněno krátkodobé soustřeďování odpadů do shromažďovacích prostředků 

v místě jejich vzniku před dalším nakládáním s nimi. Shromážděné odpady musí být chráněny před 

povětrnostními vlivy, ztrátou, odcizením, zneužitím, únikem, smícháním s jinými odpady apod. 

Provozovatel TNS Stéblová je odpovědný za nakládání s odpady až do doby jejich předání 

oprávněné osobě ve smyslu zákona o odpadech. 

Nebezpečné odpady musí být ukládány do nádob splňujících příslušné technické požadavky 

a označených dle vyhlášky č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady. 

Při kontaminaci zeminy v provozně uceleném území je nutno podle pokynů vodoprávního úřadu 

zeminu odtěžit a likvidovat v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. (zákon o odpadech), a dalšími 

relevantními předpisy, například uložením na skládku. 

 

16.2. AKTUALIZACE HAVARIJNÍHO PLÁNU 

Dle ustanovení § 6 odst. 6 vyhlášky č. 450/2005 Sb. se údaje uvedené ve schváleném havarijním 

plánu aktualizují do jednoho měsíce po každé změně, která může ovlivnit účinnost a použitelnost 

havarijního plánu. Aktualizovaný havarijní plán nebo jeho upravené části či nové doplňky se zašlou 

vodoprávnímu úřadu. 
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ODDÍL 1: Identifikace látky/sm si a spole nosti/podniku 

1.1 Identifikátor výrobku 

Obchodní název : Diala S4 ZX-I 
Kód výrobku : 001E8701 

 
1.2 P íslu�ná ur ená pou�ití látky nebo sm si a nedoporu ená pou�ití 

Pou�ití látky nebo sm si : Izola ní olej. 
 

Nedoporu ované zp soby 
pou�ití 

:  
Tento výrobek nesmí být pou�íván jinými zp soby ne�, které 
jsou doporu eny v bod  1 bez toho, �e by byly nejd íve 
konzultovány s dodavatelem. 
 
 

 
1.3 Podrobné údaje o dodavateli bezpe nostního listu 

Výrobce/Dodavatel : Walmsley enterprises international spol. s.r.o. 
POD KARLOVARSKOU SILNICÍ 241/27 
161 00 PRAHA 6 RUZYN  

Telefon   :  (+420) 272 700 530   
Fax   :  (+420) 272 700 531  
Kontaktní e-mail pro 
bezpe nostní listy materiálu  

:  SHELL.CZ@AUTOMAXEUROPE.COM  

 
1.4 Telefonní íslo pro naléhavé situace 

 : TOXIKOLOGICKÉ INFORMA NÍ ST EDISKO, NA BOJI�TI 
1, 128 08 PRAHA 2, TELEFON (24 HODIN DENN )  224 919 
293, 224 915 402, 224 914 575 
 

 
 

 

ODDÍL 2: Identifikace nebezpe nosti 

2.1 Klasifikace látky nebo sm si 

Klasifikace (NA ÍZENÍ (ES) . 1272/2008) 

Nebezpe nost p i vdechnutí , Kategorie 1 H304: P i po�ití a vniknutí do dýchacích cest m �e 
zp sobit smrt.  

Klasifikace (67/548/EHS, 1999/45/ES) 

Není nebezpe nou látkou nebo sm sí podle sm rnic EU 67/548/EHS nebo 1999/45/ES. 
 

2.2 Prvky ozna ení 

Ozna ení (NA ÍZENÍ (ES) . 1272/2008) 
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Výstra�né symboly 
nebezpe nosti 

:      

Signálním slovem 
 

: Nebezpe í 
 

Standardní v ty o 
nebezpe nosti 
 

:  Fyzikální nebezpe nost: 
 Podle kritérií CLP není klasifikován jako 

fyzické nebezpe í. 
 Nebezpe nost pro zdraví 
H304 P i po�ití a vniknutí do dýchacích cest m �e 

zp sobit smrt. 
 Nebezpe nost pro �ivotní prost edí: 
 Podle CLP kriterií není klasifikován jako 

nebezpe ný pro �ivotní prost edí. 
 

 
Pokyny pro bezpe né 
zacházení 
 

: Prevence:  
 �ádné bezpe nostní v ty. 
Opat ení:  
 P I PO�ITÍ:  Neprodlen  volejte 

TOXIKOLOGICKÉ INFORMA NÍ 
ST EDISKO/léka e. 

P331 NEVYVOLÁVEJTE zvracení. 
Skladování:  
P405 Skladujte uzam ené. 
Odstran ní:  
P501 Odstra te obsah/ obal p edáním za ízení 

schválenému pro likvidaci odpad . 
 

   
Nebezpe né slo�ky které musí být uvedeny na �títku: 
Obsahuje destiláty (Fischer-Tropsch),  C18-50 - v tvené, cyklické a lineární alkany. 
 

2.3 Dal�í nebezpe nost 

Tato sm s neobsahuje �ádnou z látek registrovaných sm rnicí REACH, které by byly ozna eny jako 
PBT nebo vPvB. 
Prodlou�ený nebo opakovaný styk s k �í bez ádného o i�t ní m �e ucpat ko�ní póry, vedoucí k 
poruchám jako nap íklad olejové akné/folikulitida. 
Pou�itý olej m �e obsahovat �kodlivé ne istoty. 
Není klasifikován jako ho lavina, av�ak bude ho et. 

 

ODDÍL 3: Slo�ení/informace o slo�kách 

3.2 Sm si 

Chemická podstata : Syntetický surový olej a aditiva. 
 

Nebezpe né slo�ky 

Chemický název . CAS 
.ES 

Klasifikace 
(67/548/EHS) 

Klasifikace 
(NA ÍZENÍ (ES) . 

Koncentrace 
[%] 
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Registra ní íslo 1272/2008) 
Destiláty (Fischer-
Tropsch), t �ké, C18-
50, rozv tvené, 
cyklické, lineární 

848301-69-9 
482-220-0 / 01-
0000020163-82 

Xn; R65 Asp. Tox.1; H304  95 -  100 

Butylovaný 
hydroxytoluen 

128-37-0 
204-881-4 / 01-
2119565113-46 

N; R50/53 Aquatic Chronic1; 
H410 
Aquatic Acute1; 
H400 

 0,1 -  0,24 

Vysv tlení zkratek viz oddíl 16. 

 

ODDÍL 4: Pokyny pro první pomoc 

4.1 Popis první pomoci 

Ochrana osoby poskytující 
první pomoc 

:  P i poskytování první pomoci si nezapome te obléct vhodné 
osobní ochranné pom cky dle povahy nehody, zran ní a 
okolí. 
 
 

P i vdechnutí :  Za normálních podmínek pou�ití není nezbytné �ádné 
o�et ení. 
P i p etrvání p íznak  vyhledejte léka skou pomoc. 
 

P i styku s k �í :  Odstra te zne i�t ný od v. Opláchn te posti�enou oblast 
vodou a následn  umyjte pokud mo�no mýdlem. 
Jestli�e se projeví p etrvávající podrá�d ní, vyhledejte 
léka skou pomoc. 
 

P i styku s o ima :  Vypláchn te o i velkým mno�stvím vody. 
Jestli�e se projeví p etrvávající podrá�d ní, vyhledejte 
léka skou pomoc. 
 

P i po�ití :  P i po�ití nevyvolávejte zvracení: dopravte posti�eného do 
nejbli��ího zdravotnického za ízení k dal�ímu o�et ení. 
Jestli�e spontánn  dojde ke zvracení, dr�te hlavu pod úrovní 
ky lí, aby se zabránilo vdechnutí zvratk  do plic. 
Jestli�e se b hem následujících 6 hodin objeví jakýkoliv z 
následujících p íznak  i symptom , p evezte posti�eného do 
nejbli��ího zdravotnického za ízení:  teplota vy��í ne� 101° F 
(38.3°C), dechová nedostate nost, tlak na hrudi nebo trvalé 
ka�lání i sípání. 
 

4.2 Nejd le�it j�í akutní a opo�d né symptomy a ú inky 

Symptomy : Pokud se látka dostane do plic, mezi p íznaky a symptomy 
m �e pat it ka�el, du�ení, sípot, t �kosti s dýcháním, tlak na 
prsou, du�nost a/nebo hore ka. 
Za átek dýchacích symptom  m �e být opo�d n o n kolik 
hodin po expozici. 
P íznaky a symptomy dermatitidy z odma�t ní mohou 
zahrnovat p ecitliv lost na horko a/nebo a suchý/ popraskaný 
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vzhled. 
Po�ití m �e vyvolat nevolnost, zvracení a/nebo pr jem. 
 

4.3 Pokyn týkající se okam�ité léka ské pomoci a zvlá�tního o�et ení 

O�et ení : Poznámky pro léka e: 
O�et ujte symptomaticky. 
Obra te se na léka e nebo toxikologické informa ní st edisko 
s �ádostí o radu. 
 

 
 

ODDÍL 5: Opat ení pro ha�ení po�áru 

5.1 Hasiva 

Vhodná hasiva :  P na, vodní post ik nebo mlha. Suchý chemický prá�ek, oxid 
uhli itý, písek nebo zemina mohou být pou�ity pouze v 
p ípad  malých po�ár . 

Nevhodná hasiva :  Nepou�ívejte p ímý proud vody. 
5.2 Zvlá�tní nebezpe nost vyplývající z látky nebo sm si 

Specifická nebezpe í p i 
ha�ení po�áru 

:  �kodliviny obsa�ené ve spalinách mohou obsahovat: 
Komplexní sm s pevných a kapalných ástic a plyn  (kou ). 
P i nedokonalém spalování se m �e vyvíjet oxid uhelnatý. 
Neidentifikované organické a anorganické slou eniny.  

5.3 Pokyny pro hasi e 

Zvlá�tní ochranné prost edky 
pro hasi e 

:  Je t eba pou�ít vhodné ochranné prost edky v etn  rukavic 
odolných v i chemikáliím; chemicky odolný od v je nezbytný 
v p ípad , �e se o ekává zna ný kontakt s produktem. V 
p ípad  p ístupu k po�áru v uzav ených prostorách je t eba 
pou�ít dýchací p ístroj. Zvolte protipo�ární od v, schválený 
podle p íslu�né normy (nap . evropa: EN469).  

Specifické zp soby ha�ení : Opat ení p i po�áru mají odpovídat okolním podmínkám. 
 

 
 

ODDÍL 6: Opat ení v p ípad  náhodného úniku 

6.1 Opat ení na ochranu osob, ochranné prost edky a nouzové postupy 

Opat ení na ochranu osob :  6.1.1 Pro personál zasahující p i jiné ne� nouzové situaci 
Zamezte kontaktu s poko�kou a o ima. 
6.1.2 pro pracovníky zasahující v p ípad  nouze: 
Zamezte kontaktu s poko�kou a o ima. 
 

 
 

6.2 Opat ení na ochranu �ivotního prost edí 

Opat ení na ochranu 
�ivotního prost edí 

:  Pou�ívejte vhodná bezpe nostní opat ení, aby nedo�lo ke 
zne i�t ní �ivotního prost edí. Zabra te �í ení a vnikání do 
kanalizace, p íkop  nebo ek pou�itím písku, zeminy nebo 
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jiných vhodných bariér. 
 

 
   P i úniku zna ného mno�ství látky, kterou nelze zachytit, by 

m ly být informovány místní ú ady. 
 

 
6.3 Metody a materiál pro omezení úniku a pro i�t ní 

istící metody : P i rozlití hrozí uklouznutí. Zabra te nehodám a okam�it  
vy ist te. 
Zabra te �í ení postavením p eká�ek z písku, hlíny nebo 
jiného vhodného materiálu. 
Kapalinu odstra te p ímo nebo pomocí absorbentu. 
Zbytky odstra te vhodným absorbentem jako je jíl, písek nebo 
jiný vhodný materiál a zne�kodn te odpovídajícím zp sobem. 
 

6.4 Odkaz na jiné oddíly 

Pro vhodný výb r osobních ochranných pom cek vyhledejte kapitolu 8 tohoto bezpe nostního listu., 
Pro návod na zne�kodn ní rozlitého produktu vyhledejte Oddíl 13 tohoto bezpe nostního listu. 

 

ODDÍL 7: Zacházení a skladování 

V�eobecná opat ení : Pou�ijte místní ventilaci s odtahem, existuje-li nebezpe í 
vdechnutí par, mlhy nebo aerosolu. 
Pou�ijte informace z tohoto bezpe nostního listu jako podklad 
pro zhodnocení rizika v místních podmínkách, pro ur ení 
odpovídajících opat ení pro bezpe né zacházení, skladování 
a likvidaci této látky. 
 

7.1 Opat ení pro bezpe né zacházení 

Pokyny pro bezpe né 
zacházení 

: Zamezte dlouhodobému i opakovanému styku s k �í. 
Nevdechujte páry a/nebo mlhy. 
P i manipulaci s výrobkem v sudech by se m la pou�ívat 
bezpe ná obuv a vhodné manipula ní za ízení. 
Dokonale zne�kodn te zne i�t né hadry nebo istící 
materiály tak, aby se p ede�lo po�áru. 
 

Pokyny pro p epravu :  Tento materiál m �e potenciáln  akumulovat statický náboj. V 
pr b hu v�ech operací zahrnujících hromadnou p epravu 
byste m li pou�ít správné postupy uzemn ní a propojení.  

 

7.2 Podmínky pro bezpe né skladování látek a sm sí v etn  neslu itelných látek a sm sí 

Jiné údaje :  Uchovávejte nádobu pevn  uzav enou na chladném, dob e 
v traném míst . Pou�ívejte správn  ozna ené a uzavíratelné 
nádoby.  

 
    Skladujte p i teplot  okolí.  
 
    Ve�kerá dal�í specifická legislativa, týkající se balení a 

skladování produktu, je uvedena v Oddíle 15.  
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Obalový materiál :  Vhodný materiál: Pro skladování produktu pou�ívejte obaly z 

m kké oceli nebo vysokohustotního polyethylenu. 
Nevhodný materiál: PVC. 
 

Dal�í doporu ení :  Polyetylénové nádoby nevystavujte p sobení vysokých teplot 
z d vodu mo�ného rizika deformace.  

 

7.3 Specifické kone né / specifická kone ná pou�ití 

Specifické (specifická) 
pou�ití 

:  Nelze uplatnit 
 

 
 

ODDÍL 8: Omezování expozice / osobní ochranné prost edky 

8.1 Kontrolní parametry 

Mezní expozi ní hodnoty pro pracovi�t  

Biologické limity expozice na pracovi�ti 

Nejsou dány �ádné biologické limity. 
 
Metody monitorování 

Monitorování koncentrace látek v pracovní zón  zam stnanc  nebo obecn  na pracovi�ti m �e být 
vy�adováno k zaji�t ní souladu s expozi ními limity p i výkonu povolání (OEL) a adekvátnosti 
kontroly expozice. U n kterých látek m �e být rovn � vhodný biologický monitoring. 
Ov ené metody m ení expozice musí aplikovat kompetentní osoba a vzorky musí být analyzovány 
v akreditované laborato i. 
Dále jsou uvedeny p íklady zdroj  doporu ených metod na kontrolu vzduchu, pp ípadn  kontaktujte 
dodavatele. Mohou být k dispozici i dal�í národní metody. 
 
National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods 
http://www.cdc.gov/niosh/ 
 
Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods 
http://www.osha.gov/ 
 
Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances 
http://www.hse.gov.uk/ 
 
Institut für Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany. 
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp 
 
L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil 
 

8.2 Omezování expozice 

Technická opat ení Pot ebná úrove  ochrany a typ nezbytných opat ení budou r zné v závislosti na 
mo�ných podmínkách expozice. Zvolte opat ení na základ  hodnocení rizika v místních podmínkách. 
Odpovídající opat ení zahrnují: 



BEZPE NOSTNÍ LIST 
Na ízení 1907/2006/ES 

 

Diala S4 ZX-I 
Verze 2.1  Datum revize 11.05.2015 Datum vyti�t ní 13.05.2015
 

 
7 / 20 800010000004 

CZ
 

Odpovídající ventilací omezovat koncentrace �kodlivin ve vzduchu. 
 
Tam, kde je látka zah ívána, rozst ikována nebo se tvo í mlha, existuje vysoký potenciál koncentrace 
látky ve vzduchu. 
 
Obecné informace: 
Definujte postupy pro bezpe nou manipulaci a zachování kontroly. 
Vzd lávejte a za�kolujte personál o rizicích a kontrolních opat eních týkajících se b �ných inností 
souvisejících s tímto produktem. 
Zajist te ádný výb r, testování a údr�bu vybavení pou�ívaného na kontrolu expozice, tj. osobní 
ochranné pom cky, místní odv trání. 
P i zásahu do za ízení nebo jeho údr�b  je nutné systém p edem vypustit. 
Zbytky po vypu�t ní uchovávat v uzav ené nádob  pro pr b �né zne�kodn ní nebo následnou 
recyklaci. 
V�dy dodr�ujte správné postupy osobní hygieny, jako je mytí rukou po manipulaci s materiálem a 
p ed jídlem, pitím a/nebo kou ením. B �n  perte pracovní od vy a ochranné prost edky, abyste 
odstranili kontaminující látky. Kontaminované oble ení a obuv, které nelze vy istit, vyho te. 
Provád jte pravidelný úklid. 
neu�ívat. P i polknutí okam�it  vyhledat léka skou pomoc. 

Osobní ochranné prost edky 

Poskytované informace jsou sestaveny s p ihlédnutím ke Sm rnici PPE (Sm rnice Rady 
89/686/EHS) a normám CEN Evropského výboru pro standardizaci. 
 
Osobní ochranné prost edky (OOP) by m ly vyhovovat doporu eným celostátním normám. 
Zkontrolujte s dodavateli OOP. 
 
Ochrana o í :  Pokud se s materiálem zachází tak, �e m �e dojít k zasa�ení 

o í, doporu uje se pou�ívat ochranné brýle. 
Vyhovující EU Standardu EN166, AS/NZS:1337. 
 

 
Ochrana rukou 

 
 
Poznámky :  Pokud m �e dojít ke kontaktu rukou s produktem, pou�ijte 

ochranné rukavice poskytující vhodnou ochranu, spl ujících 
odpovídající normy (nap . Evropa EN374, AS/NZS:2161), 
vyrobené z následujících materiál : PVC, neoprén nebo 
nitrilová pry�. Vhodnost a trvanlivost rukavice závisí na 
pou�ívání, nap . etnosti  a dob  trvání kontaktu, chemické 
odolnosti materiálu rukavic, zru nosti zacházení. V�dy se 
pora te s dodavatelem rukavic. Zne i�t né rukavice je 
zapot ebí vym nit. Osobní hygiena je klí ovým prvkem ú inné 
pé e o ruce. Rukavice se musí nosit na istých rukou. Po 
pou�ití rukavic je zapot ebí ruce omýt a d kladn  osu�it. 
Doporu uje se pou�ívat neparfémovaný zvlh ova .  

 
   V p ípad  souvislého kontaktu doporu ujeme rukavice s 

asem prostupnosti del�ím ne� 240 minut. Pokud lze najít 
vhodné rukavice, dává se p ednost odolnosti vy��í ne� 480 
minut. Pro krátkodobou ochranu/ochranu proti rozst íknutí 
doporu ujeme stejný postup, nicmén  uznáváme, �e vhodné 
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rukavice zaji� ující tuto míru ochrany musí být dostupné a v 
takovém p ípad  m �e být p ijatelná krat�í doba propustnosti, 
budou-li dodr�ovány ádné postupy údr�by a vým ny. 
Tlou� ka rukavic není dobrým ukazatelem jejich odolnosti v i 
chemikáliím, ta se odvíjí od p esného slo�ení materiálu 
rukavic. Tlou� ka rukavic musí být obvykle v t�í ne� 0,35 mm 
v závislosti na zna ce a modelu rukavic.  

 
Ochrana k �e a t la :  Na ochranu k �e oby ejn  posta í standardní pracovní od v. 

Dobrou praxí je pou�ívat chemicky odolné rukavice. 
 

 
Ochrana dýchacích cest :  Za normálních podmínek pou�ití se oby ejn  nevy�aduje 

�ádná ochrana dýchacích cest. 
V souladu s dobrou hygienickou praxí v pr myslu by m la být 
p ijata taková opat ení, aby se zamezilo vdechování látky. 
Pokud technická opat ení neudr�ují koncentrace ve vzduchu 
na hladin , která je odpovídající ochran  zdraví pracovníka, 
zvolte ochranné respirátory, vhodné pro specifické podmínky 
pou�ití a vyhovující platným normám. 
Ov te s dodavateli vybavení na ochranu dýchacího systému. 
Kde jsou vhodné respirátory na principu filtrace vzduchu, 
zvolte odpovídající kombinaci masky a filtru. 
Zvolte filtr vhodný pro kombinaci pevné ástice/organické 
plyny a páry (bod varu >65° C (149°F) spl ující EN14387 
(AS/NZS:1716). 
 

 
Tepelné ne bezpe í :  Nelze uplatnit 

 
 
 
 
Omezování expozice �ivotního prost edí 

V�eobecné pokyny :  P ijm te odpovídající opat ení pro dodr�ení p íslu�né 
legislativy na ochranu �ivotního prost edí. Zamezte zne i�t ní 
�ivotního prost edí dodr�ováním pokyn  uvedených v Kapitole 
6. Pokud je to nezbytné, zabra te, aby nerozpu�t ná látka 
byla vypou�t na do odpadních vod. Odpadní vody by m ly být 
o�et eny v m stské nebo pr myslové istírn  odpadních vod 
p ed vypu�t ním do povrchových vod. 
Vypou�t ný vzduch s obsahem par musí spl ovat místní 
sm rnice o emisních limitech pro t kavé látky. 

 

ODDÍL 9: Fyzikální a chemické vlastnosti 

9.1 Informace o základních fyzikálních a chemických vlastnostech 

Vzhled : Kapalina p i pokojové teplot . 

Barva :  jantarový 
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Zápach :  Lehký uhlovodík 

Prahová hodnota zápachu :  Údaje nejsou k dispozici.  

pH : Nelze uplatnit  

bod te ení : <= -40 °CMetoda: ISO 3016 
 

Po áte ní bod varu a 
rozmezí bodu varu 

: > 280 °COdhadovaná(é) hodnota(y)  

Bod vzplanutí : 191 °C 
Metoda: ISO 2719 
 

Rychlost odpa ování :  Údaje nejsou k dispozici.  

Ho lavost (pevné látky, 
plyny) 

: Údaje nejsou k dispozici. 
 

Horní mez výbu�nosti : Typické 10 %(V) 
 

Dolní mez výbu�nosti : Typické 1 %(V) 
 

Tlak páry : < 0,5 Pa (20 °C) 
Odhadovaná(é) hodnota(y)  

Relativní hustota par : > 1Odhadovaná(é) hodnota(y)  

Relativní hustota : 0,805 (20 °C) 
 

Hustota : 805 kg/m3 (20 °C) 
Metoda: ISO 3675 
 

Rozpustnost 

Rozpustnost ve vod  : zanedbatelné  

Rozpustnost v jiných 
rozpou�t dlech 

: Údaje nejsou k dispozici. 
 

Rozd lovací koeficient: n-
oktanol/voda 

: Pow: > 6(zalo�eno na informacích o podobných výrobcích)  

Teplota samovznícení : > 
320 °C 

Viskozita 

Dynamická viskozita : Údaje nejsou k dispozici.  

Kinematická viskozita : 9,6 mm2/s (40,0 °C) 
Metoda: ISO 3104 
 

Výbu�né vlastnosti : Neklasifikuje se 
 

Oxida ní vlastnosti : Údaje nejsou k dispozici.  
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9.2 Dal�í informace 

 
Vodivost :  U tohoto materiálu se neo ekává, �e bude p sobit jako 

akumulátor statické elekt iny. 

Teplota rozkladu : Údaje nejsou k dispozici.  

 
 

ODDÍL 10: Stálost a reaktivita 

10.1 Reaktivita 

Produkt sám nep edstavuje �ádná dal�í rizika reaktivity krom  t ch, která jsou uvedena v 
následujícím pododstavci. 

10.2 Chemická stabilita 

Stabilní. 
V p ípad  manipulace a skladování v souladu s ustanoveními se neo ekává �ádná riziková reakce. 

10.3 Mo�nost nebezpe ných reakcí 

Nebezpe né reakce :  Reaguje se silnými oxida ními inidly. 
 

10.4 Podmínky, kterým je t eba zabránit 

Podmínky, kterým je t eba 
zabránit 

: Extrémní teploty a p ímé slune ní zá ení. 
 

10.5 Neslu itelné materiály 

Materiály, kterých je t eba se 
vyvarovat 

:  Silná oxida ní inidla. 
 

10.6 Nebezpe né produkty rozkladu 

Nebezpe né produkty 
rozkladu 

: Za normálních podmínek skladování se nep edpokládá vznik 
�kodlivých produkt  z rozkladu. 
 

 

ODDÍL 11: Toxikologické informace 

11.1 Informace o toxikologických ú incích 

 
Základ pro hodnocení : Uvedené informace vycházejí z údaj  o slo�kách a toxicit  

podobných výrobk .Není-li uvedeno jinak, jsou uvedená data 
reprezentativní pro produkt jako celek spí�e ne� pro jeho 
jednotlivé slo�ky. 

Informace o 
pravd podobných cestách 
expozice 

: Kontakt s k �í a o ima p edstavuje primární cesty expozice, 
ke které v�ak m �e dojít i po náhodném po�ití.  

 

Akutní toxicita 
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Výrobek: 

Akutní orální toxicitu :  LD50 Krysa: > 5.000 mg/kg   
Poznámky: O ekává se, �e bude mít nízkou toxicitu. 
 

      
Poznámky: Vdechnutí do plic m �e zp sobit chemický zán t 
plic se smrtelnými následky. 
 

Akutní inhala ní toxicitu :  Poznámky: Nepova�uje se za nebezpe ný p i vdechnutí za 
normálních podmínek pou�ití. 
 

Akutní dermální toxicitu :  LD50 králík: > 5.000 mg/kg  
Poznámky: O ekává se, �e bude mít nízkou toxicitu. 
 

 
�íravost/drá�divost pro k �i 

Výrobek: 

Poznámky: O ekává se, �e bude slab  drá�divý., Prodlou�ený nebo opakovaný styk s k �í bez 
ádného o i�t ní m �e ucpat ko�ní póry, vedoucí k poruchám jako nap íklad olejové 

akné/folikulitida. 
 

Vá�né po�kození o í / podrá�d ní o í 

Výrobek: 

Poznámky: O ekává se, �e bude slab  drá�divý. 
 

Senzibilizace dýchacích cest / senzibilizace k �e 

Výrobek: 

Poznámky: Pro zcitliv ní dýchacích orgán  nebo poko�ky:, Neo ekává se, �e bude 
senzibilizátorem. 
 

Mutagenita v zárode ných bu kách 

Výrobek: 

 :  Poznámky: Nep edpokládá se riziko mutagenního p sobení.  

Karcinogenita 

Výrobek: 

 
Poznámky: Karcinogenní ú inky se nep edpokládají. 
 

 
Poznámky: Produkt obsahuje typy minerálních olej , u kterých studie na k �i �ivo ich  
prokázaly nekarcinogenní ú inky., Vysoce rafinované minerální oleje nejsou Mezinárodní 
agenturou pro výzkum rakoviny (IARC) klasifikovány jako karcinogenní. 
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Materiál GHS/CLP Karcinogenita Klasifikace 

Vysoce rafinovaný minerální 
olej 

Bez klasifikace pro karcinogenitu 

 
 

Toxicita pro reprodukci 

Výrobek: 

 :   
Poznámky: Neo ekává se, �e naru�í plodnost., P edpokládá 
se, �e nemá toxické ú inky na vývoj. 
 

Toxicita pro specifické cílové orgány � jednorázová expozice 

Výrobek: 

Poznámky: Neo ekává se, �e bude nebezpe ný. 
 

Toxicita pro specifické cílové orgány � opakovaná expozice 

Výrobek: 

Poznámky: Neo ekává se, �e bude nebezpe ný. 
 

Aspira ní toxicita 

Výrobek: 

Vdechnutí do plic p i spolknutí nebo zvracení m �e zp sobit chemický zán t plic, který m �e být 
smrtelný. 
 

Dal�í informace 

Výrobek: 

Poznámky: Pou�ité oleje mohou obsahovat �kodlivé ne istoty, které se nahromadily b hem 
pou�ívání. Koncentrace t chto ne istot budou záviset na pou�ití a p i likvidaci mohou 
p edstavovat nebezpe í pro zdraví a �ivotní prost edí., Se v�emi pou�itými oleji by se m lo 
nakládat opatrn  a v maximální mo�né mí e zamezit styku s k �í. 
 

Poznámky: Mírn  drá�dí dýchací systém. 
 

Poznámky: Na základ  rozdílných rámcových pravidel mohou existovat klasifikace dal�ích 
ú ad . 
 

Summary on evaluation of the CMR properties 
Mutagenita v zárode ných :  Tento produkt nespl uje kritéria pro klasifikaci v kategoriích 



BEZPE NOSTNÍ LIST 
Na ízení 1907/2006/ES 

 

Diala S4 ZX-I 
Verze 2.1  Datum revize 11.05.2015 Datum vyti�t ní 13.05.2015
 

 
13 / 20 800010000004 

CZ
 

bu kách- Hodnocení 1A/1B. 
 

Karcinogenita - Hodnocení :  Tento produkt nespl uje kritéria pro klasifikaci v kategoriích 
1A/1B. 
 

Toxicita pro reprodukci - 
Hodnocení 

:  Tento produkt nespl uje kritéria pro klasifikaci v kategoriích 
1A/1B. 
 

 
 

ODDÍL 12: Ekologické informace 

12.1 Toxicita 

 
Základ pro hodnocení :  Pro tento produkt nebyly ekotoxikologické údaje konkrétn  

stanoveny. 
Uvedené informace jsou zalo�eny na znalosti slo�ek a 
ekotoxikologii podobných produkt . 
Není-li uvedeno jinak, jsou uvedená data reprezentativní pro 
produkt jako celek spí�e ne� pro jeho jednotlivé 
slo�ky.(LL/EL/IL50 je vyjád eno jako nominální mno�ství 
produktu po�adované k p íprav  vodného zku�ebního 
extraktu). 

Výrobek: 

Toxicita pro ryby (Akutní 
toxicita) 

:  Poznámky: O ekává se, �e bude prakticky netoxický: 
LL/EL/IL50 > 100 mg/l 
 

Toxicita pro korý�e (Akutní 
toxicita) 

:  Poznámky: O ekává se, �e bude prakticky netoxický: 
LL/EL/IL50 > 100 mg/l 
 

Toxicita pro asy/vodní 
rostliny (Akutní toxicita) 

:  Poznámky: O ekává se, �e bude prakticky netoxický: 
LL/EL/IL50 > 100 mg/l 
 

Toxicita pro ryby (Chronická 
toxicita) 

: Poznámky: Údaje nejsou k dispozici. 
 

Toxicita pro korý�e 
(Chronická toxicita) 

: Poznámky: Údaje nejsou k dispozici. 
 

Toxicita pro mikroorganismy 
(Akutní toxicita) 

:   
Poznámky: Údaje nejsou k dispozici. 
 

 
 
Slo�ky: 
Butylovaný hydroxytoluen : 

M-faktorem (Akutní toxicita 
pro vodní prost edí) 

:  1 

12.2 Perzistence a rozlo�itelnost 

Výrobek: 
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Biologická odbouratelnost :  Poznámky: Nep edpokládá se dobrá biologická 
odbouratelnost., P edpokládá se, �e hlavní slo�ky budou v 
zásad  biologicky odbouratelné, av�ak výrobek obsahuje 
slo�ky, které mohou v prost edí p etrvávat. 
 

12.3 Bioakumula ní potenciál 

Výrobek: 

Bioakumulace :  Poznámky: Obsahuje slo�ky, které mají potenciál k biologické 
akumulaci. 
 

Rozd lovací koeficient: n-
oktanol/voda 

: Pow: > 6Poznámky: (zalo�eno na informacích o podobných 
výrobcích)

12.4 Mobilita v p d  

Výrobek: 

Mobilita :  Poznámky: Kapalina za v t�iny podmínek prost edí., Jestli�e 
pronikne do p dy, bude se adsorbovat na p dní ástice a 
nebude mobilní.  

   Poznámky: Plave na vod .  

12.5 Výsledky posouzení PBT a vPvB 

Výrobek: 

Hodnocení : Tato sm s neobsahuje �ádnou z látek registrovaných 
sm rnicí REACH, které by byly ozna eny jako PBT nebo 
vPvB. 

12.6 Jiné nep íznivé ú inky 

Výrobek: 

Dodatkové ekologické 
informace 

:  Produkt je sm sí net kavých slou enin, u nich� se neo ekává 
uvoln ní do ovzdu�í ve významném mno�ství., Neo ekává se, 
�e bude mít potenciál naru�ovat ozónovou vrstvu, tvorby 
fotochemického ozónu nebo globálního oteplování. 

   �patn  rozpustná sm s., M �e zp sobovat fyzické zne i�t ní 
vodních organism . 

   Neocekává se, �e minerální olej bude vyvolávat jakékoliv 
chronické úcinky u vodních organismu v koncentracích 
men�ích ne� 1 mg/l. 

 
 
 

ODDÍL 13: Pokyny pro odstra ování 

13.1 Metody nakládání s odpady 

Výrobek :  Pokud mo�no zp tné získání nebo recyklace. 
Odpov dností p vodce odpadu je ur it toxicitu a fyzikální 
vlastnosti vzniklého odpadu, ur it správnou klasifikaci odpadu 
(podle katalogu odpad ) a vhodné zp soby zne�kodn ní, ve 
shod  s platnými zákony. 
Nelikvidujte vypou�t ním do volné p írody, do kanalizace ani 
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do vodních tok . 
 

Zne i�t né obaly :  Likvidujte v souladu s právními p edpisy, p ednostn  
odevzdáním autorizované spole nosti. Kvalifikace 
autorizované spole nosti by m la být stanovena p edem. 
Zne�kodn ní by m lo být v souladu s odpovídajícími 
regionálními, státními a místními p edpisy a zákony. 
 

 
Místní legislativa 
Katalog odpad  :   

 
   Kategorizace odpadu dle (EWC): 

 
    

 
Katalogové íslo odpadu :   

 
   13 03 07* 

 
    

 
Poznámky :  Zne�kodn ní by m lo být v souladu s odpovídajícími 

regionálními, státními a místními p edpisy a zákony. 
 

   Klasifikace odpadu je v�dy povinností koncového u�ivatele. 
 

   Kategorizace obalového odpadu dle Katalogu odpad : 
Kód druhu odpadu: 15 01 10 
Kategorie odpadu: N 
 

 

ODDÍL 14: Informace pro p epravu 

14.1 íslo OSN 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IATA : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.2 Nále�itý název OSN pro zásilku 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IATA : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.3 T ída/t ídy nebezpe nosti pro p epravu 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
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IATA : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.4 Obalová skupina 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IATA : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.5 Nebezpe nost pro �ivotní prost edí 

ADN : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
ADR : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
RID : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 
IMDG : Nepodléhá p edpis m jako nebezpe né zbo�í 

14.6 Zvlá�tní bezpe nostní opat ení pro u�ivatele 

Poznámky : Speciální preventivní opat ení: S odvolání na Kapitolu 7, 
Nakládání & ulo�ení, pro speciální preventivní opat ení, 
kterých si u�ivatel musí být v dom nebo musí vyhovovat 
následné p eprav . 
 

14.7 Hromadná p eprava podle p ílohy II MARPOL 73/78 a p edpisu IBC 

Kategorie zne i�t ní :  Nelze uplatnit 
Typ lodi :  Nelze uplatnit 
Název výrobku :  Nelze uplatnit 
Speciální opat ení :  Nelze uplatnit 

 
Dal�í informace : Pro hromadnou p epravu po mo i platí pravidla MARPOL.  

 
 

ODDÍL 15: Informace o p edpisech 

15.1 Na ízení týkající se bezpe nosti, zdraví a �ivotního prost edí/ specifické právní p edpisy 
týkající se látky nebo sm si 

REACH - Seznam látek podléhajících povolení (P íloha 
XIV) 
 

: Produkt nepodléhá registraci podle 
na ízení REACh. 

 
 
T kavé organické slou eniny : 0 % 

 
 
Jiné p edpisy 
 

:  · Na ízení Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1907/2006 
ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocení, povolování 
a omezování chemických látek (REACH), v platném zn ní, 
v etn  souvisících p edpis  a na ízení · Na ízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) . 1272/2008 ze dne 16. prosince 
2008 o klasifikaci, ozna ování a balení látek a sm sí , v 
platném zn ní, v etn  souvisících p edpis  a na ízení (CLP) · 
Sm rnice Rady 67/548/EHS ze dne 27. ervna 1967 o 
sbli�ování právních a správních p edpis  týkajících se 
klasifikace, balení a ozna ování nebezpe ných látek, v 
platném zn ní (DSD) · Sm rnice Evropského parlamentu a 
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Rady 1999/45/ES ze dne 31. kv tna 1999 o sbli�ování 
právních a správních p edpis  lenských stát  týkajících se 
klasifikace, balení a ozna ování nebezpe ných p ípravk , v 
platném zn ní (DPD) · Zákon .86/2002 Sb., o ochran  
ovzdu�í, v platném zn ní, v etn  souvisejících p edpis  a 
na ízení · Zákon . 111/1994 Sb., o silni ní doprav , v 
platném zn ní, v etn  souvisících p edpis  a na ízení (ADR) · 
Zákon . 185/2001 Sb., o odpadech, v platném zn ní, v etn  
souvisících p edpis  a na ízení · Zákon . 254/2001 Sb., 
vodní zákon, v platném zn ní, v etn  souvisících p edpis  a 
na ízení · Zákon . 266/1994 Sb., o drahách, v platném zn ní, 
v etn  souvisících p edpis  a na ízení (RID) · Zákon . 
350/2011 Sb., chemický zákon, v platném zn ní, v etn  
souvisících p edpis  a na ízení · Na ízení vlády . 361/2007 
Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví p i práci, v 
platném zn ní, v etn  souvisících p edpis  a na ízení 0 
 

 

Slo�ky tohoto produktu jsou uvedeny v t chto katalozích: 

EINECS :  V�echny komponenty jsou za azeny na seznamu, nebo se 
jedná o vy atý polymer. 

TSCA :  V�echny komponenty jsou uvedeny na seznamu. 
 

15.2 Posouzení chemické bezpe nosti 

Dodavatel pro tuto látku/sm s neprovedl �ádné posouzení chemické bezpe nosti. 
 

ODDÍL 16: Dal�í informace 

NA ÍZENÍ (ES) . 1272/2008 Proces klasifikace: 
Nebezpe nost p i vdechnutí, Kategorie 1, 
H304 

Odborný posudek a váha d kazního stanovení. 

 
Plný text R-v t 
R50/53 Vysoce toxický pro vodní organismy, m �e vyvolat dlouhodobé 

nep íznivé ú inky ve vodním prost edí.  
R65 Zdraví �kodlivý: p i po�ití m �e vyvolat po�kození plic.  

 
Plný text H-prohlá�ení 
H304 P i po�ití a vniknutí do dýchacích cest m �e zp sobit smrt. 
H400 Vysoce toxický pro vodní organismy. 
H410 Vysoce toxický pro vodní organismy, s dlouhodobými ú inky. 

 
Plný text jiných zkratek 

Aquatic Acute Akutní toxicita pro vodní prost edí 
Aquatic Chronic Chronická toxicita pro vodní prost edí 
Asp. Tox. Nebezpe nost p i vdechnutí 

Legenda ke zkratkám 
pou�itým v tomto 
Bezpe nostním listu 
materiálu 

:  Standardní zkratky a akronymy pou�ívané v tomto dokumentu 
najdete v referen ní literatu e (nap . ve v deckých slovnících) 
a/nebo na webových stránkách. 
 



BEZPE NOSTNÍ LIST 
Na ízení 1907/2006/ES 

 

Diala S4 ZX-I 
Verze 2.1  Datum revize 11.05.2015 Datum vyti�t ní 13.05.2015
 

 
18 / 20 800010000004 

CZ
 

ACGIH = American Conference of Governmental Industrial 
Hygienists (Americká spole nost sdru�ující osoby inné v 
ochran  zdraví a bezpe nosti v pr myslu)  
ADR = Evropská dohoda o mezinárodní p eprav  
nebezpe ného zbo�í po silnici  
AICS = Australian Inventory of Chemical Substances 
(Australský seznam chemických látek)  
ASTM = American Society for Testing and Materials 
(Americká sdru�ení pro testování a materiály)  
BEL = Biological exposure limits (Biologické expozi ní limity)  
BTEX =  Benzene, Toluene, Ethylbenzene Xylenes (Benzen, 
Toluen, Ethylbenzen Xyleny)  
CAS = Chemical Abstracts Service  
CEFIC = European Chemical Industry Council (Evropská rada 
pro chemický pr mysl) 
CLP = Classification Packaging and Labelling (Klasifikace, 
ozna ování a balení chemických látek a sm sí)  
COC = Cleveland Open-Cup (Cleveleand otev ený kelímek)  
DIN = Deutsches Institut fur Normung 
DMEL = Derived Minimal Effect Level (Odvozená koncentrace 
látky, p i které dochází k minimálnímu ú inku) 
DNEL = Derived No Effect Level (Odvozená koncentrace 
látky, p i které nedochází k �ádným nep íznivým ú ink m)  
DSL = Canada Domestic Substance List (Kanadský seznam 
domácích látek)  
EC = European Commission (Evropská Komise)  
EC50 = Effective Concentration fifty (St ední ú inná 
koncentrace)  
ECETOC = European Center on Ecotoxicology and 
Toxicology Of Chemicals (Evropské Centrum pro 
Ekotoxikologii a Toxikologii chemikálií)  
ECHA = European Chemical Agency (Evropská Chemická 
Agentura)  
EINECS = The European Inventory of Existing Commercial 
chemical Substances (Evropský seznam existujících 
obchodovaných chemických látek)  
EL50 = Effective Level fifty (St ední hodnota ú inku)  
ENCS = Japanese Existing and New Chemical Substances 
Inventory (Japonský seznam existujících a nových 
chemických látek)  
EWC = European Waste Code (Evropský katalog odpad )  
GHS = Globall Harmonized System of Classification and 
Labelling of Chemicals (Globáln  Harmonizovaný Systém pro 
Klasisikaci a Ozna ování Chemikálií)  
IARC = International Agency for Research of Cancer 
(Mezinárodní Ú ad pro výzkum rakoviny)  
IATA = International Air Transport Association ( Mezinárodní 
asociace letecké p epravy)  
IC50 = Inhibitory Concentration fifty (St ední inhibi ní 
koncentrace)  
IL50 = Inhibitory Level fifty (St ední hodnota inhibice)  
IMDG = International Maritime Dangerous Goods 
(Mezinárodní námo ní zákon o p eprav  nebezpe ných v cí)  



BEZPE NOSTNÍ LIST 
Na ízení 1907/2006/ES 

 

Diala S4 ZX-I 
Verze 2.1  Datum revize 11.05.2015 Datum vyti�t ní 13.05.2015
 

 
19 / 20 800010000004 

CZ
 

INV = Chinese Chemicals Inventory ( ínský seznam 
chemických látek)  
IP346 =  Institute of Petroleum  test method N° 346 for the 
determination of polycyclic aromatics DMSO-extractables 
(IP346 = Ropný Institut, zku�ební metoda . 346 pro 
stanovení polycyklických aromát  metodou refrak ního indexu 
DMSO (dimethyl sulfoxid) extraktu.  
KECI = Korea Existing Chemicals Inventory (Korejský seznam 
existujích chemických látek)  
LC50 = Lethal Concentration fifty (St ední smrtelná 
koncentrace)  
LD50 = Lethal Dose fifty (St ední smrtelná dávka)  
LL/EL/IL = Lethal Loading/Exposure Limit/Inhibition Limit 
(Smrtelná dávka/Limit expozice/Limit Inhibice)  
LL50 = Lethal Level fifty (St ední smrtelná hodnota)  
MARPOL = Marine Pollution (Mezinárodní úmluva o 
zabrán ní zne i�t ní mo í z lodí)  
NOEC/NOEL =  No Observed Effect Concentration / No 
Observed Effect Level (Koncentace/Limit, p i které nebyl 
pozorovaný �ádný ú inek)   
OE_HPV = Expozice na pracovi�ti - vysoké objemy výroby  
PBT = Persistent, Bioaccumulative and Toxic (Látka 
perzistentní, bioakumulativní, toxická)  
PICCS = Philippine Inventory of Chemicals and Chemical 
Substances (Filipínský seznam existujících chemických látek) 
PNEC = Odhad nejvy��í koncentrace látky, p i které se 
nedochází k nep íznivým ú ink m  
REACH = Registration Evaluation And Authorisation of 
Chemicals ( Registrace, hodnocení, povolování a omezování 
chemických látek)  
RID = Na ízení týkající se mezinárodní p epravy 
nebezpe ného zbo�í po �eleznici  
SKIN_DES = Ozna ení pro poko�ku  
STEL = Short term exposure limit (Limit krátkodobé expozice) 
TRA = Targetted Risk Assessment (Cílená Analýza Rizik)  
TSCA = American Toxic Substances Control Act  
TWA = Time-Weighted Average ( asov  vá�ený pr m r)  
vPvB = very Persistent and very Bioaccumulative (Látka 
vysoce perzistentní, vysoce bioakumulativní)  
 

 
Dal�í informace 

Dal�í informace :  Produkt je klasifikován jako látka H304 (M �e mít smrtelné 
ú inky p i polknutí nebo proniknutí do dýchacích cest.). 
Nebezpe í se vztahuje na p ípad vdechnutí. Nebezpe í 
plynoucí z nebezpe í vdechnutí se týká výhradn  fyzikáln -
chemických vlastností látky. Nebezpe í je proto mo�né 
regulovat dodr�ováním opat ení pro ízení rizika specificky 
p izp sobených danému riziku, popsaných v kapitole 8 SDS. 
Scéná  vystavení ú ink m produktu není prezentován. 
 

   Vertikální ára (|) na levé stran  ozna uje zm nu oproti 
p edcházející verzi. 
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Tyto informace jsou zalo�eny na na�ich sou asných znalostech a jsou ur eny k popsání produktu 
z hlediska ochrany zdraví, bezpe nosti a ochrany �ivotního prost edí. Nemohou proto být 
pova�ovány za záruku �ádné specifické vlastnosti výrobku. 
 
 
 
 
 

 



Nynas AB 

BEZPE NOSTNÍ LIST 
Nytro Taurus 
 
1. Identifikace látky/p ípravku a firmy/podniku 

 
Název výrobku: Nytro Taurus 
Typ výrobku: Izola ní olej 
Dodavatel: Nynas AB 
P. O. Box 10700 
S-121 29 STOCKHOLM 
�védsko 
E-mailová adresa: ProductHSE@nynas.com 
Telefon: +46-8-602 1200 Fax: +46-8-81 62 02 
Nouzové telefonní íslo: +46-8-33 70 43 
 

2. Identifikace rizik 

Klasifikace: Podle 67/548/ES a 1999/45/ES není nutné výrobek klasifikovat. 
Rizika pro lidské zdraví: Vdechování výpar  a/nebo aerosol  m �e podrá�dit dýchací soustavu. 
Déletrvající styk s k �í zp sobuje odma�t ní a m �e zp sobit podrá�d ní. 
Styk s o ima m �e zp sobit podrá�d ní. 
Rizika pro �ivotní prost edí: Biologický rozklad je pomalý, výrobek z stává v �ivotním prost edí 
po dlouhou dobu. Riziko zamo ení zem , p dy a vody. 
Fyzikální a chemická rizika: 
P i zvý�ených teplotách se uvol ují ho lavé výpary a produkty rozkladu. P i vylití je nebezpe í 
uklouznutí na podlaze. 
 

3. Slo�ení/informace o slo�kách 

Chemický název:   íslo CAS:  íslo ES:  Hmotnostní %   Symboly/v ty 
Hydrogena n  upravený lehký 
naftenický destilát   64742-53-6 265-156-6 60-80 
Mazací oleje, ropné, C20-50, 
hydrogena n  upravené neutrální 
na ropné bázi    72623-87-1 276-738-4 20-40 
nebo 
Hydrogenovaný t �ký parafinický 
destilát     64742-54-7 265-157-1 20-40 
Lehký naftenický rozpou�t dlový 
Rafinát     64741-97-5 265-098-1 <5     
 

4. Pokyny pro první pomoc 

V�eobecné pokyny: 
P i nadýchání: Pokud dojde k nadýchání aerosol , výpar  nebo par, které zp sobí podrá�d ní, 
p eneste posti�eného na erstvý vzduch. Pokud symptomy p etrvávají, vyhledejte léka ské 
o�et ení. 
P i styku s k �í: Okam�it  odstra te nalepený materiál a umyjte k �i mýdlem a velkým 
mno�stvím vody. 



P i zasa�ení o í: Vymyjte o i velkým mno�stvím vody. 
P i po�ití: Vymyjte ústa vodou. V p ípad  po�ití velkého mno�ství materiálu vyhledejte léka ské 
o�et ení. Nevyvolávejte zvracení. 
 

5. Opat ení pro hasební zásah 

Vhodná hasiva: Haste p ednostn  suchými chemickými hasivy, oxidem uhli itým (CO2) nebo 
p novým hasicím p ístrojem. Lze pou�ít post ik vodou nebo vodní mlhou. 
Hasiva, která se z bezpe nostních d vod  nesmí pou�ívat:  
Vodní st íka ky, pokud je nepou�ívají oprávn né osoby (riziko pot ísn ní v d sledku výbuchu). 
 

6. Opat ení v p ípad  náhodného úniku 

Opat ení na ochranu osob: Pou�ívejte vhodné ochranné pom cky. V p ípad  velkého úniku by se 
i�t ní m lo provést za pou�ití vhodného ochranného od vu, jako je kombinéza, rukavice a 

vysoké boty. Pot ísn ný od v si co nejd íve svlékn te. 
V p ípad  men�ích únik  lze materiál ut ít savým papírem za pou�ití ochranných rukavic. 
Opat ení na ochranu �ivotního prost edí: Zabra te tomu, aby se materiál, který unikne, dostal do 
odvod ovacích p íkop , kanalizace, vodních tok  a p dy a �í il se v nich. Uv domte místní 
bezpe nostní orgány. 
Zp soby i�t ní: Nasajte materiál, který vytekl, do písku, p dy nebo jiného vhodného inertního 
materiálu a odeberte jej. Likvidace se provádí v souladu s ástí 13. 
 

7. Pokyny pro manipulaci a skladování 

Manipulace: Manipulujte s materiálem v souladu s dobrou praxí pr myslové hygieny a 
bezpe nosti. Pokud se s materiálem manipuluje p i zvý�ené teplot  nebo pomocí mechanického 
za ízení pracujícího s vysokou rychlostí, mohou se uvol ovat páry nebo aerosol a v tom p ípad  
je nutné dobré odv trání pracovi�t . 
Skladování: Skladujte p i teplot  okolí nebo vytáp jte co nejmén  na teplotu, p i které je mo�ná 
manipulace s materiálem. 
 

8. Kontrola expozice a ochrana osob 

Parametry kontroly: Expozice z ovzdu�í a prost ednictvím normální manipulace. 
Chemický název: Minerální olej. 
Krátkodobá hodnota: 5 mg/m3. 8-hodinová hodnota TLV-TWA podle ACGIH (1998). 
Technická opat ení ke sní�ení expozice: Mechanické v trání a místní odsávání sni�uje expozici z 
ovzdu�í. Pro výrobu za ízení k manipulaci s výrobkem pou�ívejte materiál odolný v i ropným 
produkt m. Skladujte za doporu ených podmínek a v p ípad  zah ívání je pot eba pou�ívat 
za ízení s kontrolou teploty, aby se zabránilo p eh átí. 
Osobní ochranné pom cky: 
- Ochrana dýchacích cest: Pokud se výrobek zah ívá a ru n  se s ním manipuluje, pou�ívejte 
vhodnou masku s filtrem A1P2 nebo A2P2. V p ípad  manipulace v automatizovaných výrobních 
linkách, s odsáváním nebo odv tráváním, není nutná maska. 
- Ochrana rukou: Pokud existuje nebezpe ní opakovaného styku s k �í, pou�ívejte ochranné 
rukavice odolné v i ropným produkt m. Vhodné jsou rukavice z neoprenu, nitrilového nebo 
akrylo-nitrilo-butadienového kau uku nebo PVC. P ihlédn te k normám CEN 420:94, CEN 
374:1-3:94 a CEN 388:94. 
- Ochrana o í: Pokud m �e dojít k vyst íknutí, pou�ívejte ochranné brýle / bezpe nostní �tít. 



- Ochrana k �e a t la: Pokud existuje nebezpe í styku s k �í, pou�ívejte ochranný od v a asto 
nebo v p ípad  pot ísn ní jej vym ujte. 
Hygienická opat ení: Jednejte v souladu s dobrou praxí pr myslové hygieny a bezpe nosti. 
 

9. Fyzikální a chemické vlastnosti 

Skupenství: Viskózní kapalina 
Barva: <0,5, nevýrazná sv tle �lutá 
Zápach: Bez zápachu / mírný zápach po rop  
Teplota tání/teplota tuhnutí: -54°C 
Po áte ní teplota varu: >250°C 
Hustota p i 15°C: 874 kg/m3 
Teplota vzplanutí, PM: 144°C 
Teplota samovznícení: >270°C 
Rozpustnost ve vod : Nerozpustný 
Rozpustnost v organických rozpou�t dlech: Rozpustný 
Teplota rozkladu: >280°C 
Tlak par p i 100°C: 160 Pascal 
Slou eniny extrahovatelné DMSO podle IP346: < 3% 
Vypo ítaný rozd lovací koeficient n-oktanol/voda, log Pow: >6 
Viskozita p i 40°C: 10,0 cSt 
pH: pro produkt není relevantní 
 

10. Stabilita a reaktivita 

Stabilita: Produkt je p i normálních podmínkách stabilní. Za íná se rozkládat p i teplot  250°C 
nebo vy��í. 
Vyhn te se: Nadm rnému zah ívání a styku se silnými oxida ními inidly. 
Nebezpe né produkty rozkladu: Ho lavé plyny, které mohou být rovn � �kodlivé. Za p ítomnosti 
vzduchu je nebezpe í samovznícení p i teplotách >270°C. 
 

11. Toxikologické informace 

Akutní toxicita: Z dostupných studií vyplývají orální a dermální LD50 >5 000 mg/kg, co� se 
pova�uje za nízkou akutní toxicitu. 
Lokální ú inky: 
- P i nadýchání: Déletrvající a opakované vdechování aerosol  nebo par vznikajících p i 
zvý�ených teplotách m �e podrá�dit dýchací soustavu. 
- P i po�ití: M �e zp sobit nevolnost a p ípadn  zvracení a pr jem. 
- P i styku s k �í: Déletrvající nebo opakovaná expozice m �e vést k odma�t ní k �e a 
následnému podrá�d ní. 
- P i zasa�ení o í: M �e vyvolat zarudnutí o í a do asnou bolest. 
- Senzitizace: Ze studií nevyplývají �ádné doklady senzitizace. 
 

12. Ekologické informace 

Mobilita: Nízká, v d sledku nízké rozpustnosti ve vod . 
Perzistence/odbouratelnost: Základní olej není snadno biologicky odbouratelný. Látky nemusí 
spl ovat kritéria snadné biologické odbouratelnosti. Ze studií vyplývá inherentní primární 
biologické odbourávání v rozmezí 20 - 60 %, p i kterém se uvol uje oxid uhli itý. 
Bioakumulace: Základní olej má Log Pow v rozmezí  >3,9 a� > 6,0. 



Log Pow se pou�ívá pro odhad biokumulace v rybách. Hodnota >3,0 sv d í o mo�nosti 
bioakumulace. Velikost molekul uhlovodík  sni�uje riziko bioakumulace. 
Ekotoxicita: Údaje o toxicit  základních olej  pro vodní prost edí sv d í o hodnotách LC50 
>1000 mg/l, co� se pova�uje za nízkou toxicitu. Ze studií chronické toxicity nevyplývá �ádné 
dlouhodobé riziko pro vodní prost edí. 
 

13. Informace o zne�kod ování 

Zbytky nepou�itého výrobku nejsou pova�ovány za nebezpe ný odpad. Zbytky výrobku a obal  
nesmí být odhazovány do �ivotního prost edí, ale likvidovány v souladu s místními p edpisy. 
Pokyny pro vyprázdn ní: 
Sudy a podobné nádoby: Obra te sud dnem vzh ru a naklo te jej p ibli�n  o 10° a po kejte, a� z 
n j p estane kapat produkt. To, �e produkt p estal kapat, znamená, �e kape mén  ne� jedna kapka 
za minutu p i 15 °C. Viskozita produktu závisí na teplot  a je d le�ité, aby se vyprazd ování 
neprovád lo p i nízké teplot . Vysoce viskózní produkty m �e být nutné vy�krabat.  
Kdy� ze sudu p estal kapat produkt, p edejte sud k recyklaci. Pokud zbytkový objem iní více 
ne� 1 %, p edejte sud k likvidaci. Prázdné sudy v nich� zbytek je < 1 % nejsou klasifikovány jako 
nebezpe né. i te se místními p edpisy. 
Pytle na jedno pou�ití / opakované pou�ití: Postupujte podle pokyn  vydávaných výrobcem pytle. 
Poslední zbytky z pytle lze odstranit tak, �e se výpustní otvor stla í proti zbytk m nebo tak, �e se 
pytel zdvihne, aby produkt mohl stéci sm rem k výpustnímu otvoru. 
Zbytky na dn : srolujte pytel sm rem k výpustnímu otvoru, abyste vytla ili olej. 
Pytle na jedno pou�ití vyrobené z polyethylenu lze recyklovat nebo likvidovat spálením. i te se 
místními p edpisy. 
 

14. Informace pro p epravu 

Výrobek není podle p íslu�ných p edpis  (ADR, IMDG, IATA-DGR) klasifikován jako 
nebezpe né zbo�í pro pozemní, námo ní a leteckou p epravu. 
 

15. Informace o právních p edpisech 

Výrobek je klasifikován podle evropských sm rnic o klasifikaci nebezpe ných látek a p ípravk . 
Není klasifikován jako nebezpe ný. Podle p edpis  jej není nutné ozna ovat �ádnými zna kami. 
Je uveden v TSCA (Zákon  o kontrole toxických látek) a EINECS. 
 

16. Dal�í informace 

Informace o zna ení a ekotoxicit  jsou podle zpráv Concawe Reports . 95/59, 98/54, 01/53 a 
01/54. 
Výrobek je klasifikován podle Sm rnice o nebezpe ných látkách (DSD) 67/548/ES a� po 
nejnov j�í ATP (P izp sobení technickému pokroku), Sm rnice o nebezpe ných p ípravcích 
(DPD) 1999/45/ES a Sm rnice o bezpe nostních listech (SDSD) 2001/58/ES a na ízení REACH 
(ES) . 1907/2006 podle p echodných ustanovení.    
Slo�ka s íslem CAS 64742-53-6 má obsah slou enin extrahovatelných DMSO podle IP 346 
< 3%. 
Slo�ka s íslem CAS 72623-87-1 má obsah slou enin extrahovatelných DMSO podle IP 346 
< 3%. 
Slo�ka s íslem CAS 64742-54-7 má obsah slou enin extrahovatelných DMSO podle IP 346 
< 3%. 



Slo�ka s íslem CAS 64741-97-5 má obsah slou enin extrahovatelných DMSO podle IP 346 
< 3%. 
 
Aktualizováno podle DSD, DPD, REACH a SDSD, jak jsou zmín ny vý�e. Poslední aktualizace: 
3. 3. 2008, která nahrazuje verzi z 20. 11. 2006. 
Zm ny oproti p edchozí verzi: v ástech 1, 2, 3 a 16. 
Poznámka L 
Látka nemusí být klasifikována jako karcinogen, pokud lze prokázat, �e látka obsahuje mén  ne� 3 % 
(hmotnost/hmotnost) extraktu DMSO, p i m ení podle IP 346.Tato poznámka se týká pouze ur itých komplexních 
látek získaných z ropy uvedených v p íloze 1. 
Poznámka N 
Látka nemusí být klasifikována jako karcinogen, pokud je známá celá historie její rafinace a lze prokázat, �e látka, ze 
které byla vyrobena, není karcinogen. Tato poznámka se týká pouze ur itých komplexních látek získaných z ropy 
uvedených v p íloze 1. 





































BUDE VLOŽENA PO SCHVÁLENÍ VODOPRÁVNÍM ÚŘADEM 

  





 
VLOŽÍ PROVOZOVATEL PŘED UVEDENÍM TNS DO PROVOZU DLE 

SKUTEČNOSTI ! 






